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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a hasznalati utmutatoét!

Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjiik, hogy a Whirlpool terméket valasztotta.

Kérjlk, regisztralja termékét a www.register10.eu cimen.

Reméljuk, hogy a legjobb eredményeket éri majd el termékével, amelyet kivaléo minéségben
és a legmodernebb technoldgiaval gyartottak. Ezért kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a teljes haszndlati Utmutatot és az 0sszes tébbi kiséré dokumentu-
mot.

Kovesse a felhasznaloi kézikdnyvben taldlhaté sszes figyelmeztetést és informaciot. igy
megdvhatja magat és termékét a lehetséges veszélyektél.

Orizze meg a hasznélati Gtmutatét. Ha valaki masnak adja 4t a terméket, adja 4t a haszna-
lati Gitmutatot is. A termék jotallasi feltételei, hasznalata és a hibaelharitds mddjai a hasz-
nalati itmutatoban talalhatok.

Szimboélumok és definiciok

A hasznalati utmutatéban a kovetkezd szimbdlumok szerepelnek:

Veszély, amely halalt vagy sériilést okozhat.

Fontos informdciok vagy hasznos tandcsok a haszndlattal kapcsolatban.

Olvassa el a haszndlati Utmutatét.

Ujrahasznosithaté anyagok.

Forro fellilettel kapcsolatos figyelmeztetés.

SECICIS

FIG.:_{:.::I'_%/;EZ- Veszély, amely anyagi kdrt okozhat a termékben vagy a kdrnyezetében.
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A 1 Biztonsagi Utasitasok

Fontos olvasni és megfigyelni

A késziilék hasznalata el6tt ol-

vassa el ezeket a biztonsagi uta-

sitdsokat. Tartsa 6ket a kozel-
ben késdébbi felhasznalas célja-
bél. Ezek az utasitasok és maga

a késziilék fontos biztonsagi fi-

gyelmeztetéseket tartalmaznak,

amelyeket mindenkor be kell tar-
tani. A gyarté nem vallal felel&s-
séget ezen biztonsagi utasita-
sok be nem tartasaért, mas ké-
sziilék nem megfelel§ hasznala-
taért vagy a kezelGszervek hely-
telen bedllitasaért. A jotallasi fel-
tételeket a készilékhez mellé-
kelt dokumentum tartalmazza.

« A nagyon fiatal (0-3 éves) gyer-
mekeket tartsa tavol a készu-
|éktdl. A kisgyermekeket (3-8
éves korig) tartsa tavol a ké-
sziiléktol, kivéve, ha folyama-
tos felligyelet alatt allnak. A 8
éves vagy annal idésebb gyer-
mekek, valamint a csokkent fi-
zikai, érzékszervi vagy menta-
lis képességekkel rendelkezd
személyek, illetve az ismeretek
és tapasztalatok hianyaban a
késziiléket csak felligyelet
mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkozé egyér-
telm( utasitasok és a lehetsé-
ges kockazatok megértése
utan hasznalhatjak. Gyerme-

kek nem jatszhatnak a készu-
|ékkel. A gyermekek felligyelet
nélkidl nem végezhetnek tiszti-
tasi és karbantartasi feladato-
kat. Ne er6ltesse az ajtét, vagy
hasznalja Iépésként.

A1 1 Engedélyezett

Hasznalat

+ A késziiléket nem szabad kiil-
s6 kapcsoldkésziilékkel, példa-
ul id6zitével vagy kilon tavve-
zérelt rendszerrel mikoddtetni.

+ Ez a késziilék haztartasi hasz-
nalatra és az alabbi hasonl6 al-
kalmazasokhoz késziilt:
— Személyzeti konyhak uzle-

tekben, irodakban és egyéb
munkakdrnyezetekben.

— Paraszthazak

— Szallodak, motelek, bed &
breakfast és egyéb lakdkor-
nyezetek

- Koz0s helyiségek lakohazak-
ban vagy mosodakban

* Ne toltse a késziiléket a prog-
ramtablazatban feltlintetett
maximalis kapacitas (kilo-
gramm szdraz kendod) folé.

* Ez a késziilék nem professzio-
nalis hasznalatra szolgal.

* Ne hasznalja a késziiléket sza-
badban.
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* Ne hasznaljon oldészereket .
(pl. terpentint, benzolt), oldé-
szereket tartalmazo tisztito-
szereket, suroloport, liveg-vagy
altalanos tisztitoszereket, vagy
gyulékony folyadékokat. Ne .
mossa gépben az oldészerek-
kel vagy gyulékony folyadékok-
kal kezelt szoveteket.

/\1.2 Telepités

+ Ez a késziilék két vagy tobb .
embert igényel a sériilések el-
kertilése érdekében. A vagasok
elkeriilése érdekében a kicso-
magolas és a beszerelés soran
viseljen védbkeszty(t.
Miel6tt szaritot rakna a moso-
gép tetejére, vegye fel a kap-
csolatot értékesités utani Szer-
viziinkkel vagy szakkeresked6-
jével, hogy ellenérizze, lehetsé-
ges-e ez. Ez csak akkor lehet-
séges, ha a szaritét az értéke- .
sités utani Szerviziinkén vagy
szakkereskedén keresztiil elér-
heté megfelel6 rakodokészlet-
tel rogzitik a moségéphez. .
Ne telepitse a késziiléket olyan
helyre, ahol széls6séges kortil-
meényeknek van kitéve, mint
példaul rossz szell6zés, 56 C .
alatti vagy 35 C feletti hémér-
séklet. .
* Mozgassa a késziiléket anél-

kil, hogy felemelné a munkala-

pon vagy a felsé fedélen.
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A telepitést, beleértve a vizella- m

tast (ha van ilyen), az elektro-
mos csatlakozasokat és a javi-
tasokat szakképzett szakem-
bernek kell elvégeznie.

Ne javitsa meg vagy cserélje ki
a késziilék barmely részét, ki-
véve, ha a felhasznaléi kézi-
konyv kifejezetten elbirja.
Tartsa tavol a gyermekeket a
telepitési helytél.

A késziilék kicsomagolasa
utan ellenérizze, hogy szallitas
kézben nem sériilt-e meg.
Probléma esetén forduljon a
keresked6hoz vagy a legkoze-
lebbi vevészolgalathoz.

A késziilék telepitése utan tart-
sa meg a csomagolasi hulladé-
kot (mlanyag, hungarocell
stb.) a fulladds kockazatanak
elkertilése érdekében gyerme-
kektél elzarva.

Az aramiités elkertiilése érde-
kében barmilyen izembe he-
lyezési miivelet el6tt huzza ki a
késziiléket a tapegységbdl.

A telepités soran ligyeljen arra,
hogy a tapkabel ne sériiljon
meg a tlz vagy az aramiités el-
kerllése érdekében.

Ne haszndlja a késziiléket a te-
lepités befejezéséig.

A késziilék telepitésekor gy6-
z6djon meg arrdl, hogy a négy
|lab stabil és a padlén nyugszik,
sziikség szerint beallitva 6ket.



Ellenérizze, hogy a késziilék t6-
kéletesen illeszkedik-e egy viz-
mérték segitségével.

* Ha a késziiléket fa vagy uszé
padléra (bizonyos parketta és
laminalt tipusokra) helyezi, he-
lyezzen egy 60 x 60 x 3 cm-es
(minimum) rétegelt lemezt a
késziilék ala a stabilitas bizto-
sitasa érdekében.

+ Csatlakoztassa a vizbevezetd
toml6ét(tomldket) a vizellatds-
hoz a helyi vizszolgaltato el6-
irasainak megfeleléen.

+ A hideg toltse ki csak model-
lek: ne csatlakoztassa a me-
legviz-ellatas.

* Forr6 toltésli modellek esetén:
a melegviz bemeneti hémér-
séklete nem haladhatja meg a
60 C-ot.

« A mosogép szallitdcsavarok-
kal van felszerelve, hogy meg-
akadalyozzak a belsé tér karo-
sodasat a szallitas soran. A
gép hasznalata el6tt el kell ta-
volitania ezeket a szallitécsa-
varokat. Miutan eltavolitottak
Oket, zarja le a nyilasokat a
géphez mellékelt mdanyag
burkolattal.

+ A telepités utan varjon néhany
orat a késziilék tizemeltetése
elétt, hogy az a helyiség kor-
nyezeti feltételeihez igazodjon.

- Ugyeljen arra, hogy a moségép
aljan lévé szell6z6ényilasokat
(ha vannak ilyenek a modellen)
ne takarja sz6nyeg vagy mas
anyag.
Csak uj toml6ket hasznaljon a
készlilék csatlakoztatasahoz a
vizellatashoz. Ne hasznalja j-
ra a régi tomlékészleteket.
A tapviz nyomasanak 0,1-1
MPa tartomanyban kell lennie.
Ne javitsa meg vagy cserélje ki
a késziilék barmely részét, ki-
véve, ha a felhasznaléi kézi-
konyv kifejezetten eldirja. Csak
engedélyezett értékesités utani
szolgaltatast hasznaljon. A sa-
jat vagy nem szakszer( javitas
veszélyes eseményhez vezet-
het, amely életet vagy egészsé-
get veszélyeztet6 és/vagy je-
lentés anyagi karokat okozhat.
+ A haztartasi mosdgépek pétal-
katrészei az utolsé egység for-
galomba hozatalat kovetéen
10 évig lesznek elérhetdk a
kornyezetbarat tervezésrél a
fenntarthatd termékekrdl sz616
rendelet el6irasainak megfele-
|6en.

Elektromos Figyel-

A1 3
meztetések

« A készilék aramforrasrol vald
levalasztdsa:
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- Huzza ki a konnektorbdl (ha
a konnektor hozzaférhetd),

vagy
— hasznaljon tébbpodlusu kap-
csolot, amely az aljzat el6tt
van felszerelve, a helyi huza-
lozasi szabalyoknak megfe-
lelGen.
Gy6z8djon meg arrél, hogy a
késziiléket a Nemzeti Elektro-
mos biztonsagi eldirasoknak
megfeleléen foldelték.
Ne hasznaljon hosszabbito ve-
zetékeket, tobb aljzatot vagy
adaptert. Az elektromos alkat-
részek beszerelés utan nem
férhetnek hozza a felhasznalé
szamara. Ne hasznalja a ké-
sziléket, ha nedves vagy me-
zitlab. Ne hasznalja a késziilé-
ket, ha a tapkabel vagy a csat-
lakozo6 sériilt, ha a késziilék
nem mukodik megfelel6en,
vagy ha megsériilt vagy le-
esett.
Ha a tapkabel sériilt, azt a
gyartonak, szervizszolgalata-
nak vagy hasonlé képesitéssel
rendelkezd személynek ki kell
cserélnie egy azonosra, hogy
elkeriilje az esetleges veszé-
lyeket és az aramiités veszé-
lyét.

1.4 Tisztitas és karban- m
tartas

+ Miel6tt barmilyen karbantar-
tast végezne, kapcsolja ki,
majd huzza ki a késziléket a
tapegységbdl.

Viseljen védbkesztydt és biz-

tonsagi cip6t, hogy elkertlje a

sérilést a karbantartas soran.

Kezelje a késziiléket két vagy

tobb emberrel a megeréltetés

vagy sérilés elkeriilése érde-
kében.

« Az aramdités elkerilése érde-
kében ne hasznaljon gbztiszti-
16 berendezést a késziiléken.

« A nem szakszerd javitas vagy
karbantartas érvényteleniti a
jotallast, és biztonsagi kocka-
zatot jelenthet.

1.5 Miszaki informaci-

A ok a Bluetooth-rél és

a vezeték nélkiili kap-
csolatrol

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilat-
kozat

A Beko Europe Management
S.R.I. kijelenti, hogy a radiobe-
rendezés megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkez6 inter-
netcimen érhetd el: https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Frekvenciasav: 2,4 GHz (Wi-Fi
vagy Bluetooth funkcid)
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Max. teljesitmény atvitele:
&It;100mW (Wi-Fi vagy Bluetooth
funkcio)

Szoftver részletek: Kvarc Wi-Fi

Ez a termék az internetre csatla-
kozva hasznalati adatokat gydijt
és tovabbit (pl. h6mérsékleti be-
allitasok, hasznalat id6tartama,

hibakédok). Az unids adatvédel-

mi torvény (EU 2023/2854 ren-
delet) értelmében Onnek joga
van hozzaférni ezekhez az ada-
tokhoz és kezelni azokat.

A gyijtott adatokrél, azok fel-
hasznalasi modjarol és az ada-
tokhoz val6 hozzaférésrol rész-
letesen tajékozddjon a kdvetke-
z6 weboldalon:
www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2 Fontos kornyezetvédelmi eléirasok

2.1 A WEEE iranyelvnek valé meg-
felelés

A termék megfelel a WEEE
(elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairél sz616
2012/19/EV) irdnyelv kovetel-
ményeinek. A terméken szere-
L pel az elektromos és elektroni-
kus berendezések hulladékaira vonatkozé
(WEEE) besorolasi szimbdlum.
A termék csicsmindségl alkatrészekbdl és
anyagokbdl késziil, melyek ismét felhasz-
ndlhatdk és ujrahasznosithatok. Ezért az
élettartam lejarta utdn a terméket ne a haz-
tartasi és egyéb hulladékkal egyiitt dobja ki.
Vigye el egy az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasa céljabol ki-
jelolt gydjtépontra. A gyUjtépontokkal kap-
csolatos informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoldanyagai a Nemzeti
Kornyezetvédelmi Jogszabalyoknak megfe-
lel6en Ujrahasznosithat6 anyagokbdl ké-
sziilnek. Ne dobja ki a termék csomagola-
sdat a haztartasi hulladékkal egyiitt. A cso-
magoldanyagot vigye el a helyi hatédsagok
altal a csomagoldéanyagok begytijtésére ki-
jeldlt pontra.
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3 Miiszaki specifikaciok

Sz4llité neve vagy kereskedelmi név Whirlpool
Modellnév WAM 99 WB EE
7004140016
Névleges kapacitas (kg) 9
Maximalis centrifugélasi sebesség (ciklus/perc) 1400
Beépités No
Magassag (cm) 84,5
Szélesség (cm) 60
Mélység (cm) 58
Egyetlen vizbemenet / dupla vizbemenet +/-

EEIENERG:
=] ) A termékadatbazisban tarolt modellinformacidkat gy ér-

heti el, hogy belép a kovetkezd webhelyre, és rakeres az
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |energiacimkén taldlhaté modellazonositéra (*).

m u https://eprel.ec.europa.eu/

A fogyasztasi értékek akkor érvényesek, ha a vezeték nélkili haldzati kapcsolat ki
@ van kapcsolva.

tasi id6szaka a termék garancidlis id6szaka. Ezen id&szak utan a kiberbiztonsaggal

@ A termék meghatarozott kiberbiztonsaggal kapcsolatos szoftverfrissitési tdmoga-
kapcsolatos szoftverfrissitések nem garantélhatok.
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4 Uzembe helyezés

utasitdsok” részt!

A moso6gép a program kivalaszta-
@ sakor automatikusan észleli, hogy
mennyi szennyes ruhat toltottek be-
le.
A termék beallitasakor az elsé
hasznadlat el6tt kalibralast kell vé-
gezni annak biztositasa érdekében,
hogy a gép minél pontosabban ér-
zékelje a benne Iévé ruhdk mennyi-
ségét.
Ehhez valassza a Drum Cleaning*
(Dobtisztitas) programot, és ne
haszndlja a centrifuga funkciét. In-
ditsa el a programot szennyes ruha
nélkil. Varjon, amig a program vé-
get ér. Ez nagyjabdl 15 percet vesz
igénybe.
* A program neve valtozhat a mo-
delltél fliggéen. A megfelel6 prog-
ram kivalasztasahoz tekintse at a
programokat ismertetd részt.

f El6szor olvassa el a ,Biztonsagi

« A késziilék izembe helyezésével kapcso-
latban forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

- Ugyeljen ra, hogy a termék beszerelését
és elektromos csatlakoztatasat szakszer-
vizzel végeztesse el. A gyarté nem vallal
felel6sséget az illetéktelen személyek al-
tal végzett miiveletek okozta karokért.

« A beszerelés helyén taldlhat6 elektromos

haldzat, csapviz és szennyviz csatornak

el6készitése minden esetben a vasarl
felel6ssége.

Biztositsa, hogy az lizembe helyezéskor

vagy a tisztitasi miveletek soran végzett

mozgataskor a vizbevezetd és a leeresz-

16 csovek, tovabba a tapkabel soha ne

hajoljanak meg és torjenek meg.

+ A beszerelést megeléz&en vegye szem-
ligyre a gépet, hogy nincsenek-e rajta sé-
riilések. Ne helyezze lizembe a terméket,
ha az sériilt. A sériilt késziilékek veszélyt
jelentenek.

4.1 A termék kicsomagolasa és

szadllitasa

A termék kicsomagolasa

+ Tavolitsa el a kartondobozt vagy a hun-
garocell csomagolast.

+ A termék alatti karton vagy hungarocell
csomagolds eltavolitdsdhoz 6vatosan
emelje fel a terméket. Ha ez nem lehetsé-
ges, tavolitsa el ugy, hogy kissé oldalra
donti, vagy az oldalara fekteti a termék
karositasa nélkdil.

+ Nyissa ki az ajtot, és tavolitsa el a szivo-

tomlét és minden egyéb tartozékot a dob

belsejében.

Tavolitsa el a tapkabelt és a leereszt6é

tomlét rogzitett helyzetiikbél.

Tavolitsa el a szallitas biztonsagi csavar-

jait. (lasd "a szallitas biztonsdagi csavarja-

inak eltavolitasa")

A termék szallitasa

El6szor olvassa el a "kozlekedés-
biztonsag" részt!

+ Gy6z6djon meg réla, hogy az ajto és a
mososzer fidk zarva van.

+ Ovatosan szerelje be a szallitasi bizton-
sagi csavarokat anélkiil, hogy karositana
a termék dobjat. (lasd "a szallitas bizton-
sdgi csavarjainak eltavolitasa")

+ Csomagolja be a terméket védécsoma-
golassal, hogy elkeriilje a szallitas kdzbe-
ni kdrosodast.

4.2 Megfelelé helyszin az lizembe
helyezéshez

+ A terméket szilard, merev és egyenletes
padlofeliileten helyezze el. Ne helyezze a
terméket olyan feliiletekre, mint a hosz-
szUszalu sz6nyegek vagy csiszasmentes
szényegek, vagy tulsagosan rugalmas
padléburkolatokra, példaul akusztikus
padléburkolatokra. A nem megfeleld feli-
let zaj- és rezgésproblémakat okozhat.

+ Ha a mosdgépet és a szaritogépet egy-
masra helyezi el, azok egylittes tomege -
megpakolva — 180 kilogramm lehet. A
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terméket olyan szilard és vizszintes talaj-
ra helyezze, melynek elegendd a teherbi-
rasa.

+ Soha ne helyezze a késziiléket a tapka-
belre.

+ Ne telepitse a terméket olyan helyre, ahol
a hémérséklet 5°C ala eshet. Ez a termék
fagyasa miatt karosodasat okozhatja.

+ Hagyjon legalabb 1 cm tavolsagot a ter-
mék és a butorok kdzott.

+ Ha a késziiléket 1épcsés feliiletre szereli
fel, tartsa tavol a késziiléket a szélektdl.

+ Ne helyezze a terméket semmilyen emel-
vényre.

+ Ne helyezzen vagy haszndljon héforrast,
példaul f6z6lapot, vasaldt, siitét, fitétes-
tet stb. a termékre.

4.3 Az alsé6 panelburkolatok felsze-
relése

Egyes modellek esetében a termé-

@ kek alaprészei teljesen zarva van-
nak. Ezeknek a modelleknek nincs
kupakja vagy burkolata.

+ A sapka és a burkolatok opcionalisak. Ha
van jelen, tavolitsa el a csomagoldhabot,
majd szerelje fel a kupakot és a fedele-
ket.

Borité A

®

Dontse kissé hatra a gépet. Helyezze az A
fedél fiileit az alsé panelhez. Forgassa el a
fedelet a telepités befejezéséhez.

Borité B

Helyezze a B fedél fiileit az alsé panelre.
Forgassa el a fedelet a telepités befejezé-
séhez.

sapka

Szerelje be a kupakot ugy, hogy ujjaval
nyomja meg.

4.4 A szdllitds soran hasznalt biz-
tonsagi csavarok eltavolitasa

1. Megfelel6 villaskulcs segitségével lazit-
sa meg az 6sszes csavart, hogy azok
szabadon mozogjanak.

2. Hajlitsa meg a bels6 részt ugy, hogy
megnyomja a markolatoknal, majd huz-
za ki az alkatrészt.

3. A haszndlati utasitas tasakjaban mellé-
kelt miianyag burkolatokat helyezze a
hatlapon lévé lyukakba.

TAJEKOZTATAS
A gép hasznalatba vétele el6tt tavo-
litsa el a szallitdshoz hasznalt biz-
tonsdagi csavarokat! Ellenkez§ eset-
ben a gép megsériilhet.
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TAJEKOZTATAS
A biztonsagi csavarokat tartsa biz-
tos helyen arra az esetre, ha Ujra at
kellene helyeznie a gépet.
A szdllitds soran hasznalt biztonsa-
gi csavarokat a szétszereléssel el-
lentétes sorrendben helyezze visz-
sza.
A biztonsagi csavarok megfelel
rogzitése nélkiil soha ne mozgassa
és szallitsa a terméket!

4.5 Csatlakoztatas a vizellatashoz

1.

TAJEKOZTATAS
Egyetlen vizbedoml6vel rendelkezd
modellek nem csatlakoztathatok a
melegvizes csaphoz. A szennyes
megsériilhet, vagy a termék bizton-
sdgi izemmoddba valthat, és nem
fog mikddni.
Az Uj terméken ne hasznaljon régi
vagy hasznalt vizbemeneti toml6t.
Vizszivargast okozhat és beszeny-
nyezheti a ruhat.

Kézzel hizza meg ismét az 6sszes
anyat. Gy6z6djon meg réla, hogy min-
den toml6csatlakozas teljesen meg van
huzva. Az anyak megszoritasahoz soha
ne hasznaljon szerszamot.

2. Atomlécsatlakozas befejezése utan

nyissa ki teljesen a csapokat, és ellen-
6rizze, hogy nem szivarog viz a csatla-
kozasi pontokon. Amennyiben szivar-
gast talal, zarja el a csapot és csavarja
le az anyat. Ellendrizze a tomitést, majd
ismét gondosan hlzza meg az anyat. Az
esetleges vizszivargas és az esetlege-
sen bekovetkezd karok megelézése ér-
dekében tartsa zarva a csapokat, amikor
a terméket nem hasznalja.
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4.6 A szennyvizcso csatlakoztatasa

1.

2.

3.

a lefolyéhoz

A vizleereszt6 toml6 végét vezesse koz-
vetlendl a szennyviz lefolyéhoz, mosdo-
kagyléhoz vagy kadhoz.

A viz eldrasztja a hazat, ha a lefo-
lyéesé vizelvezetés kozben elmoz-
dul. A magas mosasi h6mérséklet
miatt fenndll az égés veszélye is!
Az ilyen helyzetek elkeriilése, tovab-
ba az egyenletes vizfelvétel és le-
eresztés biztositasa érdekében a le-
ereszt6 toml6 végét biztonsagosan
szoritsa meg.

A leereszt6 toml6 csatlakoztatdsa mini-
mum 40 cm, maximum 100 cm magas-
sagban legyen.

A vizleereszt6 toml6 a padléhoz kozel
(40 cm vagy lejjebb) szerelése, majd
megemelése megneheziti a viz elvezeté-
sét, és a ruhanemU a mosas végén rend-
kivil nedves lehet. Ezért tartsa be az ab-
ran megadott magassagokat.

A .
100 cm

Vi

4.

5 v ®—3: v

Annak elkeriilése érdekében, hogy a
szennyviz ismét visszakeriljon a gépbe,
és a konnyd viztelenités biztositasa ér-
dekében, ne meritse a tomlé végét a
szennyvizbe, vagy ne helyezze be a lefo-
lyéba 15 cm-nél hosszabban. Ha tul
hosszu, vagja le.




5. Atoml6 vége nem tekeredhet meg, nem
szabad rdallni, tovabb a lefolyé és a gép
kozott nem szabad meghajlitani. Ellen-
kez6 esetben vizleeresztési problémak
merilhetnek fel.

6. Amennyiben a tomlé hossza tul rovid,
csatlakoztasson hozza egy eredeti
hosszabbitd tomlét. A tomlé teljes hosz-
sza nem lehet hosszabb 3,2 m-nél. A
vizszivargas elkeriilése érdekében min-
dig rogzitse a hosszabbit6 tomlé és a
termék leereszt6 tomléje kdzotti csatla-
kozast megfelelé bilinccsel, hogy az ne
véljon szét, és ne okozzon szivargast.

4.7 A labak beallitasa

FIGYELMEZTETES
A termék csendesebb és razkodas-
mentes mikodése érdekében an-
nak vizszintesen, a labain megfele-
I6en kiegyensulyozva kell allnia. A
labak beallitasaval egyensulyozza
ki a késziiléket. Ellenkezd esetben a
gép elmozdulhat a helyérél, ami t6-
rést és rezgés okozta problémakat
idézhet el6.
A rogzitéanyak karosodasanak el-
kerilése érdekében ne hasznaljon
semmilyen szerszamot az anyak
meglazitasahoz.

1. Kézzel lazitsa meg a gép talpan talalha-
t6 csavarokat.

2. Allitsa be a labat tgy, hogy a termék viz-
szintesen és stabilan alljon.

3. Kézzel hizza meg ismét az 6sszes
anyat.

J | o
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4.8 Elektromos csatlakozas

A terméket egy 16A-es biztositékkal védett,
foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Cé-
giink nem véllal felel6sséget azokért a ka-

rokért, amelyek a termék helyi el6irasok

szerint kialakitott féldelés nélkiili hasznala-

tabol erednek.

+ A csatlakozdsnak meg kell felelnie az
adott orszag nemzeti el6irasainak.

+ Atermék elektromos csatlakozokabel-
infrastruktdrajanak megfelelének és a
termék kovetelményeinek megfelelének
kell lennie. Ajanlott maradékaramu ké-
sziilék hasznalata.

+ A tapkabel dugaszanak konnyen elérhetd
helyen kell lennie.

+ Amennyiben a hazban talalhaté biztosi-
ték vagy megszakito aktualis értéke keve-
sebb, mint 16 Amper, egy képzett villany-
szerel6vel szereltessen be egy 16 Ampe-
res biztositékot.

+ A ,Mlszaki adatok" fejezetben meghata-
rozott fesziiltségnek meg kell egyeznie a
halézati fesziiltséggel.

+ Hosszabbitdk és tébbdugaszos aljzatok
segitségével ne csatlakoztassa a készi-
Iéket. A csatlakozokabel miatt tulmelege-
dés és gyulladas léphet fel.

Sériilt tapkabelt a lehetséges koc-
kazatok elkeriilése érdekében csak
erre felhatalmazott szerviz cserél-
jen ki.

4.9 Inditas

A termék hasznalatba vétele el6tt gy6z6d-
jon meg arrdl, hogy a ,Kornyezeti utasita-
sok” és az ,Uzembe helyezés” cim(i fejezet-
ben leirt el6késziiletek megtorténtek. Az el-
s6 mosds megkezdése el6tt futtassa le a
dobtisztité programot. Ha az On gépén
nincs ilyen program, akkor alkalmazza a ,A
betdlt6ajto és a dob tisztitasa” pontban is-
mertetett modszert.
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A gyartas sordn végzett minéségel-
lendérzési folyamat kovetkeztében
viz maradt a gépben. Ez nincs ka-

ros hatdssal a termékre.

5 Elo6zetes elokészités

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasok” részt!

5.1 A szennyes ruha szétvalogatasa

« Aruhdkat anyag, szin, szennyezettségi
fok és megengedett mosasi hdmérséklet
szerint valogassa szét.

+ Minden esetben tartsa be a ruhak cimkeé-
jén feltlintetett utasitasokat.

5.2 A szennyes ruhak eldkészitése
mosasra

+ A fémtartozékokkal ellatott ruhadarabok
(példaul merevitések, 6vcsatok vagy fém-
gombok) karosithatjak a terméket. Mo-
sds el6tt tavolitsa el a fém részeket, vagy
ezeket a ruhdkat mossa mosoéhaléban
vagy parnahuzatban.

« A mosas el6tt vegyen ki minden targyat a
ruhak zsebébdl, pl. pénzérmék, tollak,
gémkapcsok, majd forditsa ki és tisztitsa
meg kefével a zsebeket. Az ilyen targyak
kart tehetnek a készilékben, illetve zajt
okozhatnak mosas kdzben.

+ A kisméret( ruhdkat, pl. gyermekzoknikat
és nejlonharisnydkat moséhaléban vagy
parnahuzatban mossa.

+ A fliggonyoket 6sszenyomas nélkil he-
lyezze a gépbe. Tavolitsa el a fliggdony
csipeszeit. A fliggony rogzitéelemei a
fliggony 6sszehliz6dasat és szakadasat
okozhatjdk.

+ Huzza fel a cipzarakat, varrja fel a megla-
zult gombokat, és javitsa meg a szakada-
sokat.

+ A ,Gépben moshatd”, illetve a ,Kézzel
moshatd” cimkével ellatott termékeket
csak a megfelelé programmal mossa.

+ Ne mossa egyiitt a szines és fehér ruha-
kat. Az Uj, sotét pamutruhdk sok festéket
eresztenek ki magukbdl. Ezeket mossa
kdlon.

+ A makacs foltokat kezelje megfelel6en a
mosas el6tt.

+ A nadragokat és a kényes ruhakat kifor-
ditva mossa.

+ Az olyan szennyest, amelyen liszt, mész-
képor, tejpor, stb. taldlhato, a késziilékbe
helyezés el6tt alaposan razza ki. Az ilyen
porok id6vel 6sszegylilhetnek a mosogép
belsé alkatrészeiben, és kart tehetnek
benne.

5.3 Tippek az energia- és vizmegta-
karitashoz

Az aldbbi informacidk segitenek a termék

Okologiai és energia/viztakarékos haszna-

latéban.

+ A kivalasztott program maximadlis teher-
birasagdval mikodtesse, de ne terhelje
tal. Lasd: ,Programtablazat”.

+ Kovesse a mososzer csomagolasan ta-
lalhaté hémérsékleti ajanlasokat.

+ Mossa le enyhén szennyezett ruhat ala-

csony hémérsékleten.

Valasszon gyors programokat enyhén

szennyezett és kis mennyiségli ruhane-

mezéshez.

+ Ne hasznaljon elémosast vagy magas
hémeérsékletl ruhanemdre, amely nem
erésen piszkos vagy festett.

+ Ha a ruhanemlit szaritdban akarja szari-
tani, valassza ki a mosasi programhoz
ajanlott legnagyobb centrifugalasi sebes-
séget.

+ Ne hasznaljon a mosészer csomagola-
san ajanlottnal tobb mososzert.

5.4 A szennyes betéltése
1. Nyissa ki az ajtot.
2. Aruhdkat lazan helyezze be a gépbe.

3. Nyomija be az ajtét, mig egy kattano
hangot nem hall. Gy6z6djon meg réla,
hogy semmi sem csip6dott be az ajté-
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nal. A bet6lt6ajté a program mikodése
sordn zarva van. Az ajté a program befe-
jeztével kinyilik. Ekkor kinyithatja a be-
t0ltéajtot. Ha az ajté nem nyilik, kovesse
»A betdltéajté nem nyithato ki.” pontnal
leirt utasitasokat a Hibaelharitas cimi
részben.

5.5 Helyes terhelhetéség

A maximalis teherbiras a ruhanem( tipusa-
161, a szennyez6édés mértékétdl és a kivant
mosasi programtol fligg.

A termék automatikusan beallitja a viz
mennyiségét a benne lévé ruhanemd sulya-
nak megfeleléen.

Kovesse a ,Programtdablazat” utasi-
tdsait. Ha a termék tulterhelt, a ter-
mék mosasi teljesitménye csokken.

Ezenkiviil zaj- és rezgésproblémak
is el6fordulhatnak.

5.6 Mososzer és 6blité hasznalata

FIGYELMEZTETES
Mososzer, vizlagyitd, keményitd, fe-
hérit6, szinfogd és vizkéoldd hasz-
ndlatakor olvassa el a gyarté utasi-
tdsait a csomagoldson, és kovesse
a megadott adagolasi informacio-
kat. Hasznaljon mérépoharat, ha
van.

S 2

A mosoészeradagol6 fiok harom részbél all:
(1) elémosashoz

(2) fémosashoz

(3) oblitéshez

(€8) egy szifondarab az 6blité rekeszében,

(@) a fémosas rekeszében folyékony mo-
soészer esetében hasznalandé eszkoz is
van.

Mososzer, oblit6 és egyéb tisztitoszerek

+ A program kezdete el6tt 6ntsén a gépbe
mososzert és oblitét.

+ Ne hagyja nyitva a mososzerrekeszt a
mosasi program kozben!

+ Ha elémosas nélkiili programot hasznal,
ne tegyen mosdszert az elémoso rekesz-
be (,1" sz.

+ Ha elémosassal rendelkez6 programot
hasznal, inditsa el a gépet, miutan moso-
port toltott az eld6mosasi és fémosasi re-
keszbe (1. és 2. rekesz).

+ Tasakos mosodszer vagy mosélabda
hasznalata esetén ne valasszon el6mo-
sast tartalmazé programot. A mosdsze-
res zacskot vagy a mosélabdat kdzvetle-
niil a mosandd ruha kézé helyezze.

+ Ha folyékony mosdszert hasznal, koves-
se a ,Folyékony mosdszer hasznalata”
pontban leirtakat, és ne felejtse el a folyé-
kony mososzeres eszkdzt a megfeleld
pozicidba allitani.

A mosoészer kivalasztasa

Az alkalmazand6 mosdszer tipusa a mosa-

si programtdl, az anyag jellegétdl és sziné-

tél fligg.

+ Szines és fehér ruhanemiih6z mas-mas
mososzert hasznaljon.

+ A kényes ruhakat specialis, kizardlag a ja-
vasolt programokat hasznalva, azokhoz
valé mosoészerrel mossa (folyékony mo-
soszer, gyapjusampon stb.)

+ Szines ruhak és paplan mosasakor folyé-
kony mososzert célszer( hasznalni.

+ A gyapju ruhakat a javasolt program
hasznalataval, specidlis gyapju moso-
szerrel mossa.

+ Kérjiik, olvassa el a programok leirasarol
5206106 részt a kiilénb6zé anyagokhoz ja-
vasolt programokkal kapcsolatban.

+ A mososzerekre vonatkozé minden ajan-
las a valaszthaté a programokhoz va-
laszthaté h6mérséklettartomanyra érvé-
nyes.
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Csak mosdégépekhez alkalmas mo-
A soszereket, lagyitoszereket és ada-

Iékanyagokat hasznaljon.

Ne haszndljon szappanport.

A mosoészer mennyiségének beallitasa

A hasznaland6é mosdszer mennyisége attdl

fligg, hogy mennyi ruhat kell kimosni, meny-

nyire piszkosak a ruhdk, illetve hogy milyen

a vizkeménység.

+ Atllzott habzds és a rossz oblitési prob-
lémak kikliszobolése, pénzmegtakaritas
és a kornyezet védelme érdekében ne
|épje tul a mosdszer csomagolasan ajan-
lott adagoldsi mennyiségeket.

+ Kevesebb vagy kevésbé szennyezett ru-
hanem(ih6z haszndljon kevesebb mosé-
szert.

Obliték hasznalata

Toltse az 6blitét a mosodszeradagolo fiok

0blit6 rekeszébe.

« Az 6blitét soha ne toltse a rekesz
(>max<) szintje folé.

+ Ha az 6blité nem folyékony, higitsa fel
vizzel, miel6tt a vizlagyito rekeszbe helye-
zi.

FIGYELMEZTETES
Ne haszndljon folyékony mosészert
vagy mas tisztito hatasu anyagokat,
ha azokat nem mosdgépben valé
hasznalatra szantak, ruhak lagyita-
sara.

Folyékony mosészerek hasznalata

Amennyiben a termék folyékony mosé-

szerhez val6 eszkozt is tartalmaz:

+ Ha folyékony mosdszert szeretne hasz-
nalni, nyomja meg és forgassa el a ké-
sziiléket a jelzett helyen. A leereszkedd
rész elzarja a folyékony mosdszer Utjat.

+ Ha szilikséges, tisztitsa meg vizzel behe-
lyezett allapotban, vagy onnan kivéve. Ne
felejtse el az eszkdzt betenni a f6 moso-
rekeszbe (,2" sz.) a tisztitds utan.

+ A késziiléknek felsd helyzetben kell len-
nie, ha por dllagi mosészert hasznal.

ﬂ
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Gél allagu és tablettas mosészerek hasz-

nalata

+ Ha a mosészer folyékony, és az On ter-
mékében nincs folyékony mosészerre-
kesz, akkor a gél dllagi mosészert f6 mo-
soszerrekeszbe helyezze az elsé vizfelvé-
telkor. Ha a moségépnek van folyékony
mosoészerrekesze, a mosdszert ebbe a
tartélyba ontse a program elinditdsa
el6tt.

« Amennyiben a gél nem folyékony halmaz-
allapotu vagy ha a folyékony mosdszer
mosokapszuldban van, ezeket kozvetle-
niil a dobba kell behelyeznie a mosas
megkezdése el6tt.

+ A tablettds mosdszert a mosdgép f6 mo-
s6szeradagoldba (2. szamu rekesz), vagy
kdzvetleniil a dobba kell tenni.

Keményit6 hasznalata

+ A folyékony keményit6t, a por allagu ke-
ményit6t vagy a ruhafestéket az oblitére-
keszbe toltse.

+ Ugyanabban a mosdasi programban ne
haszndljon oblit6t és keményitét is.

+ Keményit6 hasznalata utan tisztitsa meg
a mosogép belsejét egy tiszta, nedves
ronggyal.

Vizkéoldo hasznalata

+ Ha sziikséges, csak mosogépekhez gyar-
tott vizk6oldét hasznaljon.

Fehérit6- és szintelenitészerek hasznalata

+ Valasszon el6mosast tartalmazé progra-
mot, és az el6mosas kezdetén adja hoz-
z4 a fehérit6t. Ne tegyen mosészert az
elémoso rekeszbe. Alternativ megoldas-
ként valasszon egy programot extra 6bli-
téssel, és adjon hozza a fehérit6ét, mikoz-
ben a termék az elsd oblitési Iépés soran
vizet kap a mosdszer-rekeszbe.
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Ne keverje 6ssze és ne haszndlja egyiitt
a fehéritét és a mosészert.

Mivel a fehéritészer borirritaciot okozhat,
csak kis mennyiséget hasznaljon (1/2 te-
ascsésze — kb. 50 ml), és jol dblitse ki a
szennyest.

Ne Ontse a fehéritét a ruhdkra.

Szines ruhakhoz ne hasznaljon fehérit6t.
Ha oxigénalapu szintelenitészert hasznal,
valasszon alacsony hémérsékleti mosa-

Az oxigénalapu szintelenit6k a mososzer-
rel egyltt is alkalmazhatdk. Ha azonban
nem ugyanaz a viszkozitasa, mint a mo-
soszeré, el6szor helyezze a mosdszert a
,2."” szamu rekeszbe a mosdszer-fidkba,
és varja meg, amig a termék kiobliti a
mosészert a vizfelszivas soran. Adja hoz-
z4 a szintelenit6szert ugyanabba a re-
keszbe, mikdzben a gép folytatja a vizfel-
vételt.

si programot.

5.7 Tippek a hatékony mosashoz

Ruhédk

Vilagos és fehér ruhak

Szinek

Fekete/sotét szi-
nek

Kényes ruhak/pa-
mut ruhdk/selyem
ruhak

(A javasolt hémérséklet-
tartomanyt a szennyezett-
ségi szint hatdrozza meg:
40-90 °C)

(A szennyezettségi szint
alapjan javasolt hémér-

sékleti tartomdny: hideg
viz—=40 °C)

(A szennyezettségi
szint alapjan java-
solt hémérsékleti
tartomany: hideg
viz-40 °C)

(A szennyezettsé-
gi szint alapjan ja-
vasolt h6mérsék-
leti tartomany: hi-
deg viz-30 °C)

=

£

N

(2]

=)

8]

(2]

=

9]

)

> Erésen szeny-

c |nyezett

S

o |(makacs fol-
tok, pl. fd, kaveé,
gylimolcs és
vér.)

Eléfordulhat, hogy el6ke-
zelést vagy elémosast kell
végeznie a foltokon.

Fehér ruhdakhoz mosépo-
rok és folyékony mosoé-
szerek is hasznalhatdk, az
erésen szennyezett ruhdk-
hoz javasolt mennyiség-
ben. A mosépor hasznéla-
tat agyag vagy fold okozta
szennyezédésekhez, illet-
ve olyan foltok esetében
hasznélja, amelyek érzé-
kenyek a fehéritkre.

Szines ruhdkhoz moso-
por és folyékony mosoé-
szer is haszndlhato, az
erésen szennyezett ru-
hakhoz javasolt mennyi-
ségben. A mosopor
hasznalatat agyag vagy
fold okozta szennyez6-
désekhez, illetve olyan
foltok esetében hasznal-
ja, amelyek érzékenyek a
fehéritékre. Fehérit6t
nem tartalmazé moso-
szerek hasznélata java-
solt.

Szines és sotét ru-
hékhoz megfelelé
folyékony mosé-
szer hasznélhato,
az er@sen szennye-
zett ruhdkhoz java-
solt mennyiségben.

Lehet6leg a ké-
nyes ruhakhoz va-
16 folyékony mo-
soszert hasznal-
jon. A gyapju és
selyem ruhdkat
specidlisan ilyen
anyagokhoz készi-
tett mososzerek-
kel mossa.

Normal szeny-
nyezettség

(Példaul, a test
altal a galléro-
kon és az ing-
ujjakon oko-
zott szennye-
z6dések)

Fehér ruhdkhoz mosépor

és folyékony mosodszer is

hasznélhatd, az atlagosan
szennyezett ruhdkhoz ja-

vasolt mennyiségben.

Szines ruhdkhoz mosé-
porok és folyékony mo-
sészerek is hasznalha-
tok, a normal szinten
szennyezett ruhdkhoz ja-
vasolt mennyiségben.
Fehérit6t nem tartalma-
z6 mosdszerek haszna-
lata javasolt.

Szines és sotét ru-
hakhoz megfelel6
folyékony mosé-
szer hasznalhato,
az enyhén szennye-
zett ruhdkhoz java-
solt mennyiségben.

Lehetéleg a ké-
nyes ruhakhoz va-
16 folyékony mo-
so6szert hasznal-
jon. A gyapju és
selyem ruhakat
specidlisan ilyen
anyagokhoz készi-
tett mososzerek-
kel mossa.

Enyhén szeny-
nyezett

(Nincs lathato
szennyez6-
dés.)

Fehér ruhakhoz ajanlott
mosopor és folyékony
mosodszer hasznalhaté, az
enyhén szennyezett ru-
hakhoz javasolt mennyi-
ségben.

Szines ruhdkhoz ajanlott
mosopor és folyékony
mosdszer hasznalhatd,
az enyhén szennyezett
ruhdkhoz javasolt meny-
nyiségben. Fehérit6t
nem tartalmaz6 mosé-
szerek hasznélata java-
solt.

Szines és sotét ru-
hakhoz megfelel6
folyékony mosé-
szer hasznalhato,
az enyhén szennye-
zett ruhdkhoz java-
solt mennyiségben.

Lehetéleg a ké-
nyes ruhakhoz va-
16 folyékony mo-
soszert hasznal-
jon. A gyapju és
selyem ruhakat
specidlisan ilyen
anyagokhoz készi-
tett mososzerek-
kel mossa.
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5.8 Megjelenitett programidétartam  KIVETELES ESETEK: A pamut és pamut ko m

programok megkezdésekor a kijelz6 a be-
toltési mennyiség felére vonatkozé idétar-
tamot mutatja. Ez a leggyakoribb felhasz-
nalasi mod. 20-25 perccel a program elindi-
tasa utan a mosogép megallapitja a betol-
t6tt ruha mennyiségét. Amennyiben a meg-
allapitott mennyiség nagyobb, mint a kapa-
citds fele, a mosasi program ennek megfe-
lel6éen mdédosul és a program id6tartama
automatikusan megnd. A program valtoza-
sat a kijelz6n is nyomon kovetheti.

A mosasi program id6tartama a gép kijelz6-
jén lathato a program kivalasztasa kdzben.
A mosdgépbe pakolt ruhamennyiségtél,
habzastdl, kiegyenlitetlen betoltéstdl, aram-
ellatasbeli és viznyomasbeli ingadozasok-
161, valamint a programbeallitasoktol fliggé-
en a mosasi program id6tartama automati-
kusan beallitédik a program koézben.

6 A termékek lizemeltetése
f El6szor olvassa el a ,Biztonsagi

utasitdsok” részt!

6.1 Vezérlépanel

- —
e G
1
1 Programvdlaszté gomb 2 Hémérsékletszint fényei
3 Centrifugalasi szint jelz6fényei 4 Kijelz6
5 Start/Szlinet gomb 6 Tavoli vezérlés gomb
7 Befejezésiidé beallitdsa gomb 8 3. segédfunkcié gomb
9 2. segédfunkcié gomb 10 1. segédfunkcié gomb
11 Centrifugazasi sebesség bedllitasa 12 Homérséklet bedllitdsa gomb

gomb
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6.2 Szimbolumok a kijelzén

TN

v v v
17 16 15 14 1312 11
1 Hémérséklet visszajelzd 2
3 Id6tartam-informacié 4
5 Programkdvetés visszajelz6 6
7 Ruha hozzdadasa visszajelz6 8
9 Taviranyité visszajelz6 10
11 3. Segédfunkcio visszajelz6 12
13 2. Segédfunkcio visszajelz6 14
15 Nincs centrifugalas visszajelz6 16

17 Hidegyviz visszajelz6

Az e fejezetben a gép ismertetésé-
hez hasznalt szemléltetések sema-
tikusak és esetleg nem egyeznek

meg pontosan az On gépének jel-
lemzdivel.
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Centrifugalasi sebesség visszajelzd

A betolt6ajto lezarasat jelz6 szimbo-
lum

Nincs viz visszajelz6

Vezeték nélkiili kapcsolat visszajelzé-
je

Késleltetett inditas bekapcsolva kijel-
z6

Gyerekzar bekapcsolva szimboélum
1. Segédfunkcio visszajelz6
Oblitésvarakozas visszajelzé




6.3 Programtablazat

Xe 85
Programok <§u I 5 g
Cotton 9,0
Eco 40-60 9,0
Synthetics 3,0
Mixed 3,0
Rapid 28’ 9,0
Rapid 28’ + Fast / Intensive 2,0
Duvet 2,0
Delicates/Wool 1,5
Drum Clean -
20°C 9,0
Dark Wash 35
Intensive wash 9,0
Steam refresh -
Additional programs
Shirt (Ing) 3,0
Cool Clean (Hideg tisztitas) 4,0
Torolkozé 30
Curtain (Fliggony) 2,0
Kiiltéri / Sport 3,5
Lingerie (Fehérnemi) 1,0
Fogyasztasi értékek (HU)
Hémérsék- Centrifl{ga s Program Energia’fo— Vizfogyasz- |Mosdsi h6- Maradék’
let kivalasz- [SCDESS€ge |KaPACtES  iyqioiamy (IVASZES iiciar | mérsekler |MedVesseq
tasa °C (fordulat/  [(kg) (6raperc) (kWh/cik- ciklus) °c sozazalek
perc) lus) (%)
40 1351 9,0 03:48 0,490 60,0 25 50,7
Eco 40-60 40 1351 4,5 02:53 0,366 48,0 26 54,9
40 1351 2,5 02:53 0,206 40,0 22 56,0
Cotton 20 1400 9,0 03:40 0,460 95,0 20 53,9
60 1400 9,0 03:40 1,520 98,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 4,0 02:20 0,620 74,0 40 40,0
Rapid 28’ 30 1400 9,0 00:28 0,200 75,0 23 62,0
Az Eco 40-60 programtdl eltéré programokra megadott fogyasztasi értékek csak tajékoztaté jellegliek.

-2 A maximalis terhelésrél lasd a program
leirdsat.

***: Az Eco 40-60 program 40° C h6mérsék-
let kivalasztasa az EU/2019/2014 EU ren-
delet és az EN 60456:2016 /A 11:2020
szabvany szerinti tesztprogram.

**xxk: Ezek a programok haszndlhatdk a
HomeWhiz alkalmazdassal. Az energiafo-
gyasztds novekedhet a csatlakozas miatt.
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Az elsé haszndlat elétt tekintse &t a

@ felhasznaloi kézikdnyv Telepités
szakaszat.
A viz- és energiafogyasztds valtoz-
hat a viznyomastdl, a keménységtél
és a hémérséklettdl, a kdrnyezeti
hémérséklettdl, a ruhanemd tipusa-
16l és mennyiségétdl, a kiegészitd
funkcio kivalasztasatol, a centrifu-
galasi sebességtdl és a haldzati fe-
sziiltség valtozasatol fliggden.
A segédfunkcidk kivalasztasi mod-
szereit a gyartd megvaltoztathatja.
Uj kivalasztasi médszerek hozzaad-
hatdk, vagy a meglévék eltavolitha-
tok.
A termék centrifugalasi sebessége
a programtdl fliggéen valtozhat. A
centrifugalasi sebesség nem halad-
hatja meg a mosogép maximalis
centrifugalasi sebességét.
A zaj és a nedvesség mennyisége a
centrifugalasi sebességtdl fliggden
véltozik. Ha nagyobb centrifugalasi
sebességet valaszt, a ruhanem ke-
vesebb nedvességet tartalmaz a
program végén, de ott a zajszint.

Amikor kivalaszt egy programot,
@ lathatja a mosasi becsiilt id6tarta-
mot a kijelzén. A mosasi becsiilt
id6étartam a ruhaneménytdl fliggé-
en legfeljebb 1,5 6raval valtozhat. A
tényleges id6 megjelenik a program
elinditasa utan.
Mindig vélassza ki a legalacso-
nyabb megfelel6 hémérsékletet. Az
energiahatékonysag érdekében va-
lassza ki a legalacsonyabb megfe-
lel6 hémérsékletet. A hosszabb,
alacsony hémérsékletli mosasok
gyakran a leghatékonyabbak.

6.4 Programvalasztas

1. A ,Programtdblazat” szerint hatarozza
meg a ruhanemd tipusanak, mennyisé-
gének és szennyezddési szintjének
megfelelé programot.

A programok a szévettipushoz
@ megfelelé legnagyobb centrifugala-
si sebességre korlatozédnak.

A haszndlni kivant program kiva-
lasztdsakor mindig vegye figyelem-
be a szOvet tipusat, szinét, a szeny-
nyez6dés mértékét és a megenge-
dett vizhémérsékletet.

2. Vdlassza ki a kivant programot a Prog-
ramvalasztds gomb segitségével.

6.5 Programok

* Eco 40-60

Az Eco 40-60 programban normal szennye-
zettségl pamut ruhanemilit is kimoshat,
amelyet 40°C-on vagy 60°C-on egyiitt kell
mosni. Ez a program az EU kornyezetbarat
tervezési és energiacimkézési el6irasainak
megfeleld standard tesztprogram.

Bar ez a program tovabb mos, mint mas
mosasi programok, de az energia- és vizfo-
gyasztas szempontjabdl hatékonyabb. A
tényleges vizhémérséklet eltérhet a megal-
lapitott mosasi h6mérséklettél. Amennyi-
ben a normalnal kevesebb ruhat rak be a
termékbe (a kapacitas felét vagy keveseb-
bet), a program idétartama automatikusan
lerdvidiilhet. Igy az energia- a és vizfo-
gyasztas sokkal kevesebb lenne.

* Cotton

Ezzel a programmal moshatja ki a tartos
pamut anyagu ruhanemdiit (pl. lepeddk, agy-
nemd, torolkozék, flird6kdpenyek, alséne-
mu stb.). A gyorsmoséas gomb benyomdsa
esetén a program idétartama észrevehet6-
en rovidil, az intenziv mosasi mozgdsok
mégis biztositjak a hatékony mosasi telje-
sitményt. Ha nem valasztja ki a gyorsmo-
sds funkcidt, az nagyobb mosdsi és oblitési
teljesitményt biztosit az er6sen szennye-
zett ruhanemdknek.

HU /21



* Synthetics

Haszndlja ezt a programot ruhak, példaul
poélok, blizok, szintetikus/pamut keverék
anyagok stb. mosasahoz. A gyorsmosds
funkcid jelentésen leroviditi a program idé-
tartamat, és hatékony mosasi teljesitményt
biztosit az enyhén szennyezett ruhak eseté-
ben. A gyorsmosas funkcié nem alkalmas
erésen szennyezett ruhakhoz.

Ha az On termékének nincs kiilén fiigg-
nyokhoz hasznalt programja, akkor hasz-
nalhatja ezt a programot. A fliggonydket
legfeljebb 40 °C-on és legfeljebb 800 fordu-
lat/perces centrifugdlasi sebességgel mos-
sa.

* Delicates/Wool

Hasznélja a gyapju/kényes ruhanemi mo-
sdsahoz. Vélassza ki a ruhak cimkéjén fel-
tlintetettnek megfeleld hémérsékletet. A ru-
hakat igen kiméletesen mossa, hogy azok
ne karosodjanak.

¢ Intensive wash

A program elején alkalmazott g6zolési fa-
zis lehetévé teszi a szennyez6dések felpu-
hitasat.

Ez a program antiallergén, higiénikus mo-
sdast, magas hémérsékleti szintet, intenziv
és hosszu mosasi id6t igényl6 ruhakhoz
(babaruhakhoz, 4gynem(ikhéz, alsénemik-
hoz, pamut ruhdkhoz, stb.) hasznélhaté. A
nagyfoku higiéniardl a programot megel&z6
g6zhasznalat, a hosszabb melegitési id6 és
a kiegészit6 oblitési lépés gondoskodik.
*Duvet

Ezzel a programmal moshatok a ,géppel
moshatd” jeloléssel ellatott szaltdltetd pap-
lanok. Ellenérizze, hogy jol helyezte-e be a
gépbe a paplant, nehogy karosodjon a gép
vagy a paplan. Miel6tt betenné a paplant,
vegye le réla az agynemUhuzatot. Hajtsa
félbe a paplant, és Ugy tegye azt be a gép-
be. Helyezze be a paplant a gépbe, mikoz-
ben Ugyel arra, hogy az ne érintkezzen az
ajtétomitéssel vagy az liveggel.

A program a végén a rancok csokkentése
funkcié érdekében g6zt (Steam) alkalmaz.

Egyszerre csak 1 dupla szaltoltetd
@ paplant tegyen a gépbe (200 x 200
cm).

A pamutot tartalmazo paplanok,
parnak stb. gépben nem moshatok.

Ne haszndlja a mosdgépet olyan
anyagok mosdasara, mint példaul
sz6ényegek, sz6nyegek stb. Ellenke-
z6 esetben a gép maradanddan ka-
rosodast szenvedhet.

A\

* Spin & Drain
Ezzel a programmal eltavolithatja a vizet a
ruhabdl / a termék belsejébdl.

* Rinse & Spin

Ezt a programot akkor hasznalja, ha kiilén
szeretne 6bliteni és keményiteni.

« Steam refresh

Kis mennyiségl makulatlan pamut, szinteti-
kus vagy vegyes ruhanem( esetében ezzel

a programmal csokkentheti a gylr6déseket
és a vasaldsi id6t.

Ez nem egy mosasi program. Ennél
@ a programnal ne tegyen vegyszere-
ket, példdul mosészert, fehérit6t,

folteltavolitot stb. a mosdszer reke-
szébe.

* Fiiggony

Ezzel a programmal moshatja ki a tiilloket
és a fliggonyoket. Mivel ezek halds textura-
ja fokozott habzast okoz, csak kevés moso-
szert hasznaljon. A program specidlis cent-
rifugdldsi profiljdnak kdszonhetben a tiillok
és a fliggonyok kevésbé gylrédnek. Ne he-
lyezzen a gépbe fliggdnyoket a meghataro-
zott mennyiségen tul, kiilonben azok séril-
hetnek.

A programhoz kifejezetten fliggo-
@ nyokhoz ajanlott mosdészer haszna-

latat javasoljuk, amelyet t6ltson a

mososzeradagoldba.

* Ingek
Ezzel a programmal a pamut, a m(iszalas

és a vegyes anyagu ingek egyiitt moshatok.
Csokkenti a gylrédéseket. A program vé-
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gén g6z0lés segiti a gylrédéscsokkentd

funkcidt. A specidlis centrifugdlasi profil és

a program végén alkalmazott g6z6lés csok-

kenti az ingek gylir6dését. Ha megnyomja a

gyorsmosas funkcidégombot, akkor az el6-

kezelési algoritmus lesz végrehajtva.

+ Vigye fel az el6kezel6 vegyszert kdzvetle-
niil a ruhazatara, vagy adja hozza a mo-
soszerrel egylitt a moséporos rekeszbe.
igy sokkal révidebb idé alatt ugyanolyan
teljesitményt érhet el, mint normal mo-
sasnal. Rdadasul megnd az ingek élettar-
tama is. Ne hasznaljon el6mos6 moso-
szert, ha a késleltetés funkciot tervezi
hasznalni a terméken. Az el6mosashoz
hasznalt mosdszer a ruhakara keriilhet,
és foltokat okozhat.

** Javasoljuk, hogy a programot legfeljebb

6 inggel haszndlja, hogy a ciklus haszndla-

taval minimalisra csokkentse az ingek gy(-

r6dését. Ha 6-nal tobb inget mos egyszerre,

a ciklus végén eltérések lehetnek az ingek

gylr6dési szintjében és nedvességében.

* Rapid 28’

Hasznalja ezt a programot az enyhén

szennyezett vagy foltmentes pamutruhak

gyors kimosdsdra, torolkozékhoz vagy ne-
héz pamutruhak esetében azonban nem
hasznalhaté. Ha megnyomja a gyorsmosas
funkciégombot, akkor a program idétarta-
ma 14 perccel csokken. A gyorsmosas

funkcid kivalasztasa esetén legfeljebb 2

(két) kg ruhat moshat ki.

e Dark Wash

Ezzel a programmal &rizheti meg sotét ru-

hdi és farmerei szinét. A program a kiilonle-

ges mozgasanak kdszonhetéen még ala-
csony hémérsékleten is magas mosasi tel-
jesitményt nyujt. Kifejezetten sotét ruhdk-
hoz valo folyékony mosészer vagy gyapju-
mososzer hasznalatat javasoljuk. Kényes,
pl. gyapjut tartalmazé ruhait ne mossa ez-
zel a programmal.

* Drum Clean

A megfeleld higiénia biztositdsa érdekében
rendszeresen (1-2 havonta egyszer) tisztit-
sa meg a dobot. A rendszer g6zt adagol a
dobba, hogy fellazitsa a dobon taldlhaté

szennyezd&déseket. Akkor kapcsolja be a
programot, amikor a termék teljesen dres.
A jobb eredmény érdekében hasznaljon
mosogépekhez alkalmas vizkémentesité
port (dobtisztité anyagokat), ha a mosépor
funkcié van kivélasztva. A program befeje-
zése utdn hagyja félig nyitva a betdlt6ajtot,
hogy a termék belseje megszaradjon.

Ez nem egy mosasi program. Ez
@ egy karbantartasi program.
Ne kapcsolja be ezt a programot,
ha van valami a termékben. Amikor
megprébalja mlkodtetni, a termék
automatikusan érzékeli, hogy van
benne terhelés, és kilép vagy foly-
tathatja a programot a termék mo-
delljétél fliggéen. A program ledlli-
tasdval majd folytatdsaval nem ér-
hetd el hatékony tisztitéhatas.

* Mixed

E program segitségével a pamut és a szin-
tetikus ruhdkat szétvalogatas nélkiil, egyditt
moshatja.

* Fehérnemii

Ezzel a programmal kézi mosashoz alkal-
mas, kényes ruhakat és néi fehérnem(ket
moshat ki. A kisebb mennyiség( ruhakat
helyezze moso6haléba. A kapcsokat, gom-
bokat kapcsolja be, a cipzarakat hizza fel.

* Sportruhazat

Ezzel a programmal moshatja pamut/szin-
tetikus vegyes agyagokat vagy vizleperget6
boritassal (pl. Gore-Tex) rendelkezé kltéri-
és sportruhait. Kiilonleges forgdmozgdsai-
nak kdszonhetben biztositja ruhainak gyen-
géd tisztitasat.

*20°C

Ezzel a programmal enyhén szennyezett
pamut ruhdit moshatja ki.

* Hideg mosas

Kozepesen szennyezett és tartds gyapju/
szintetikus ruhanem( mosasahoz hasznal-
ja. A kifejezetten a programhoz kifejlesztett
mosasi algoritmusnak koszonhetéen haté-
kony mosast biztosit anélkiil, hogy a szeny-
nyest magas hémérsékletnek tenné ki.

HU /23



¢ Letoltott Program

Ez a specialis program lehetévé teszi, hogy
kiilonb6z6 programokat toltson le igény
szerint. Eredetileg az a program szerepel
itt, amelyet a HomeWhiz applikaciéban
alapértelmezettként lat. Azonban a Ho-
meWhiz applikacio segitségével valaszthat
egy programot az el6re beallitott program-
csoportok koziil, amelyre lecserélheti és he-
lyette hasznalhatja.

Ha a HomeWhiz vagy a Tavoli ve-
@ zérlés funkciét szeretné hasznalni,
valassza a Letoltott programot A
részletes informaciok a HomeWhiz
funkcié és a Taviranyité funkcio
alatt talalhaték.
* Torolkozo
Hasznalja ezt a programot tartés pamut
anyagu szennyesekhez, példaul t6rolkozok-
hoz. Tegye be a gépbe a torolkdzoket, és
kdzben figyeljen arra, hogy ne érjenek hoz-
z4 az ajtotomitéshez vagy az liveghez.

6.6 Homérséklet kivalasztasa

Uj program kivélasztasakor a hémérséklet-
kijelz6n megjelenik az adott programhoz
ajanlott hémérséklet. Lehetséges, hogy az
ajanlott hémérsékleti érték nem a maxima-
lis h6mérséklet, amely az aktualis program-
hoz kivalaszthaté.

A hémérséklet megvaltoztatdsahoz nyomja
meg a Hémérséklet bedllitdsa gombot. A
hémérséklet fokozatosan csokken.

Ha a hémérséklet bedllitdsa nem
megengedett, akkor nem lehet val-
toztatni a programokon.

A hémérséklet a mosas elinduldsat kovet6-
en is valtoztathatd. Ez a valtoztatas csak
akkor tehet6 meg, ha a mosasi lépések azt
lehetévé teszik.

A hidegmosas opcidra lépve és
@ még egyszer megnyomva a hémér-
séklet bedllité gombot, a kijelzén a
kivalasztott programhoz ajanlott
maximalis hdmérséklet jelenik
meg. A h6mérséklet csokkentésé-
hez ezutan nyomja meg ismét a H6-
mérsékletbeallité gombot.

6.7 Centrifugazasi sebesség kiva-
lasztasa

Egy Uj program kivalasztasakor az adott
programhoz tartozé ajanlott centrifugaldsi
sebesség feltlinik a kijelzén. Lehetséges,
hogy az ajanlott centrifugdldsi sebességér-
ték nem a maximalis centrifugalasi sebes-
ség, amely az aktualis programhoz kiva-
laszthaté.

A centrifugdldsi sebesség megvaltoztata-
sahoz nyomja meg a Centrifugalasi sebes-
ség bedllitdsa gombot. igy a sebesség fo-
kozatosan csokken.

Ezutan az adott modelltél fliggéen a ,Rinse

Hold \&F (Oblités tartas) vagy a ,No Spin

@ " (Nincs centrifugalas) opcié megjele-
nik a kijelzén.

Ha a program végeztével nem veszi ki
azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthato az
Oblités tartasa funkcid, igy a ruhak nem
gylrédnek meg, amikor nincs viz a gépben.
E funkcio segitségével a ruhak az utolsé
dblitévizben maradnak. Ha az Oblités tartas
funkcio utan ki szeretné centrifugalni a ru-
hakat:

1. Allitsa be a centrifugélas sebességét.

2. Nyomja meg a Start/sziinet gombot. A
program folytatddik. A gép leereszti a vi-
zet és kicentrifugazza a ruhat.

Ha a program végén centrifugalas nélkdil ki-

vanja leengedni a vizet, akkor hasznalja a

Nincs centrifugdlds funkciét.
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Ha a centrifugaldsi sebesség bedl-
litsa nem megengedett, akkor nem
lehet valtoztatni a programokon.

Ha a mosasi lépések lehetdvé teszik, akkor
a mosds megkezdését kdvetden a centrifu-
galasi sebesség valtoztathato. Ha a |épé-
sek nem engedik meg, akkor nem lehet val-
toztatni.

Aztatas

Ha a program végeztével nem veszi ki
azonnal a ruhdkat, akkor kivalaszthatja az
oOblités tartasa funkcidt, ezzel a ruhak az
utolso oblitévizben maradnak és megel6z-
het6 a ruhak meggytirédése, akkor, amikor
nincs viz a gépben. Amennyiben a folyamat
utan centrifugalas nélkil kivanja leereszteni
a vizet, nyomja meg a Start / Szlinet gom-
bot. A program ezutan folytatddik, és befe-
jezi a viz leeresztését.

Ha a vizben tartott szennyest szeretné ki-
centrifugalni, akkor allitsa be a centrifugdla-
si sebességet, majd nyomja meg a Start/
Szilinet gombot. A program folytatédik. A vi-
zet a gép leereszti, a ruhdkat kicentrifugdz-
za, és a program végig lefut.

6.8 Kiegészitd funkcio kivalasztasa

A program inditasa el6tt valassza ki a ki-
vant segédfunkcidkat. Ha egy program van
kivalasztva, a kivalasztott segédfiiggvény
szimbolum ikonjai vilagitanak.

Ha megnyomja a kiegészité funk-
@ cibgombot, amelyet az aktualis
programmal nem lehet kivalasztani,
a mosoégép figyelmeztetd hangot
bocsat ki.
Egyes funkciokat nem lehet egy-
szerre kivalasztani. Ha a gép indita-
sa el6tt egy masodik kiegészité
funkciét valasztanak ki, amely nem
kompatibilis az elsével, akkor az el-
s6 kivalasztott funkcid torlodik, és
az utolso kivalasztott segédfunkcid
kivalasztva marad. Ha példaul az
Extra viz opcié kivalasztasa utan
valasztja a Gyors mosas lehetdsé-
get, akkor az Extra viz torlésre kerdl,
és a Gyors mosas aktiv marad.
A programmal nem kompatibilis ki-
egészit6 funkcié nem valaszthatd
ki.
Egyes programoknak kiegészit6
funkciéi vannak, amelyeknek egyiitt
kell mikddniiik. Ezeket a funkcidkat
nem lehet letiltani.

6.8.1 Kiegészit6 funkcidk

* Gyors / Intenziv

Ezzel a funkcidval csokkentheti vagy novel-
heti a program id6tartamat. A kivalasztott
programtdl fliggéen eltérhet, hogy mennyi-
vel né vagy csokken az id6tartam. Ha a
GYORS vagy az INTENZIV LED nem vilgit,
akkor a normal szennyezett ruhaknak/ruha-
nemUinek megfeleld programidé jelenik
meg.

A programvalasztastol fliggéen az Intenziv
funkcié automatikusan is kivalaszthatd. Eb-
ben az esetben a panelen az Intensive LED
vilagit. Er6sen szennyezett ruhanemi mo-
sdsakor jobb mosasi teljesitményt érhet el
az Intenziv funkcié kivalasztasaval.
Csokkentheti az enyhén szennyezett ruha-
nemU(k mosasi idejét, ha megnyomja a
Gyors/Intenziv gombot azoknal a progra-
moknal, ahol az intenziv lehet6ség ki van
valasztva. Ha egyszer megnyomja a gom-
bot, a LED kialszik, és bekapcsolja a normal
modon szennyezett ruhanemd programide-
jét. Ha ugyanezt a gombot masodszor is
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megnyomja, a gyors LED vilagit, az id6 kis
mértékben csokken, és megjelenik a mini-
malis programidd, amely a kevésbé szeny-
nyezett ruhdkhoz megfelelé. Ennek a funk-
cionak a kivalasztasakor a programok idé-
tartama 50%-kal lerdvidithet6. Az optimali-
zalt mosasi lépéseknek, a nagy mechanikai
mozgékonysdagnak és az optimalis vizfo-
gyasztasnak koszonhetden a rovidebb idé-
tartam ellenére magas mosasi teljesitmény
érhetd el.

* Goz

Ez a funkcio segit csokkenteni a gy(rédé-
seket a pamut, szintetikus és vegyes ruha-
nemd( esetében, leroviditi a vasalasi id6t, és
lagyitassal eltavolitja a foltokat.

* Abban az esetben, ha a g6z funkciot a
program végén alkalmazza, a ruhanemu
melegebb lehet a mosas végén. Ez a prog-
ram mukodési korilményeibdl kovetkezik.

A g6zfunkcio aktivalasakor ne
@ hasznaljon folyékony mosdszert, ha
nincs folyékonymosdszer-tartaly
vagy folyékonymosdszer-adagolds
funkcié. Fennall a ruhdk elszinez6-

désének veszélye.
* Viz méd
Ez a kiegészité funkcidgomb lehetdvé teszi
a Vizmegtakaritas, az EI6mosds és az Extra
Oblités vagy az Extra viz tovabbi funkcidi-
nak kivalasztasat, a gép modelljétél fliggs-
en. A kivdlasztassal kapcsolatos részletes
informacidkat az adott kiegészité funkcio
leirdsdban talal.
« Viztakarékos
Ez a funkcio a Vizbeallitas kiegészité funk-
ci6 gombjanak egyszeri megnyomasaval
valaszthato ki. A viztakarékos lizemmaod
szimbodluma a valaszthatd programokban
vilagit.
Ez a funkci6 az enyhén szennyezett, kevés
mososzert igényld szennyes ruhakhoz valé
(lasd "Tippek a helyes mosashoz"). Kérnye-
zetbardt mosast tesz lehet6vé a felhaszndlt
vizmennyiség csokkentésével, a mosasi tel-
jesitmény csokkenése nélkiil.

* Extra oblités

Ezt a funkcidt a vizbeallitds gomb kétszeri
megnyomadsaval lehet kivalasztani azokban
a programokban, ahol a viztakarékos kiegé-
szité funkcié valaszthatd, vagy a vizbealli-
tas gomb egyszeri megnyomasaval azok-
ban a programokban, ahol a viztakarékos
kiegészit6 funkcié nem valaszthaté. Az ext-
ra oblités szimbdlum a valaszthatd progra-
mokban vilagit.

Ez a funkcio lehetévé teszi a gép szamara,
hogy a fémosas utan tovabbi oblitést hajt-
son végre. igy csokkenthet6 annak a kocka-
zata, hogy az érzékeny bér (csecsemé bore,
allergids bér stb.) karosodjon a mosas utan
a ruhdban esetlegesen megmaradt kis
mennyiségl mososzer miatt.

2
« Tavoli vezérlés ]

Ezt a segédfunkcié gombot hasznalva a ter-
méket okoseszk6zokhoz csatlakoztathatja.
Részletes informacidkért lasd: HomeWhiz
funkcié és Taviranyitas funkcid.

* Személyre szabott program

Ez a segédfunkcio a Pamut és MUiszalas
programok esetében csak a HomeWhiz
applikacidéval egyiitt hasznalhaté. Ha ez a
funkcié a HomeWhiz "Személyre szabas"
meniben van aktivalva, akkor a program-
hoz legfeljebb &t tovabbi oblitési Iépést ad-
hat hozza. Néhany olyan segédfunkciot is
kivalaszthat és hasznalhat, amelyek a ter-
méken nincsenek feltlintetve. A Pamut és
Mliszalas programok idejét biztonsagos
korlatok kdzétt novelheti vagy csdkkenthe-
ti.

Testre szabott program kisegit6é

@ funkcié esetén a mosasi teljesit-
mény és az energiafogyasztas elté-
ré lehet a gépen feltiintetettdl.
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6.8.2 Funkciok/programok kivalasz-
tasa a funkciégombok 3 ma-
sodperces megnyomasaval

*Fresh Care+ (Friss apolas+) @3"

Ez a funkcio akkor keriil kivalasztasra, ha a
megfelelé segédfunkcié gombot 3 mésod-
percig lenyomva tartja, és a vonatkozo lé-
péshez tartozé programkdovet6 lampa ki-
gyullad. Ennek a funkcionak a kivalasztasa
esetén a dob legfeljebb 8 6ran keresztiil fo-
rog annak biztositasa érdekében, hogy a ru-
hazat a program végén ne legyen gy(rott. A
8 6rds id6tartam alatt ledllithatja a progra-
mot, és barmikor kiveheti a ruhakat. A funk-
cio ledllitasahoz nyomja meg a funkciéva-
laszt6 gombot vagy a termék be-/kikapcso-
|6 gombjat A program visszajelz6 fénye a
funkcid ledllitasaig vagy a mivelet befeje-
zéséig égve marad. Ha a funkcié nem kertl
ledllitasra, az a kovetkez6 mosasi ciklusok-
ban is aktiv marad.

¢ Elomosas @3"

Ez a funkcié a kapcsolodé segédfunkcid
gombjanak 3 masodpercig tarté nyomva
tartasaval valaszthato ki.

El6mosas csak er6sen szennyezett ruhane-
mi esetén ajanlott. EIémosas nélkiil energi-
at, vizet, mosdszert és id6t sporolhat.

i +
¢ Aztatas @3"

Ez a funkcié a kapcsolédé segédfunkciod
gombjanak 3 masodpercig tarté nyomva
tartdsaval valaszthato ki.

A Vizben aztatas segédfunkcio gondosko-
dik arrél, hogy a ruhanemtibe jutott foltok
jobban kitisztuljanak azaltal, hogy a ruhane-
m(t mosdszeres vizbe dztatja a mosasi fo-
lyamat megkezdése el6tt.

¢ Gyerekzar @ls--

Annak érdekében, hogy a gyermekek ne
piszkalhassak a késziiléket, hasznalja a
gyerekzarat. Ezzel elkeriilhet, hogy a gyer-
mekek mddositasokat végezzenek egy
adott programon.

A késziiléket a Be-/kikapcsold
@ gombbal lehet be- és kikapcsolni,
ha a gyerekzar aktiv A készilék is-
mételt bekapcsoldsakor a program
onnan folytatédik, ahol az le lett &l-
litva.
Ha a gyerekzar be van kapcsolva,
akkor a gombok megnyomasakor
egy hangfigyelmeztetés hallhaté. A
hangfigyelmeztetés torlédik, ha a
gombokat egymas utan otszor
megnyomja.
A gyerekzar aktivalasa:
Tartsa lenyomva 3 masodpercig a kapcso-
16d6 Segédfunkcié gombjat. Amint a kijel-
z6r6l eltlinik a ,3-2-1" visszaszamlalas, a
Gyerekzar szimbdlum jelenik meg a kijel-
z6n. Ha ez a figyelmeztetés megjelent, el-
engedheti a Segédfunkcié 3 gombot.
A gyerekzar kikapcsolasa:
Tartsa lenyomva 3 masodpercig a kapcso-
16d6 Segédfunkcio gombjat. Amint a kijel-
z6n véget ér a ,3-2-1" visszaszamlalas, a
Gyerekzar szimbolum elttinik a kijelz6r6l.

=
* A vezeték nélkiili kapcsolat o
A vezeték nélkiili kapcsolat hasznalataval
parosithatja mos6gépét és okoseszkdzeit.
igy okoseszkdzén informéacidkat kaphat a
géprél, és kezelheti is vele.
A vezeték nélkiili kapcsolat aktivalasa-
hoz:
Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli vezér-
|és gombot 3 masodpercig. Miutan a
»3-2-1" visszaszamlalas befejezédik a kijel-
z6n, megjelenik az ,0n” (Be) szimbdlum.
Ha megjelent ez az értesités, ne tartsa to-
vabb nyomva a tavoli vezérlés gombjat. A
vezeték nélkiili kapcsolat ikonja a villog, és
a késziilék kapcsolddik az internethez. Ami-
kor sikeresen létrejon a kapcsolat, az ikon
folyamatosan vilagit.
A vezeték nélkiili kapcsolat deaktivala-
sahoz:
Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli vezér-
lés gombot 3 masodpercig. A ,3- 2- 1” visz-
szaszamlalas jelenik meg, majd az ,Off"
ikon jelenik meg a kijelzén.
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Ahhoz, hogy aktivélhassa a vezeték
@ nélkili kapcsolatot el kell végezni a
késziilék bedllitasat a HomeWhiz
alkalmazasban. A bedllitast kovets-
en a vezeték nélkiili kapcsolat auto-
matikusan aktivalva lesz, ha meg-
nyomja a ,Tavoli vezérlés” gombjat.

6.9 Végeredd

Iddkijelzés

A befejezési id6 fliggvény kivalasztasakor a
program inditasdig fennmaradd id6 éra for-
matumban, példdul 1 éra, 2 éra formatum-
ban jelenik meg, és a program inditasa utan
elvégzendd id6 ora és perc formatumban
jelenik meg, példaul 01:30 -ban.

A program id6tartama valtozhat a
@ viznyomastdl, a viz keménységétdl
és hémérsékletétdl, a kornyezeti
hémérséklettdl, a mosas tipusatdl
és mennyiségétdl, a kiegészitd
funkcid kivalasztasatol és a hal6za-
ti fesziiltség valtozasatol fliggben.

Egy bizonyos id§ elteltével, amikor
@ a végidd funkcio aktivalodik, a gép
készenléti izemmaddba valt, és né-
hany LED a kijelzén ki van kapcsol-

va. A LED-ek barmilyen felhasznaloi
belépés esetén vilagitanak.

A program befejezési ideje legfeljebb 24
ordra allithat6 be a Befejezési id6 bedllitdsa
funkcid segitségével. A Befejezési idé
gomb megnyomasa utan megjelend id6 a
program becsiilt befejezési ideje. Ha a Be-
fejezési id6 be van allitva, a Befejezési id6
jelz6 vilagit.

Annak érdekében, hogy a Befejezési idd
funkcid aktivalddjon, és a program a meg-
adott id6 végén véget érjen, az id6beallitas
utan meg kell nyomni a Start/Sziinet gom-
bot.

Ha torolni szeretné a Befejezési id6 funkci-

6t, forditsa el a gombot be- vagy kikapcsol6
helyzetbe.

Ha aktivalja a Véged6 funkciét, ne
@ adjon folyékony mososzert a 2.
szamu pormosoészer-rekeszbe.

Fennall a foltok veszélye a ruhane-
mden.

1. Nyissa ki a rakoddajtot, helyezze el a ru-
hat, és adjon hozza mososzert stb.

2. Sziikség esetén valassza ki a mosasi
programot, a h6mérsékletet, a centrifu-
galdsi sebességet és a kiegészitd funk-
ciokat.

3. Nyomja meg a Befejezési id6 gombot a
kivant befejezési idd bedllitasahoz. Ki-
gyullad a Vége id6 jelzdje.

4. Nyomja meg a Start/Szlinet gombot.
Megkezddbdik a visszaszamlalas.

A végi id6 visszaszamlalasakor to-
@ vabbi ruhanem is hozzdadhat6 a
géphez. A visszaszamlalas végén a
Végidé6 jelz6 kikapcsol, megkezd6-
dik a mosas, és megjelenik a kiva-
lasztott program id6tartama.

6.10 A Program inditasa

1. Nyomja meg a Start / Pause gombot 1
masodpercig a program elinditasahoz.

2. A Start / Pause gomb gyenge fénye
most allanddva valik, jelezve, hogy a
program elindult.
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3. Arakoddajto zarva van. A rakoddajto za-
roldsa utan az ajtozar szimbolum jelenik
meg a képernyén.

4. A programkovetés jelzéfénye a képer-
nyén mutatja az aktudlis programlépést.

6.11 Ajtozar

A betoltd ajtd egy olyan zarrendszerrel ren-
delkezik, amely az ajtonyitashoz nem meg-
felel6 vizszint esetén megakadalyozza az
ajté kinyitasat.

A betoltéajto lezardsakor az ,Ajto zarva”
szimbolum jelenik meg a kijelzén.

®

Ha a Taviranyité funkcio ki van va-
lasztva, az ajtd zarva van. Az ajto ki-
nyitasahoz ki kell kapcsolnia a Ta-
voli inditas funkciét a Tavoli inditas
gomb megnyomasaval vagy a prog-
rampozicio megvaltoztatasaval.

A beto6lt6ajto kinyitasa aramkimaradas
esetén:

Aramkimaradas esetén a betdltSaj-
@ 16 szivattyusz(ir6 fedele alatti vész-
fogantyujat hasznalhatja a beto6lt6-
ajté manualis kinyitasahoz.
1. Kapcsolja ki és huzza ki a késziiléket a
konnektorbdl.

A betoltéajto kinyitasa el6tt a viz
tulcsorduldsanak elkeriilése érde-
kében ellenérizze, hogy nem ma-
radt-e viz a gép belsejében.

2. Nyissa ki a szivattyu sz(r6 fedelét.

-

A

I
$

~

3. Huzza lefelé a betdltdajto vészfogantyu-
jat egy szerszammal, és engedje el. Ez-
utan nyissa ki a betoltéajtot.

4. Ha a betdltéajté nem nyilik ki, ismételje
meg az elézé 1épést.

T

6.12 A Beallitasok Médositasa A
Program Inditasa Utan

Mosas hozzaadasa a program megkezdé-

in Q5
se utan :

Ha megnyomja a Start / Pause gombot, ha
a gép vizszintje megfeleld, az ajtézar ki van
kapcsolva, és az ajtd kinyilik, hogy ruhat ad-
jon hozza. Ha az ajtozar ki van kapcsolva,
az ajtézar szimbdlum eltlinik a képernyén.
A ruhanem( hozzaaddasa utan csukja be az
ajtét, majd nyomja meg ismét a Start/
Pause gombot a mosas folytatasahoz.

Ha a Start / Pause gomb megnyomdsakor
a gép vizszintje nem megfeleld, az ajtézarat

nem lehet kikapcsolni, és a kijelzén tovabb-
ra is megjelenik az ajtézar ikon.

o
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Ha a gép belsejében a viz h6mér-
@ séklete meghaladja az 50 Ft-ot, biz-
tonsdagi okokbdl nem kapcsolhatja

ki az ajtézarat (még akkor sem, ha
a vizszint megfeleld).

A gép sziineteltetése:

A moso6gép sziineteltetéséhez tartsa le-
nyomva a Start/Pause gombot 1 masod-
percig. A sziinet szimbdlum villog a kijel-
z6n.

A programvalasztas moédositasa a prog-
ram elinditasa utan:
Ha a Gyermekzar nem aktiv, a program az

aktualis program futasa kozben mddositha-
16. Ez torli az aktualis programot.

@ A kivalasztott program el6lrél indul.

A kiegészit6 funkcio, a sebesség és a ho-
mérséklet beallitasainak médositasa:

A program altal elért |épéstdl fliggben letilt-
hatja vagy engedélyezheti a kiegészité
funkcidkat. Lasd: "kiegészité funkcio kiva-
lasztasa"

A centrifugdldsi sebességet és a h6mérsék-
letet is modosithatja. Lasd: "Centrifugalasi
sebesség kivalasztasa" és "hémérséklet ki-
valasztasa".

Ha a gép belsejében a viz h6mér-

@ séklete magas, vagy a vizszint a fe-
dévonal felett van, a rakoddajtéd
nem nyilik ki.

6.13 Program torlése

A program torlédik, ha a programvalaszté
gombot egy masik programra forditja, vagy
a gépet a programvalaszté gombbal ki- és
bekapcsoljak.

Ha elforgatja a programvalaszto
@ gombot, amikor a Gyermekzar en-
gedélyezve van, a program nem tor-
|6dik. EI6sz0r a gyerekzarat kell t6-
rolni.
Ha a program torlése utan ki szeret-
né nyitni a mosogép ajtajat, de erre
nincs mod, mert a gépben 1évé viz
szintje eléri az ajtot, akkor forditsa
a Programvalaszt6 gombot Szivaty-
tyuzas+Centrifugdlds programra és
eressze le a gépben taldlhato vizet.

6.14 Program vége

Ha a program a végéhez ér, a képerny6n
megjelenik a Befejezés szimbdlum.

Ha 10 percig nem nyomja meg egyik gom-
bot sem, akkor a gép KIKAPCSOLAS iizem-
maodba kapcsol. A kijelzd és az 6sszes jel-
z6lampa kikapcsol.

Ha megnyomja a Be- / Kikapcsolé gombot,
a mar befejez6ddtt programlépések megje-
lennek a kijelzén.

6.15 HomeWhiz szolgaltatas és tav-
iranyité funkcié
A HomeWhiz funkcionak koszonhetéen in-
telligens eszkozokrél ellendérizheti mosdgé-
pét, és informacidkat kaphat a gép allapo-
tarol. A HomeWhiz alkalmazas segitségé-
vel az okoseszkozérdl szamos miveletet
végezhet a gépén. Ezenkiviil bizonyos tulaj-
donsagokat csak a HomeWhiz funkciéval
hasznélhat.
Ahhoz, hogy a gép WiFi opcidjat hasznal-
hassa, toltse le a HomeWhiz alkalmazast
az okoseszkoz alkalmazasaruhazabdl.
Az alkalmazas hasznalatahoz gy6z4djon
meg arrol, hogy okoseszkdze csatlakozik
az internethez.
Ha el6szor haszndlja az alkalmazast, az al-
kalmazasban talalhato utasitasokat kovet-
ve végezze el a felhasznaldi fiok regisztra-
ciojat. A regisztracié befejezése utan ezen
a fiokon keresztil hasznalhatja az 6sszes
HomeWhiz kiemelt terméket otthonaban.
Az intelligens eszkdzén be kell lennie kap-
csolva a Bluetooth funkcinaknak, és a ké-
sziiléknek a beallitas soran kapcsolddnia
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kell az internethez. Az okoseszkdzének a
mosogép kozelében kell lennie. A beallitas
utan a Bluetooth kikapcsolhato, vagy az
okoseszkdznek nem kell a mosogép koze-
Iében lennie. Termékét akkor hasznalhatja,
ha okoseszkdze csatlakozik az internethez.
Az alkalmazasban az "Eszk6zok" fiilre kop-
pintva megtekintheti a fidkjaval parositott
késziilékeket. Ezen az oldalon elvégezheti
ezeknek a termékeknek a felhasznaldi pa-
rositasi mlveletét.

Az alkalmazas bedllitdsa utan a HomeWhiz
funkciéval a mos6gép azonnali dllapotérte-
sitéseket kiildhet az okoseszkozén keresz-
tdl.

A moségép a kdvetkez6 esetekben kiild
értesitést a HomeWhiz alkalmazason ke-
resztiil:

« A program befejezésekor,

« A mosdgép ajtajanak kinyitasakor,

+ Vizkimaradas figyelmeztetés esetén,

+ Biztonsagi figyelmeztetés esetén,

A HomeWhiz funkcié hasznalaté-
@ hoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a
HomeWhiz alkalmazas telepitve
van az okoseszkozén, és hogy a
mosogép csatlakozik az otthoni Wi-
Fi halézathoz. Ha a mosdgép nincs
csatlakoztatva a halozathoz, ugy
m(kodik, mint egy HomeWhiz funk-
cio nélkdli gép.
A terméknek az otthoni hal6zat ve-
zeték nélkili hal6zatahoz val6 csat-
lakozassal kell mikddnie. Az alkal-
mazassal végzett mlveletek ezen a
halézaton keresztiil lesznek enge-
délyezve. Ezért a vezeték nélkilli jel-
er6sségnek a gép helyének kozelé-
ben megfelelének kell lennie.
A HomeWhiz 2,4 GHz-es frekven-
ciasavban mukaodik.
Kérjiik, latogasson el a www.homew-
hiz.com linkre, hogy megtudja, mely
Android és 10S verzidkat tamogatja
a HomeWhiz alkalmazas.

A felhasznaléi kézikonyv "ALTALA-
NOS BIZTONSAGI UTMUTATA-
SOK” cim( részében leirt 6sszes
biztonsagi intézkedés a HomeWhiz
funkcioval torténé tavmiikodtetésre
is érvényes.

6.15.1 A HomeWhiz beallitasa

Az alkalmazas mikodéséhez kapcsolatot
kell Iétesiteni a termék és az alkalmazas
kozott. A kapcsolat [étrehozasahoz koves-
se az alabbi Iépéseket.

1. Ha el6szor ad hozza egy eszkozt, érint-
se meg a ,Késziilékek” fiilet a HomeW-
hiz alkalmazasban. Valassza a ,KESZU-
LEK HOZZAADASA” (Uj késziilék bedlli-
tdsdhoz érintse meg itt) gombot a jobb
felsé sarokban. Hajtsa végre a bedllitast
az alabbi lépések és a HomeWhiz alkal-
mazasban lathato 1épéseket kovetve.

2. Atelepités inditdsakor gy6z6djon meg
réla, hogy a mosdgép ki van kapcsolva.
Nyomja be és tartsa nyomva egyszerre
a Hémérsékletszabalyozé gombot és a
Tavoli vezérlés funkcié gombot 3 ma-
sodpercig, hogy a gép HomeWhiz telepi-
tési izemmadba Iépjen.

o -

3. A HomeWhiz bedllitasi médban egy ani-
macié jelenik meg a képernydn, és a Ve-
zeték nélkili kapcsolat ikon villog, amig
a gép csatlakozik az internethez. Ebben
az lizemmodban csak a programvalasz-
16 gomb lesz aktiv. A tobbi gomb inaktiv
lesz.

O .
o -
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4. Kovesse a HomeWhiz alkalmazas kép-
ernydjén megjelend utasitasokat.

5. Vdérja meg, amig a telepités befejezédik.
Amikor befejez6dott a telepités, adjon
nevet a mos6gépnek. Most mar latja a
HomeWhiz alkalmazéasban a hozzaadott
terméket.

@

Ha 5 perc alatt nem végzi el sikere- 1
sen a bedllitast, a mosdgép kikap-
csol. Ebben az esetben az elejéré|
Ujra kell kezdenie a beallitasi folya-
matot. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a hivata- 3.
los szervizzel.

Mosogépét tobb okoseszkozzel is
hasznalhatja. Ehhez a tobbi okos-
eszkozre is telepiteni kell a Ho-
meWhiz applikaciot. Az alkalmazas
inditasakor be kell jelentkeznie az
el6zéleg létrehozott fidkjaba,
amelyhez mar parositotta a moso-
gépet. Egyéb esetben olvassa el a
»Mas fidkhoz kapcsolt mosdgép be-
allitasa“ fejezetet.

1.

A HomeWhiz alkalmazas kérheti a
termék cimkéjén lathaté termék-
szam beirasat. A termékcimkét a
késziilék ajtajanak belsejében talal-
ja. A termékszam ezen a cimkén ta-
lalhatd.

l |

00-000000-00

(L]

product Code; XXXXXXXXXX

NN 3
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6.15.2 Mas fidkjahoz tarsitott mosoé-

®

gép bedllitasa

Amennyiben a hasznalni kivant moségépet
korabban valaki mas fidkjaval vezették be a
rendszerbe, akkor Uj kapcsolatot kell [étre-
hoznia a HomeWhiz alkalmazas és a ter-
mék kozott.

. Toltse le a HomeWhiz alkalmazast a

hasznalni kivant okoseszkozre.

Hozzon létre U] fidkot, és jelentkezzen
be a HomeWhiz applikacidval.

Kovesse a HomeWhiz beallitasa rész-
ben leirt Iépéseket, és folytassa a bedlli-
tasi eljarast.

Tekintettel arra, hogy a termék Ho-
meWhiz funkcidja és taviranyitoé
funkciodja a termék modelljétdl flig-
g6en Bluetooth vagy Wi-Fi technolé-
gian keresztiil mikodik, fontos
megjegyezni, hogy egy adott pilla-
natban csak egy HomeWhiz alkal-
mazas vezérelheti a terméket.

6.15.3 A HomeWhiz-fidk tarsitasa-

nak torlése

Kovesse az aldbbi Iépéseket, ha tordlni sze-
retne egy gépet, amely valaki masnak a fi-
6kjahoz volt tarsitva.

Kapcsolja be a gépet a program gomb
segitségével.

Ha a gép be van kapcsolva, nyomja meg
és tartsa lenyomba a Tavoli vezérlés és
a Befejezési id6 bedllitdsa gombokat 5
masodpercig.

. A kérelemrél egy hangjelzés értesiti a

képernydn lathatd visszaszamlalas
utan. A tarsitas torlése néhany masod-
percet igénybe vehet.



A muvelet elvégzése utan nem hasznalhat-
ja a HomeWhiz funkciét a mosdgépen,
amig nem végez masik beallitast.

A fidk tarsitasanak torléséhez nem sziksé-
ges, hogy terméke csatlakozzon az inter-
nethez. A kérése feldolgozasra keriil. Ez a
tarsitas automatikusan torlésre keril, ami-
kor a termék el6szor kapcsolddik az inter-
nethez.

6.15.4 A taviranyité mikodése és
hasznalata

A HomeWhiz beadllitadsa utan a vezeték nél-
kiili kapcsolat automatikusan bekapcsol. A
vezeték nélkili kapcsolat aktivaldsahoz
vagy deaktivaldsahoz lasd a "Vezeték nél-
kiili kapcsolat" cim( részt.

Ha olyankor kapcsolja ki és be a gépet, ami-
kor a vezeték nélkili kapcsolat aktiv, auto-
matikusan Ujracsatlakozik. A haldzati jelszo
megvaltoztatdsa vagy a modem kikapcso-
lasa esetén a vezeték nélkiili kapcsolat au-
tomatikusan kikapcsol. Emiatt, ha ismét
hasznalni szeretné a Tavoli vezérlés funkci-
6t, Ujra be kell kapcsolnia a vezeték nélkiili
kapcsolatot.

A kapcsolat allapotat a kijelz6n 1évé veze-
ték nélkili kapcsolat ikon segitségével el-
lendrizheti. Ha a szimbdélum folyamatosan
vilagit, azt jelenti, rendelkezik internetkap-
csolattal. Ha a szimbodlum villog, az azt je-
lenti, hogy a késziilék megprobal csatlakoz-
ni. Amennyiben a szimbolum nem vilagit,
nincsen kapcsolat.

Ha vezeték nélkiili be van kapcsol-

@ va a terméken, a Tavoli vezérlés
funkcio kivalaszthat6 lesz.
Amennyiben a Tavoli vezérlés funk-
cio6 nem elérhetd, ellendrizze a kap-
csolat allapotat. Amennyiben a kap-
csolat nem jon létre, ismét végezze
el a berendezés kezdeti bedllitasat.

Ha tavolrol szeretné vezérelni a mosdgépet,
akkor a vezérl6panelen talalhato Tavoli ve-
zérlés gomb megnyomadsaval aktivalnia kell
a tavoli vezérlés funkciét. Miutdan sikertiilt a
hozzaférés a termékhez, az aldbbihoz ha-
sonlé képerny6 jelenik meg.

Ha a Tévoli vezérlés funkcioé be van kap-
csolva, csak a mosdgépen keresztil kezel-
heti a kikapcsolasi és allapotkovetési mu-
veleteket. Tovabba a gyerekzar kivételével
minden egyéb funkcio kezelhet6 az alkal-
mazason keresztdil.
A kijelzén [év6 funkciojelzén keresztil ko-
vetheti, hogy a Tavoli vezérlés funkcié be
van-e kapcsolva vagy sem.
Amennyiben a Tavoli vezérlés ki van kap-
csolva, minden muveletet a mosdgépen kell
végezni, és az applikacioban csak az alla-
potjelzések vannak engedélyezve.
A Tévoli vezérlés funkcié nem aktivalddhat,
ha a tavoli vezérlés csatlakoztatadsa ki van
kapcsolva vagy a termék ajtaja be van zar-
va.
Ha egyszer aktivalta, a moso6gép taviranyito
funkcioja aktiv marad, kivéve, ha kiilénleges
kortilmények allnak fenn. Ez a funkcio lehe-
t6vé teszi, hogy a gépet az interneten ke-
resztiil vezérelje, fliggetlendil attdl, hogy a
gép be- vagy kikapcsolt allapotban van-e,
és fliggetleniil a tartozkodasi helyétél.
Bizonyos esetekben a funkcio biztonsagi
okokbol kikapcsol:
+ Ha a moso6gép aramellatasa kimarad.
+ A mosogép ajtajanak kinyitasakor.
+ Ha elforgatja a programvalaszté gombot,
és masik programot valaszt, vagy ha a
késziiléket kikapcsolja.

6.15.5 Hibaelharitas

Kovesse az alabbi Iépéseket, ha probléma
merilt fel a vezérlés vagy a csatlakozas te-
rén. Ellendrizze, hogy a probléma a végre-
hajtott Iépést kdvetden is fennall-e.

1. Ellen6rizze, hogy okoseszkoze a megfe-
lel6 otthoni halozatra csatlakozik-e.

2. Inditsa Ujra a termékhez tartoz6 applika-
ciot.
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3. Kapcsolja ki- vagy be a Bluetooth vagy
Wi-Fi csatlakozast a kezel6panelen ke-
resztil, a termék modelljétdl fliggden.

4. Amennyiben a kapcsolat a fenti |épések
segitségével sem jon létre, ismét végez-
ze el a mosogép kezdeti bedllitasat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, fordul-

jon a meghatalmazott szerviz szakemberé-

hez.

6.15.6 HomeWhiz Fogyasztasi érté-
kek megjelenitése

Az On terméke rendelkezik fogyasztaskeze-
Iési funkcioval. Ennek a funkcionak a ké-
pességei a kiilonb6zé termékmodellek ko-
z0tt eltéréek lehetnek, és olyan funkcidkat
foglalnak magukban, mint az energiafo-
gyasztas nyomon kovetése, a vizhasznalat
nyomon kovetése stb. Ahhoz, hogy ez a

7 Karbantartas és tisztitas

funkcié m(ikodjon, a termékét hozza kell
adni a HomeWhiz rendszerhez, és csatla-
koztatni kell az internethez.

Ezzel a funkcidval nyomon kovetheti az in-
telligens termék fogyasztasi adatait kiilon-
b6z6 idGintervallumokban, és személyre
szabott javaslatokat kaphat a fogyasztas
csOkkentésére.

Felhivjuk figyelmét, hogy a HomeW-
@ hiz alkalmazasban megjelenitett fo-
gyasztasi adatok csak tajékoztatd
jellegliek, és nem feltétlendil tiikro-
zik pontosan a tényleges felhaszna-
last.
A termék cimkéjén megadott érté-
kek szabvanyositott laboratériumi
korilmények kozott keletkeztek. Ne
feledje, hogy a tényleges fogyaszta-
si adatok az egyéni hasznalati szo-
kasok és a valtozé éghaijlati viszo-
nyok alapjan valtozhatnak.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitdsok” részt!

A termék élettartama meghosszabbithato,
a gyakran el6fordulé problémak pedig elke-
rilhetdk, ha a gépet rendszeres id6k6zon-
ként tisztitja.

7.1 A mososzeres fiok tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a mosdszerre-
keszt (4-5 moséasonként) annak érdekében,
hogy ne rakédjon le benne a mosépor.
Tisztitsa meg a szifont, ha felesleges viz és
0blité maradt az oblitérekeszben.

1. A kiemeleshez nyomja meg a szifon
megjeldlt részét az oblitérekeszben,
majd hizza maga felé a fidkot.

2. Emelje fel és vegye ki a szifont hatulrdl,
a képen lathaté maédon.

3. Oblitse ki a fidkot és a szifont a moso-
gatoban bd, meleg vizzel. Hasznaljon
keszty(it vagy megfeleld kefét, hogy a fi-
Okban lévé maradvanyok ne érintkezze-
nek a bérével.

4. A szifont és a fidkot tisztitds utan gon-
dosan helyezze vissza.

7.2 Tisztitsa meg a betoltdajtot és a
dobot

Dobtisztité programmal rendelkez6 termé-
kek esetén olvassa el a Termék mikodteté-
se cim( fejezetet.

2 havonta ismételje meg a Dobtisz-
@ titas programot.
TAJEKOZTATAS: Kizérélag mosé-

gépekhez hasznalatos vizkémente-
sit6t hasznaljon.
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A mosasok utan ellendrizze, hogy nem ma-
radt-e idegen anyag a terméken.
Amennyiben az ajtotomités lenti képén lat-
hato lyukak eltomdédnek, egy fogpiszkald
segitségével tisztitsa ki dket.

Az idegen anyagok a dob rozsdasodasat
okozhatjak. Rozsdamentes acél tisztitasa-
hoz val6 anyaggal torélje le a dob feliiletén
[évé foltokat.

Soha ne hasznéljon fém doérzsit vagy drét-
kefét. Ezek kart tehetnek a festett, kromo-
zott és mianyag feliiletekben.

A program végén szdraz és tiszta ruhaval
torolje at az ajtétomitést és a betdlt6ajtd
livegét. Ez eltavolitja a gép ajté6tomitésén
|évé maradvanyokat, és megakadalyozza a
rossz szagok kialakuldsat.

7.3 A gép és a vezérldpanel tisztita-
sa

Sziikség esetén szappanos vizzel vagy nem
korroziv, gyenge gél mosogatdszerrel mos-
sa le a gép kiilsejét, majd egy szdaraz, puha
ruhaval torolgesse at.

A vezérl6panel tisztitdsahoz kizardlag pu-
ha, szdraz ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon
fehérit6t tartalmazo tisztitdszereket

7.4 A vizbeereszt6 szlirok tisztitasa

Az egyes vizbedml6 szelepek végein (a gép
hatulsé részén) és az egyes bemeneti viz-
toml6k végén (ahol azok a csaphoz vannak
kapcsolva) sztirok taldlhatdk. Ezek a szlirék
megakadalyozzak, hogy idegen anyagok és
szennyezd8dés kertilhessen a vizbe, majd
azon keresztlil a termékbe. A piszkos sz(-
réket meg kell tisztitani.

3/4”

éﬁmin 10
*

g
Al

1. Zarja le a csapokat!

2. Tavolitsa el a vizbeereszt6 tomlék anya-
it, hogy hozzaférjen a vizbeereszt6 sze-
lepek sz(réihez. Ha a szlirék nagyon
piszkosak, vegye ki 6ket harapéfogéval,
és Ugy tisztitsa meg.

3. Vegye ki a bemeneti viztomlék lapos vé-
gén talalhato szliréket a tomitésekkel
egyltt, majd alaposan tisztitsa meg 6ket
folyévizben.

4. Atomitéseket és a szlréket ovatosan il-
lessze vissza a helyiikre, majd kézzel
hidzza meg a tomld anyait.

7.5 Az esetlegesen bennmaradt viz
leszivattyuzasa és a szivattyu-
sz(iré tisztitasa

A termék szlrérendszere megakadalyozza,
hogy a mosoviz leeresztése kdzben gom-
bok, pénzérmék, szovetfoszlanyok és mas
szilard anyagok eltdmitsék a szivattyu tere-
I6lapatjat. lly modon a viz akadaly nélkiil ta-
vozhat és a szivattyu tovabb marad m(iko-
doéképes.

Amennyiben a termék nem szivattylizna le
a vizet, akkor a szivattyu sz(réje eltomit6d-
hetett. A sz(ir6t 3 havonta, vagy akkor kell
megtisztitani, ha az eltomitédik. A szivattyu
szlir6jének kitisztitdsahoz a vizet elébb le
kell szivattydzni.

Ezen fellil, a termék szallitasa el6tt (pl.:
amikor masik hazba koltozik) a vizet telje-
sen le kell ereszteni a termékbdl.
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MEGJEGYZES:
A szivattyu sz(réjén fennakadt ide-
gen anyagok kart tehetnek a ter-
mékben, vagy zajossa tehetik a gép
mUkodését.
Ha fagyra hajlamos teriileten él, ne
felejtse el elzarni a vizcsapot, kihtz-
ni a f6tomlét, és leengedni a vizet a
termékbdl, ha nem hasznalja.
Minden hasznalat utan zarja el a
csapot, melyre a bedmlé csé csat-
lakozik.

A piszkos sziir6 megtisztitasahoz és a viz
leszivattytizasahoz:

1. Huzza ki a gépet az aramtalanitdshoz.

A termékben a viz hdmérséklete

A akar a 90°C-ot is elérheti. Az égési
sériilések kockazatanak elkeriilése
érdekében a sz(r6t csak azutan
szabad megtisztitani, hogy a ter-
mékben [évé viz lehdilt.

2. Nyissa ki a sz(r&fedelet.

8 Hibaelharitas

3. Aviz leeresztéséhez kovesse az aldbbi

eljarasokat.

A viz leeresztése, ha a terméken nincsen
vészleereszt6 tomlo:

LU o
2P
Helyezzen egy nagyobb edényt a sz(ir§
elé, amely képes felfogni a sz(ir6bdl ki-
omld vizet.
Amikor a szivattyu sz(r6jén elkezd viz
szivarogni, lazitsa meg (az 6ramutato ja-
rasaval ellentétes irdnyban). Toltse a ki-
omlé vizet a sz(r6 elé helyezett edénybe.
Tartson készenlétben egy rongyot, hogy
az esetlegesen kifolyt vizet feltorolhesse.
Teljesen forditsa el és tavolitsa el a szi-
vattyusz(ir6t, ha a termékben 1évé viz szi-
varog.

. Tisztitsa meg a szlrét a maradvanyok-

10l és az esetleges szovetszalaktol.

2. Cserélje ki a sz(rét.
3. Ha a szlir6sapka két részbdl all, akkor a

szlir6sapkat a fiil lenyomasaval zarja le.
Ha egy részbdl all, akkor el&szor helyez-
ze a fiileket a helytikre alul, majd nyomja
meg a felsé résziiket.

Kérjiik, el6szor olvassa el a ,Bizton- A program nem indithaté vagy kivalasztha-
sagi utasitasok” részt! to.

+ A termék aramellatasi probléma miatt

A program nem indul el a rakodéajté beza-

rasa utan.

+ A Start/Sziinet/Lemondas gomb nincs
megnyomva. >>> Nyomja meg a Start/
Szilinet/Megszakitas gombot.

+ Tllzott terhelés esetén nehéz lehet be-
zarni a rakoddajtét. >>> Csokkentse a ru-
hanemény mennyiségét, és gy6z4djon

meg arrol, hogy a rakoddajté megfeleléen

zarva van-e.
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(vezetékes fesziiltség, viznyomas stb.)
valtott onvédelmi izemmaddba. >>> A ter-
mék tipusatdl fliggbéen valasszon mdsik
programot a Programvalasztas gomb el-
forgatasaval vagy a Be/Ki gomb megnyo-
masaval és tartasaval 3 masodpercig a
program torléséhez. Az el6z6 program
torlésre keriil. LasdProgram torlése [» 30]

Viz a termék belsejében.
+ Néhany viz maradt a termékben a gyartas

mind&ségellenérzési folyamatai miatt. >>>
Ez nem hiba; a viz nem karos a termékre.



A termék nem vesz be vizet.

+ A csap ki van kapcsolva. >>> Kapcsolja
be a csapokat.

+ Avizbevezetd tomlé hajlitott. >>> Simitsa
meg a toml6t.

+ Avizbemeneti sz(irg eltomdédott. >>>
Tisztitsa meg a sz(r6t.

+ A rakoddajto nincs zarva. >>> Zarja be az
ajtot.

A termék nem iiriti ki a vizet.

+ Avizleereszté tomld eltom&dott vagy
csavart. >>> Tisztitsa meg vagy simitsa
meg a toml6t.

+ A szivattylsz(rd eltomédott. >>> Tisztit-
sa meg a szivattyu sz(r

A termék rezeg vagy zajt ad.

- Atermék kiegyensulyozatlanul &ll. >>> Al-
litsa be az allvanyokat a termék kiegyen-
sulyozasahoz.

« Kemény anyag jutott be a szivattyusz(ré-
be. >>> Tisztitsa meg a szivattyusz(r6t.

+ A szdllitasi biztonsagi csavarokat nem ta-
volitjak el. >>> Tavolitsa el a szallitasi biz-
tonsdgi csavarokat.

« Tul kevés a ruhanem( mennyisége a ter-
mékben. >>> Adjon hozza tovabbi ruha-
nem(t a termékhez.

+ Tulzott ruhanem( keriil a termékbe. >>>
Vegye ki a ruhanemd egy részét a ter-
mékrél, vagy kézzel ossza el a rako-
manyt, hogy homogén moédon kiegyensu-
lyozza a termékben.

+ Atermék merev elemre tdmaszkodik. >>>
Gy6z6djon meg réla, hogy a termék nem
tamaszkodik semmire.

A termék aljardl viz szivarog.

+ Avizleereszt6 toml6 eltomddott vagy
csavart. >>> Tisztitsa meg vagy simitsa
meg a toml6t.

+ A szivattylsz(ird eltomo6dott. >>> Tisztit-
sa meg a szivattyu szdr

A termék nem sokkal a program megkez-

dése utan leallt.

+ Atermék alacsony fesziiltség miatt ideig-
lenesen leallt. >>> A termék akkor folytat-
ja a mikodést, amikor a fesziiltség visz-
szaall a normal szintre.

A termék kozvetleniil leereszti a bevett vi-

zet.

+ Aleereszt6 tomlé nincs megfelelé ma-
gassagban. >>> Csatlakoztassa a vizle-
ereszt6 tomlét a felhasznaloi kézikonyv-
ben leirtak szerint.

Mosas kozben nem lathaté viz a termék-

ben.

+ Aviz a termék lathatatlan részében van.
>>> Ez nem hiba.

A rakodéajté nem nyithaté meg.

+ A betolt6 ajtdzar a termék vizszintje miatt
aktivalddik. >>> A szivattyd vagy a Spin
program futtatdsaval Uritse ki a vizet.

+ Atermék felmelegiti a vizet, vagy forgasi
ciklusban van. >>> Vdrjon, amig a prog-
ram befejezédik.

+ Arakodé ajté a nyomas miatt elakadhat.
>>> Tartsa a fogantyut, nyomja meg és
huzza meg a rakoddajtét, hogy felszaba-
ditsa és nyissa ki.

+ Ha nincs aramellatas, a termék rakoddaj-
taja nem nyilik meg. >>> A rakodéajto ki-
nyitdsahoz nyissa ki a szivattyusz(iré ku-
pakjat, és hizza le az emlitett kupak ha-
tuljan elhelyezett vészfogantyut. LasdAj-
t6zar [» 29]

A mosas a felhasznal6i kézikonyvben leir-

taknal hosszabb ideig tart. (*)

+ Aviznyomas alacsony. >>> A termék
megfelelé mennyiségl vizet vesz fel,
hogy megakaddlyozza a rossz mosasi
mind&séget a csokkent vizmennyiség mi-
att. Ezért a mosdsi idé meghosszabbo-
dik.

+ A feszliiltség alacsony. >>> A mosasi id6
meghosszabbodik, hogy elkertiljik a
rossz mosasi eredményeket, ha a tapfe-
sziiltség alacsony.

+ Aviz bemeneti h6mérséklete alacsony.
>>> A viz felmelegitéséhez sziikséges id6
hideg évszakokban is meghosszabbodik.
Ezenkiviil a mosdsi id6 meghosszabbit-
haté a rossz mosasi eredmények elkeri-
|ése érdekében.
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+ Novekedett az oblitések szama és/vagy
az Oblitéviz mennyisége. >>> A termék
noveli az 6blitéviz mennyiségét, ha jé 6b-
litésre van sziikség, és sziikség esetén
tovabbi dblitési lépést ad hozza.

+ Tulzott hab keletkezett, és automatikus
habfelszivé rendszer aktivalddott a tul
sok mosdszerhasznalat miatt. >>> Hasz-
naljon ajanlott mennyiségli mosdszert.

A program id6étartama nem visszaszamla-

lodik. (Kijelzével rendelkezé modelleknél)

*)

+ Az id&zité ledllhat a vizbevitel soran. >>>
Az id6zit6 jelz6je addig nem szamolja
vissza, amig a termék megfelelé mennyi-
ségl vizet nem vesz be. A termék meg-
var, amig elegend6 mennyiség( viz nem
lesz, hogy elkeriilje a vizhidny miatti
rossz mosasi eredményeket. Az idézit6
jelz6 ezt kovetben folytatja a visszaszam-
lalast.

« Az id6zit6 ledllhat a flitési Iépés soran.
>>> Az id6zit6 jelz6je addig nem fog visz-
szaszamlalni, amig a termék el nem éri a
kivalasztott h6mérsékletet.

+ Az id6zit6 ledllhat a forgasi Iépés soran.
>>> Az automatikus kiegyensulyozatlan
terhelés-érzékel6 rendszer aktivalédik a
ruhanem kiegyensulyozatlan eloszlasa
miatt a termékben.

A program idétartama nem szamit vissza.

*)

+ Atermékben kiegyensulyozatlan terhelés
van. >>> Az automatikus kiegyensulyo-
zatlan terhelés-érzékel6 rendszer aktiva-
|6dik a ruhanem( kiegyensulyozatlan el-
oszldsa miatt a termékben.

A termék nem kapcsolddik a forgasi lépés-

re. (*)

+ Atermékben kiegyensulyozatlan terhelés
van. >>> Az automatikus kiegyensulyo-
zatlan terhelés-érzékeld rendszer aktiva-
|6dik a ruhanem( kiegyensulyozatlan el-
oszlasa miatt a termékben.

+ Atermék nem forog, ha a viz nem uril ki
teljesen. >>> Ellenérizze a sz(irét és a le-
eresztd tomlét.

« Tulzott hab keletkezett, és automatikus
habfelszivé rendszer aktivalddott a tul
sok mosdszerhasznalat miatt. >>> Hasz-
naljon ajanlott mennyiségli mosdszert.

A mosasi teljesitmény gyenge: A mosas

sziirkévé valik. (**)

+ Hosszu ideig nem hasznaltak elegendd
mennyiségl mososzert. >>> Hasznalja a
vizkeménységnek és a ruhaneménynek
megfeleld ajanlott mennyiségl moso-
szert.

+ A mosas hosszu ideig alacsony hémér-
sékleten torténik. >>> Valassza ki a mo-
sasra alkalmas hémérsékletet.

+ Nem elegendd mennyiségli mosdszert
hasznalunk kemény vizzel. >>> Ha nem
elegendd mennyiségl mososzert haszna-
lunk kemény vizzel, a talaj tapad a ruhara,
és ez id6ben sziirkévé teszi a ruhat. Ne-
héz megsziintetni a sziirkiiletet, ha ez
megtorténik. Hasznalja a vizkeménység-
nek és a ruhaneménynek megfelel6 ajan-
lott mennyiségl mososzert.

+ Tulzott mennyiségli mosdszert hasznal-
nak. >>> Hasznalja a vizkeménységnek
és a ruhaneménynek megfeleld ajanlott
mennyiségl mososzert.

A mosasi teljesitmény gyenge: A foltok to-
vabbra is fennallnak, vagy a ruhanemdi
nem fehériil. (**)

+ Elégtelen mennyiségli mososzert hasz-

nalnak. >>> Hasznalja a vizkeménység-

nek és a ruhaneménynek megfelel6 ajan-
lott mennyiségl mososzert.

Tulzott ruhanem kerll be. >>> Ne terhel-

je tul a terméket. Toltse be a ,Program-

tablazatban” ajanlott mennyiségeket.

+ Rossz programot és hémérsékletet va-
lasztottak ki. >>> Vdlassza ki a megfelelé
programot és hémérsékletet a mosasra.

+ Rossz tipusi mososzert hasznalnak. >>>
Hasznaljon a termékhez megfeleld erede-
ti mosdszert.

+ Tulzott mennyiségli mosdszert hasznal-
nak. >>> Helyezze a mosdszert a megfe-
lel6 rekeszbe. Ne keverje 0ssze a fehéri-
tészert és a mosodszert egymassal.
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A mosasi teljesitmény gyenge: olajos fol-

tok jelentek meg a ruhaneményen. (**)

* Rendszeres dob tisztitadsat nem alkal-
mazzak. >>> Rendszeresen tisztitsa meg
a dobot. Ezt az eljarast lasd:Tisztitsa
meg a betolt6ajtot és a dobot [ 34]

A mosasi teljesitmény gyenge: a ruhak kel-

lemetlen szaga. (**)

+ Az alacsonyabb hémérsékleten és/vagy
rovid programokban torténd folyamatos
mosas eredményeként szag- és baktéri-
umrétegek keletkeznek a dobon. >>> Min-
den mosas utan hagyja nyitva a moso-
szer fidkot és a termék rakodéajtajat. igy
a baktériumok szamdra kedvez6 nedves
kornyezet nem fordulhat el6 a termék-
ben.

A ruhdk szine elhalvanyult. (**)

+ Tulzott ruhat toltottek be. >>> Ne toltse
be tulzottan a terméket.

+ Haszndlt mosdszer nedves. >>> Tartsa
zarva a mosészereket pdratartalommen-
tes kornyezetben, és ne tegye ki ket tul-
zott h6mérsékletnek.

+ Magasabb hémérsékletet valasztottunk.
>>> Vdlassza ki a megfelel6 programot
és hémérsékletet a ruhanemd tipusanak
és szennyezd&dési fokanak megfelel6en.

A termék nem obliil jol.

« A felhasznalt mosészer mennyisége,
markaja és tarolasi feltételei nem megfe-
lel6ek. >>> Hasznaljon a terméknek és a
ruhaneménynek megfelel6 mosdszert.
Tartsa a mosészereket paratartalom-
mentes kornyezetben zarva, és ne tegye
ki 6ket tulzott h6mérsékletnek.

« A mosodszert rossz rekeszbe helyezték.
>>> Ha a mosodszert az elémosas rekesz-
be helyezik, bar az el6mosasi ciklus nincs
kivalasztva, a termék ezt a mososzert ve-
heti be az oblités vagy a lagyitd Iépése-
kor. Helyezze a mosdszert a megfeleld
rekeszbe.

+ A szivattylsz(iré eltomd6dott. >>> Ellen-
Orizze a szlr6t.

+ Aleereszt6 toml6 6sszecsukva van. >>>
Ellenérizze a leereszt6

A mosas utan merev lett a ruhanemdi. (**)

+ Elégtelen mennyiségli mosdszert hasz-
nalnak. >>> Ha nem elegendd mennyisé-
gl mososzert hasznalunk a viz kemény-
ségéhez, a ruhanem( idében mereviil.
Hasznéljon megfelelé mennyiségli moso-
szert a viz keménységének megfelel6en.

+ A mososzert rossz rekeszbe helyezték.
>>>Ha a mososzert az el6mosas rekesz-
be helyezik, bar az elémosasi ciklus nincs
kivalasztva, a termék ezt a mosdszert ve-
heti be az 6blités vagy a lagyito lépése-
kor. Helyezze a mosészert a megfeleld
rekeszbe.

+ A mososzert 6sszekevertiik a lagyitéval.
>>> Ne keverje 6ssze a lagyitot mosé-
szerrel. Mossa le és tisztitsa meg a fi6-
kot forro vizzel.

A ruhanemiinek nincs olyan illata, mint a

lagyito. (**)

+ A mososzert rossz rekeszbe helyezték.
>>>Ha a mososzert az el6mosas rekesz-
be helyezik, bar az elémosasi ciklus nem
valasztott termék, akkor ezt a mosdszert
az Oblités vagy a lagyito lépésekor vegye
be. Mossa le és tisztitsa meg a fiokot for-
ré vizzel. Helyezze a mosdszert a megfe-
lel6 rekeszbe.

+ A mososzert 6sszekevertiik a lagyitoval.
>>> Ne keverje 6ssze a lagyitot moso-
szerrel. Mossa le és tisztitsa meg a fi6-
kot forré vizzel.

Mosészermaradvany a mosoészerfiékban.

(**)

+ A mosoészert nedves fidkba helyeztiik.
>>> Sz4ritsa meg a mosészerfiokot, mi-
el6tt mosdszerbe helyezné.

+ A mososzer nedves lett. >>> Tartsa zarva
a mososzereket paratartalommentes kor-
nyezetben, és ne tegye ki tulzott h6mér-
sékletnek.

+ Aviznyomas alacsony. >>> Ellenérizze a
viznyomast.

+ A f6 mosorekeszben l1évé mosdszer ned-
ves lett az elémosodviz bevétele kdzben.
A mososzerrekesz lyukai elzarodnak. >>>
Ellendrizze a lyukakat, és tisztitsa meg,
ha eltomddtek.
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+ Probléma van a mosészer fidkos szele-
pekkel. >>> Hivja a hivatalos szervizligy-
nokot.

+ A mososzert 6sszekevertiik a lagyitdval.
>>> Ne keverje 6ssze a lagyitét moso-
szerrel. Mossa le és tisztitsa meg a fio-
kot forrd vizzel.

* Rendszeres dob tisztitadsat nem alkal-
mazzak. >>> Rendszeresen tisztitsa meg
a dobot. Ezt az eljarast lasd:Tisztitsa
meg a betdlt6ajtot és a dobot [ 34]

Tul sok hab képzddik a termék belsejében.

(**)

+ A termékhez nem megfelel6 mosdszere-
ket hasznalnak. >>> Hasznaljon a termék-
hez megfelel6 mosdszereket.

+ Tdlzott mennyiségl mosdszert hasznal-
nak. >>> Csak elegendé mennyiségi mo-
soszert hasznaljon.

+ A mosoészert nem megfeleld korilmé-
nyek kozott taroltak. >>> Tarolja a moso-
szert zart és szaraz helyen. Ne tarolja tul
meleg helyen.

+ Néhany halés ruhanemd, példaul a till
textdrajuk miatt tulsagosan habozhat.
>>> Hasznaljon kisebb mennyiségii mo-
soszert az ilyen tipusu termékekhez.

+ A mososzert rossz rekeszbe helyezték.
>>> Ugyeljen arra, hogy a mosészert a
megfelelé rekeszbe helyezze.

+ A lagyitot a termék koran veszi be. >>>
Probléma lehet a szelepekben vagy a mo-
sészerfiokban. Hivja a hivatalos szerviz-
lgynokot.

9 JOGI NYILATKOZAT

A hab tilfolyik a mosészer fiokbol.

+ Tul sok mosdszert hasznalnak. >>> Ke-
verjen 0ssze 1 ev6kanal lagyitot és % liter
vizet, majd ontse a mosdszerfiok fé mo-
sorekeszébe. >>> A, Programtablazat-
ban” feltlintetett programokhoz és maxi-
malis terhelésekhez megfelel6 moso-
szert tegyen be a termékbe. Ha tovabbi
vegyszereket hasznal (folteltavolito, fehé-
riték stb.), Csokkentse a mosdszer meny-
nyiségét.

A mosoda nedves marad a program végén.

*)

+ Tulzott hab keletkezett, és automatikus
habfelszivé rendszer aktivalédott a tul
sok mososzerhasznalat miatt. >>> Hasz-
naljon ajanlott mennyiségli mosdszert.

(*) A termék nem valt at forgdsi lépésre, ha

a ruhanem( nem oszlik el egyenletesen a

dobban, hogy elkeriilje a termék és a kor-

nyezé kornyezet kdrosodasat. A mosast at
kell rendezni és ujra meg kell forgatni.

(**) Rendszeres dob tisztitdsa nem alkal-

mazhatd. Rendszeresen tisztitsa meg a do-

bot. LasdTisztitsa meg a betoltdajtot és a

dobot [» 34]

Ha nem tudja kiklisz6bdlni a problé-
mat, bar koveti az ebben a szakasz-
ban szerepl6 utasitasokat, forduljon
a keresked6hoz vagy a hivatalos
szervizligynokhoz. Soha ne prébal-
jon meg sajat maga javitani egy
nem funkcionalis terméket.

A relevans hibaelharitasi informaci-
@ 6kat a HomeWhiz szakaszban taldl-

ja.

Egyes (egyszerl) meghibdsoddsokat a vég-
felhasznalé is megfelel6en kezelhet anél-
kiil, hogy barmilyen biztonsagi probléma
vagy nem biztonsagos hasznalat kovetkez-
ne be, feltéve, hogy azokat a hatarokon be-
lil és az alabbi utasitdasoknak megfeleléen
végzi el (Iasd az ,0nall6 javitas” fejezetet).
Ezért, hacsak az alabbi ,0nall6 javitas” feje-
zet nem engedélyezi, a javitasokat a bizton-
sagi problémak elkertilése érdekében re-

gisztralt szakszerviznek kell elvégeznie. A
regisztralt hivatalos javitdomdhely olyan hi-
vatdsos javitomuhely, akinek a gyarté a
2009/125/EK iranyelvben lefektetett szaba-
lyok szerint hozzaférést kapott a termékkel
kapcsolatos utasitdsokhoz és alkatrészlis-
tahoz.

A jétéllasi feltételek mellett azonban csak
olyan szerviz (azaz felhatalmazott pro-
fesszionalis javitémiihely) végezhet szer-
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vizmunkat, akit a hasznalati tmutatéban/
garanciajegyen megadott telefonszamon
vagy a hivatalos forgalmazén keresztiil ér-
het el. Ezért tajékoztatjuk, hogy, ha a javi-
tasokat olyan professzionalis javitémiihe-
lyek végzik (akik nem rendelkeznek
a(z)Whirlpool engedélyével) az érvénytele-
niti a garanciat.

Onallé javitas

Az 6nallo javitast a végfelhasznalo kizaré-
lag a kovetkezd potalkatrészek esetében
végezheti el: ajto, ajtéopant és tomitések,
egyéb tomitések, ajtézar szerelvény és md-
anyag perifériak, példaul mosészer-adago-
I6k (a frissitett lista a https://parts-selfser-
vice.europeanappliances.com helyen érhe-
16 el 2021. mércius 1-t6l)

Ezen tilmenden a termék biztonsaganak
szavatoldsa és a sulyos sériilések kockaza-
tanak elkeriilése érdekében az emlitett 6n-
allé javitast az 6nall6 javitasra vonatkozé
felhasznaloi kézikonyvben vagy a https://
parts-selfservice.europeanappliances.com
helyen leirtak szerint kell elvégezni. Sajat
biztonsaga érdekében hlzza ki a terméket
a konnektorbdl, mielétt barmilyen 6nall6 ja-
vitast végezne.

A végfelhasznalok javitasai és javitasi ki-
sérletei olyan alkatrészek esetében, ame-
lyek nem szerepelnek ebben a listaban, és/
vagy nem kovetik az 6nall6 javitasra vonat-
kozé felhasznaldi kézikdnyvekben taldlhaté
utasitasokat, vagy amelyek elérhet6k a(z)
https://parts-selfservice.europeanapplian-
ces.com helyen, olyan biztonsagi probléma-
kat vethet fel, amelyek nem tulajdonithaték
a(z) https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com vallalatnak, és érvénytele-
niti a termék garanciajat.

Ezért erésen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
|6k tartozkodjanak az emlitett alkatrészlis-
tan kivil esé javitasi kisérletektdl, és ilyen
esetekben forduljanak hivatalos szakszer-
vizhez vagy regisztralt szakszervizhez. El-
lenkez6 esetben a végfelhasznalok ilyen ki-
sérletei biztonsagi problémakat vethetnek
fel, és karosithatjak a terméket, majd ezt

kovetben tliz, elazas, aramiités és sulyos
személyi sériilések bekovetkezését okoz-
hatjak.

Példaul, de nem kizarélagosan, a kdvetkez6
javitasokat hivatalos hivatasos javitém(he-
lyeknek vagy bejegyzett hivatasos szervi-
zeknek kell elvégezni: motor, szivattylegy-
ség, alaplap, motordramkor, kijelz&aramkor,
flit6elemek stb.

A gyarto/eladé semmilyen esetben sem
vonhato felel6sségre, ha a végfelhasznaldk
nem tartjak be a fentieket

Az On altal vasarolt moségép vagy mosé-
szaritdgép potalkatrészeinek elérhetésége
10 év. Ebben az id6szakban eredeti alkatré-
szek allnak rendelkezésre a mosdgép vagy
a mosoé-szaritdgép megfeleld lizemelteté-
séhez.
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Ha a készliléket kikapcsoljak, az 1 és 2 kiegészité funkcidgombok hosszu ideig torténd lenyoméasaval 3-2-1
visszaszamlalas jelenik meg, és megjelenik a készlléken elvégzett dsszes mosasi ciklus.

Ateljes mosasi ciklus megjelenitése utdn megjelennek a hibakddok, ha vannak. Ellendrizze a képernyén megjelend
informéacidkat az alabbi tablazat segitségével.

A képernyén
megjelend
informaciok

Ok

Megoldas

Err

Akésziléken biztonsagi algoritmus fut.

Vérja meg, amig a felirat eltlinik. Az 1. és 2. kiegészitd
funkciégomb megnyomasa utan ellendrizze a képernyén
megjelend informaciokat.

SC

Panasza az ellen6rzés soran nem oldddik
meg.

Hivja a hivatalos szerviz képvisel6jét.

E5

Lehet, hogy a szivattyu sz(ir6je eltdmddott.

Tisztitsa meg a szivattyu sz(irgjét.

Lasd ,Az esetlegesen ottmaradt viz leszivattylzéasa és a
szivattyu tisztitasa”

Probalja meg centrifugalasi ciklusban. Ha a probléma nem
oldédott meg, forduljon a szervizhez.

E8

Lehet, hogy a gépbe nem aramlik viz.

« Nyissa meg a csapokat.

* Ellendrizze, hogy nem sziinetel-e a vizellatas.

* Ellendrizze a vizbevezetd témlé csatlakozasat, ha a tomlé
meghajlott, egyenesitse ki.

« Tisztitsa meg a szivatty( sz(ir6jét. Lasd ,Az esetlegesen
ottmaradt viz leszivattylizasa és a szivattyu tisztitasa”

« Zarja le a gép ellilsé fedelét. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a
fedél le van zarva.

Futtassa még egyszer a gépet. Ha a probléma nem oldédott
meg, forduljon a szervizhez.

E29

Akészlilék onvédelmi izemmodra kapcsolta
magat valamilyen kézmiiprobléma miatt
(fesziiltség, viznyomas stb. kévetkeztében).

A program megszakitasahoz forgassa el a Programvalaszté
gombot és valasszon ki egy masik programot. Az el6z6
program ekkor torlédik. Lasd ,Program megszakitasa” fejezet.
Ha a probléma fennall, fordljon a szervizhez.

E17

Abefejezett ciklus utan felesleges hab van
jelen a gépben.

« Térolja a mosdszert zart és szaraz helyen. A tdl meleg helyek
nem alkalmasak a tarolasra.

« pPorézus ruhanem(ikhdz, példaul tiillhdz, hasznaljon kisebb
mennyiség(i mosdszert.

+ Aruhanem{ mennyiségének és a folt intenzitdsanak
megfelel6 mennyiségli mosdszert hasznaljon.

« Csak elégséges mennyiségli mosészert hasznaljon.

« Ugyelien arra, hogy a mososzert a megfeleld rekeszbe
helyezze.

« Futtassa a Dobtisztité programot iires géppel. Lasd:
"Dobtisztitas" program

Ha a gép nem tartalmaz dobtisztité programot, hasznalhatja a
Pamut 90C programot.

« Egy rovid, mosészer nélkiili program futtatasat kvetéen,
ellendrizze a gépet. Ha a probléma fenndll, fordljon a
szervizhez.

E18

A centrifugalasi ciklus nem indul el a gép
egyenstlyhianya miatt.

Ellenérizze a ruhékat a gépben. Lehet, hogy a ruhanemii nem
elegendd. Probalja meg ndvelni a ruhanem(i mennyiségét.
Aruhanem( egyensulyhianyt okozhat; vélogassa szét kézzel a
ruhanem(it és ossza el egyenletesen a kész(ilékben.

Probalja meg 6jra centrifugalas ciklusban.

E12

Lehet, hogy viz van a gép belsejében.

Huzza ki a gépet a konnektorbdl.

Lehet, hogy viz van a gép alatt. Tordlje fel a vizet a gép aldl.
Csatlakoztassa Ujra a gépet.

Probaljon meg lefuttatni egy rovid ciklust.

Ha a probléma tovabbra is fennall, vagy ha az egyik tomlébél
viz szivérog, zarja le a szelepeket és hivja a szervizt.

E27

Ellenérizze a gép vizelvezetését.

Lasd ,A szennyvizcsd csatlakoztatasa a lefolyohoz” fejezet

E84

A BLE kapcsolat nem hozhato létre.

Ellendrizze, probélja meg csatlakoztatni. Lasd: ,HomeWhiz
szolgaltatas és tavvezérld funkcio” fejezet. Ha a probléma
fennall, fordljon a szervizhez.
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Ladzu, vispirms izlasiet So lietotaja rokasgramatu!

Cientjamais klient!

Paldies, ka izvélejaties Whirlpool izstradajumu.

LTdzu, registréjiet preci vietné: www.register10.eu.

Mes ceram, ka iegusit vislabakos rezultatus no izstradajuma, kas razots, izmantojot
augstas kvalitates un misdienigas tehnologijas. Tapéc, pirms izstradajuma lietosanas,
lidzu, uzmanigi izlasiet visu lietotaja rokasgramatu un visus citus pievienotos
dokumentus.

levérojiet visus bridinajumus un informaciju lietotaja rokasgramata. Tadgjadi jas
pasargajat sevi un savu izstradajumu no iesp&jamiem apdraud&jumiem.

Saglabajiet lietotaja rokasgramatu. Ja izstradajumu nododat kadam citam, nododiet art
lietotaja rokasgramatu. Jusu izstradajuma noteikumi, lietoSanas un problému novérSanas
metodes ir noraditas lietotaja rokasgramata.

Simboli un definicijas

Sadi simboli tiek izmantoti lieto$anas rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

Svariga informacija un noderigi padomi par lietosanu.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

Parstradajami materiali.

Bridinajums par karstu virsmu.

SECICIS

BRID";AJUM Apdraudéjums, kas var izraisit ipasuma bojajumus izstradajumam vai ta videi.
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/\ 1 Drosibas noradijumi

Svarigi, lai tos izlasitu un ievérotu
Pirms ierices lietoSanas izlasiet
Sos droSibas noradijumus.
Glabajiet tos tuvuma turpmakai
uzzinai. Sie noradijumi un pati
ierice sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas vienmer
jaievero. Razotajs atsakas no
jebkadas atbildibas par So
droSibas instrukciju
neieverosanu, par neatbilstosu
citas ierices lietoSanu vai
nepareizu vadibas iericu
iestatisanu. Garantijas
nosacijumi ir noraditi ierices
komplektacija ieklautaja
dokumenta.

+ Sargajiet ierici no |oti maziem
bérniem (0-3 gadi). Sargiet
ierici no maziem bérniem (3-8
gadi), ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti. Bérni no 8
gadu vecuma, ka ari personas
ar ierobezotam fiziskam, manu
vai garigam spé&jam vai
personas, kuram trukst
zinasanu un pieredzes, var
lietot ierici tikai uzraudziba vai
péc skaidru noradijumu
sanemsanas par drosu
lietoSanu un izpratnes par
iesp&jamiem riskiem. Berni
nedrikst spéléties ar ierici.
Bérni nedrikst veikt tiriSanas
un apkopes darbus bez
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uzraudzibas. Durvis nedrikst
atvert ar speku vai izmantot ka

pakapienu.

/N\1.1  Atlauta lietosana

lerici nav paredzéts darbinat ar
aréju parslegsanas ierici,
piemeéram, taimeri vai
atsevisku talvadibas sistemu.
St ierice ir paredzéta lieto$anai
majsaimnieciba un lidzigiem
lietojumiem, kas uzskaititi
talak.
- Personala virtuves veikalos,
birojos un citas darba vides.
- Lauku majas
- Viesnicas, moteli,
naktsmitnes ar brokastim un
cita dzivojama vide
- Komunalas telpas
daudzdzivok|u majas vai
velas mazgatavas
Neuzpildiet grilu, parsniedzot
maksimalo ietilpibu (kg sausas
dranas), kas noradita
programmas tabula.
STierice nav paredzéta
profesionalai lietosanai.
Neizmantojiet ierici arpus
telpam.
Neizmantojiet skidinatajus
(pieméram, terpentinu,
benzolu), mazgasanas
lidzeklus, kas satur



skidinatajus, tiriSanas pulveri,
stikla vai universalos tirisanas
[1dzek|us vai uzliesmojosSus
skidrumus. Nemazgajiet velas
masina audumus, kas ir
apstradati ar skidinatajiem vai
viegli uzliesmojosiem
Skidrumiem.

A1 2 Uzstadisana

+ Lai noverstu traumas, iericei ir
jaapstrada un jauzstada
diviem vai vairak cilvekiem.
IzpakoSanas un uzstadiSanas
laika valkajiet aizsargcimdus,
lai izvairitos no iegriezumiem.

« Pirms zaveétaja novietoSanas
uz velas mazgajamas
masinas, sazinieties ar musu
pécpardosanas servisu vai
savu specializéto izplatitaju, lai
noskaidrotu, vai tas ir
iespejams. Tas ir iespejams
tikai tad, ja zavetajs ir
piestiprinats velas masinai,
izmantojot atbilstosu
krausanas komplektu, kas
pieejams musu
pécpardosanas servisa vai pie
jusu specialista.

* Neuzstadiet ierici vietas, kur ta
var tikt paklauta ekstremaliem
apstakliem, pieméram, sliktai
ventilacijai, temperaturai zem
5 °C vai augstakai par 35 °C.

+ Parvietojiet ierici, nepace|ot to
aiz darba virsmas vai augseja
vaka.

Uzstadisana, tostarp
ddensapgade (ja tada ir) un
elektriskie savienojumi un
remonts javeic kvalificétam
tehnikim.

Nelabojiet un nenomainiet
nevienu ierices dalu, ja vien tas
nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata.

Nelaujiet bérniem atrasties
uzstadisanas vieta.

Péc ierices izsainosanas
parliecinieties, ka
transportésanas laika ta nav
bojata. Problému gadijuma
sazinieties ar izplatitaju vai
tuvako pecpardosanas servisu.
* Péc ierices uzstadisanas
glab3jiet izlietoto iepakojumu
(plastmasu, putuplastu utt.)
bérniem nepieejama vieta, lai
izvairitos no nosmaksanas
riska.

Pirms jebkuras uzstadisanas
darbibas atvienojiet ierici no
baroSanas avota, lai izvairitos
no elektriskas stravas
trieciena.

UzstadiSanas laika
parliecinieties, ka barosanas
kabelis nav bojats, lai novéerstu
ugunsgréeku vai elektriskas
stravas triecienu.
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* Nedarbiniet ierici, kamer
uzstadisana nav pabeigta.

+ Uzstadot ierici, parliecinieties,
ka Cetras pédas ir stabilas un
balstas uz gridas, pielagojot
tas péc vajadzibas. Parbaudiet,
vai ierice ir pilnigi lldzena,
izmantojot limenradi.

+ Uzstadot ierici uz koka vai
peldosam gridam (noteikti
parketa un laminata veidi),
novietojiet 60 x 60 x 3 cm
(vismaz) saplaksna loksni zem
ierices, lai nodrosSinatu
stabilitati.

+ Pievienojiet udens ieplides
Slateni(-es) ddens padevei
saskana ar vietgja
udensapgades uznémuma
noteikumiem.

* Tikai aukstas uzpildes
modeliem: nepievienojiet
karsta udens padevei.

* Modeliem ar karsto uzpildi:
karsta udens iepludes
temperatira nedrikst parsniegt
60 °C.

* Velas mazgajama masina ir
aprikota ar transportésanas
skrivém, lai novérstu salona
bojajumus transportésanas
laika. Pirms iekartas
lietoSanas ir jaizskrave Sis
transportéSanas skruves. Péc
to nonemsanas aizveriet
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atveres, izmantojot ierices
komplektacija ieklauto
plastmasas parsegu.

Péc uzstadisanas pagaidiet
dazas stundas, pirms darbinat
ierici, lai ta aklimatizetos
telpas vides apstak|os.
Parliecinieties, ka ventilacijas
atveres velas mazgajamas
masinas pamatné (ja tadas ir
jisu modell) nav nosprostotas
ar paklaju vai citu materialu.
Lai pievienotu ierici idens
padevei, izmantojiet tikai
jaunas Slutenes. Nelietojiet
vecos $|utenu komplektus
atkartoti.

Padeves udens spiedienam
jabut 0,1-1 MPa diapazona.
Nelabojiet un nenomainiet
nevienu ierices dalu, ja vien tas
nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata. Ilzmantojiet tikai
autorizétu pécpardosanas
servisu. Pasrocigs vai
neprofesionals remonts var
izraisit bistamu incidentu, kas
var apdraudét dzivibu vai
veselibu un/vai radit
ievérojamus Tpasuma
bojajumus.

Sadzives velas mazgasanas
masinu rezerves dalas bus
pieejamas 10 gadus péc
pédejas vienibas laiSanas tirgq,



ka to nosaka Ekodizaina
ilgtspéejigiem produktiem
regula.

Bridinajumi par

A1 3
elektribu

Lai atvienotu ierici no stravas

avota:

- Atvienojiet to (ja
kontaktdaksa ir pieejama)
vai

— izmantojiet daudzpolu sledzi,
kas uzstadits pirms
kontaktligzdas saskana ar
vietéjiem elektroinstalacijas
noteikumiem.

Parliecinieties, ka ierice ir

iezeméta saskana ar valsts

elektrodrosibas standartiem.

Neizmantojiet pagarinatajus,

vairakas kontaktligzdas vai

adapterus. Péc uzstadisanas
elektriskie komponenti
nedrikst bat pieejami
lietotajam. Nelietojiet ierici, ja
esat slapjs vai basam kajam.

Nedarbiniet ierici, ja stravas

vads vai kontaktdaksa ir

bojata, ja ierice nedarbojas
pareizi vai ja ta ir bojata vai
nokritusi.

Ja barosanas vads ir bojats,

razotajam, ta apkopes

agentam vai l[1dzigi
kvalificetam personam tas ir
janomaina pret identisku, lai
izvairitos no iespejamiem

apdraudéjumiem un
elektriskas stravas trieciena
riska.

A1.4 TiriSana un apkope

+ Pirms jebkadu apkopes darbu
veik§anas izslédziet ierici un
atvienojiet to no barosanas
avota.

Valkajiet aizsargcimdus un
aizsargapavus, lai izvairitos no
traumam apkopes laika.
Rikojieties ar ierici kopa ar
diviem vai vairak cilvekiem, lai
noverstu sasprindzinajumu vai
traumas.

lerices tiriSanai neizmantojiet
tvaika tinsanas aprikojumu, lai

noverstu elektriskas stravas
triecienu.

* Neprofesionals remonts vai
apkope anulé garantiju un var
radit drosSibas riskus.

1.5 Tehniska
A informacija par
Bluetooth un bezvadu
savienojumu

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar So Beko Europe Management

S.R.I. pazino, ka radioiekarta

atbilst Direktivas 2014/53/ES

prasibam.

ES atbilstibas deklaracijas pilns

teksts ir pieejams sada timekla

vietné: https://
docs.emeaappliance-docs.eu
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Frekvencu josla: 2,4 GHz (Wi-Fi
vai Bluetooth funkcija)

Maks. parstutama jauda:
&It;100mW (Wi-Fi vai Bluetooth
funkcija)

Sikaka informacija par
programmaturu: Quartz Wi-Fi

Sis izstradajums apkopo un
parsuta lietoSanas datus, kad
tas ir savienots ar internetu
(pieméram, temperatiras

2 Svarigas vides instrukcijas

iestatijumus, lietoSanas ilgumu,
kladu kodus). Saskana ar ES
Datu likumu (Regula ES
2023/2854) jums ir tiesibas
piek|ut Siem datiem un tos
parvaldit.

Sikaku informaciju par to, kadi
dati tiek vakti, ka tie tiek
izmantoti un ka tiem pieklut,
skatiet Seit:
www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2.1 Atbilstiba EEIA direktivai

Sis izstradajums atbilst ES

EEIA direktivai (2012/19/ES).

Sim izstradajumam ir elektrisko

un elektronisko iericu atkritumu

klasifikacijas simbols (EEIA).
L Sis izstradajums ir izgatavots
no augstas kvalitates detalam un
materialiem, kurus var atkartoti izmantot un
kas ir piemeéroti atkartotai parstradei.
Neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem un citiem
atkritumiem péc tas kalpoSanas laika
beigam. Nododiet to elektriska un
elektroniska aprikojuma parstrades
savakSanas punkta. Ludzu, konsultgjieties
ar vietejam atbildigajam iestadém attieciba
par savakS$anas punktiem.

2.2 Informacija par iepakojumu

Izstradajuma iepakojuma materiali ir razoti
no parstradajama materiala saskana ar
valsts vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma materialiem kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem vai cita veida
atkritumiem. Nododiet tos viet&jos
iepakojuma materialu savak$anas punktos.
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3 Tehniskas specifikacijas

Piegadataja nosaukums vai pre€u zime Whirlpool
Modela nosaukums WAM 99 WB EE
7004140016
Nominalais tilpums (kg) 9
Maksimalais centrifiigas atrums (cikls/min) 1400
leblveta No
Augums (cm) 84,5
Platums (cm) 60
Dzilums (cm) 58
Viena tdens ieplide/dubulta tdens ieplude +/-

EEIENERGY ;2

SUPPLIER'S NAME

MODEL IDENTIFIER—¥ (*)

Izstradajumu datubazeé saglabato modela informaciju var
sasniegt, ievadot o vietni un mekl&jot sava modela
identifikatoru (*), kas atrodams uz energijas datu
plaksnites.

https://eprel.ec.europa.eu/

Paterina vértibas tiek piemeérotas, kad bezvadu tikla savienojums ir izslégts.

Produkta noteiktais ar kiberdrosibu saistitas programmaturas atjauninasanas
atbalsta periods ir produkta garantijas periods. Pec Si perioda ar kiberdrosibu
saistitie programmaturas atjauninajumi netiek garanteti.

®

Simbolu tabula

| +, LILE ©+ 00 ||| * + HY B
LY [ LY [ a |ore * @
Y = = 11 A) e & 8
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(Prieksmazg (Atrs+) (Papildu (',’gp"du (Saburzisanas - (Dzivnieku spau  (Tyajks) (Nakts  (emeérkana) apturesana)
asana) skalogana) udens) novérsana) nofirisana) rezims)
= = m o
= = 1 @ -
& 0 [ v 'C @ @ | & &
@- @: S\~ ‘(17, v 2 5
AutoDose  Liquid Defergent  Softener Rinse  Spin+Drain ~ Drain  Temperatira  Spin Ne Tap Water ~ No Water  Time Delay
(Automatisks Selection Skidra ~_ Selection  (Ska-  (IzgrieSana un (NolieSana) (zgriesana) ~ Spin  (Krana Udens) (Bez idens)  (Laika
fidzekla atlase) alase) lo$ana) nolie$ana) (Izgrie$ana)  (Auksts) aizkave)
+ m °o / v h
@ O P S QY &)
Door Child (Bérni) leslegsana Palai$ana/  Soil Level Add Garment Downloaded Wash Labi Atcelt  AntiCrease+  Drying
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4 UzstadiSana

Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!

Jusu velas masina automatiski
@ nosaka taja ievietotas velas
daudzumu, kad jUs atlasat
programmu.
Uzstadot izstradajumu un pirms
pirmas lietoSanas reizes, jums ir
javeic kalibreésana, lai nodrosinatu,
ka velas apjoms tiek noteikts pec
iespéjas precizak.
Lai to izdaritu, atlasiet tvertnes
mazgasanas* programmu un
atceliet centrifigas funkciju.
Palaidiet programmu bez velas.
Gaidiet, lai programma pabeigtu
darbibu, kas aiznems apméram 15
minates.
*Programmas nosaukums var
atSkirties atkariba no modela. Lai
atlasttu pareizo programmu,
aplukojiet programmu aprakstu
sadalu.

+ Lai uzzinatu, ka uzstadit ierici, ludzu,
sazinieties ar tuvako pilnvaroto servisa
centru.

« Parliecinieties, ka izstradajuma
uzstadiSanu un elektriskos savienojumus
veic pilnvarots servisa parstavis.
Razotajs nav atbildigs par zaudéjumiem,
kas saistiti ar nepilnvarotu personu
veiktajam darbibam.

+ Par novietoSanas vietas sagatavosanu
un pievienosanu elektrotiklam,
udensvadam un kanalizacijai ir atbildigs
pats klients.

+ Parliecinieties, vai Gdens ieplides un
nolieSanas §|utenes un elektribas kabelis
nav saloctti, iespiesti vai saspiesti iebidot
izstradajumu ta vieta péc uzstadisanas
vai tiriSanas veik$anas.

+ Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet,
vai nav redzami nekadi izstradajuma
bojajumi. Neuzstadiet izstradajumu, ja
tas ir bojats. Bojatas iekartas var radit
risku jusu droSibai.

4.1 lzstradajuma izpakoS$ana un
transportésana

Izstradajuma izpakoSana

+ Nonemiet kartona kasti vai putuplasta
iepakojumu.

+ Lai nonemtu kartona vai putuplasta
iepakojumu zem produkta, uzmanigi
paceliet produktu. Ja tas nav iespg&jams,
nonemiet to, nedaudz sasverot uz
saniem vai novietojot uz saniem,
nesabojajot produktu.

+ Atveriet durvis un nonemiet iepltdes
§|ateni un visus citus piederumus cilindra
iekSpuseé.

+ Atvienojiet stravas kabeli un drenazas
§|ateni no to fikseétajam pozicijam.

+ lzskravejiet transportéSanas droSibas
skriives (skatiet sadalu “Transportésanas
drosibas skrivju izskriivésana”).

Izstradajuma transportéSana

Vispirms izlasi sadalu
"TransportéSanas droSiba"!

Parliecinieties, ka durvis un mazgasanas

lidzek|a atvilktne ir aizvertas.

+ Uzmanigi ieskruvéjiet transportésanas
droSibas skruves, nesabojajot
izstradajuma cilindru. (skatit
"TransportéSanas drosSibas skruvju
nonemsana")

+ lepakojiet produktu ar aizsargajosu

iepakojumu, lai noverstu bojajumus

transportésanas laika.

4.2 Piemeérota uzstadiSanas vieta

+ Novietojiet izstradajumu uz cietas,
stingras un lidzenas gridas. Nenovietojiet
izstradajumu uz tadam virsmam ka
paklaji ar gariem kaudzem vai
neslidosiem paklajiem, ka art uz parak
elastigam gridam, pieméram,
akustiskajam gridas segam. Nepareiza
virsma var radit trok$na un vibracijas
problémas.
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+ Javelas masina un zavétajs ir novietoti Parsegs B
viens virs otra, to kopéjais svars, kad tie ir
pilni, ir aptuveni 180 kg. Novietojiet
izstradajumu uz cietas un lidzenas
virsmas ar pietiekamu nestspéju.

+ Nenovietojiet izstradajumu uz baroSanas
kabela.

+ Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur
temperatdra ir zemaka par 5°C. Tas var
izraisit produkta bojajumus sasal$anas
del.

« Starp izstradajumu un mébelém atstajiet
vismaz 1 cm atstarpi.

« Uzstadot ierici uz pakapienveida virsmas,
turiet to talak no malam.

+ Nenovietojiet izstradajumu uz
platformas.

+ Nenovietojiet un neizmantojiet karstuma
avotus, pieméram, plitis, gludeklus,
cepeskrasnis, silditajus u. tml.. H H

Novietojiet parsega B aizdares pret
apakséjo paneli. Pagrieziet parsegu, lai
pabeigtu uzstadisanu.

Vacins

4.3 Apakséja panela vaku
uzstadiSana

Uzlieciet vacinu, nospiezot to ar pirkstu.

Daziem modeliem produktu 44T . .
pamatdalas ir pilniba aizvertas. : ratls.portesanavs droSibas
Siem modeliem nav vacinu vai skriivju nonemsana
parsegu. 1. Atskrivéjiet visas transportésanas
« VAcini un parsegi nav obligati. Ja ir, droSibas skruves ar atbilstoSu uzgrieznu
nonemiet iepakojuma putas un péc tam atslégu, lidz tas brivi grieZas.
uzlieciet vacinu un parsegus. 2. Salieciet iek$€jo dalu, nospiezot to
Parsegs A satveériena vietas, un izvelciet dalu.

3. Plastmasas parsegus, kas iek|auti
lietotaja rokasgramatas maisina,
piestipriniet pie aizmuguréja panela
atverém.

Nedaudz sasveriet masinu atpakal. ,PlEZ_IME_ _. .
Novietojiet parsega A izcilnus pret Pirms izstradajuma lietosanas
apaksgjo paneli. Pagrieziet parsegu, lai nonemiet transportésanas drosibas
pabeigtu uzstadisanu. skriives. Pretgja gadijuma

izstradajumu var sabojat.
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PIEZIME
Turiet drosas transportéSanas
skriives drosa viet3, lai tas varetu
izmantot atkartoti, ja izstradajumu
atkal vajadzés parvadat.
levietojiet transportéSanas laika
izmantojamas droSibas skruves to
iznems$anas procedurai pretéja
seciba.
Nekada gadijuma neparvietojiet
izstradajumu, ja transportéSanas
laika izmantojamas droSibas
skriives nav ciesi nostiprinatas.

4.5 Savienojums ar tidens padevi

PIEZIME
Modelus, kas pievienojami tikai pie
viena krana, nedrikst pievienot
karsta idens kranam. Velas
mazgajama vela var tikt bojata vai
art izstradajums var pariet
aizsardzibas rezima un
nedarboties.
Jaunam izstradajumam
neizmantojiet vecas vai lietotas
udens padeves Slutenes. Tas var
izraisit udens nopladi jusu
izstradajuma un traipus uz velas.
. Pievelciet visus pretuzgrieznus ar
rokam. Parliecinieties, ka visi §|utenu
savienojumi ir pilniba pievilkti. Nekad
neizmantojiet instrumentu, pievelkot
uzgrieznus.

. Péc §|utenu savienoSanas pabeigSanas
atveriet kranus [idz galam un parbaudiet,
vai no savienojuma vietam nenotiek
ddens noplude. Noplides gadijuma
aizgrieziet kranu un atskraveéjiet
uzgriezni. Parbaudiet blivéjumu un
vélreiz uzmanigi pievelciet uzgriezni. Lai
noverstu iesp€jamu tdens nopladi un
bojajumus, turiet kranus aizvertus, kad
izstradajums netiek lietots.
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4.6 Drenazas S|Utenes pievienoSana

1.

kanalizacijai
Pievienojiet drenazas $|utenes galu tieSi
notekudenu kanalizacijai, izlietnei vai
vannai.

Ja drenazas Slutene udens
notecinasanas laika atvienojas, jus

2.

varat appludinat maju. Augstas
mazgasanas temperaturas dé|
pastav art apdeguma risks. Lai
noveérstu §adas situacijas un
nodrosinatu, ka izstradajums
sanem un aizvada udeni bez
problémam, piestipriniet drenazas
S|uteni loti rupigi.

Pievienojiet drenazas s|uteni vismaz 40

cm augstuma, tomér ne augstak par 100

cm.

Udens drenazas §|Gtenes uzstadidana
zemes [iment vai tuvu gridai (zem 40
cm) un péc tam tas pacel$ana apgritina
udens novadi$anu, un vela var but |oti
mitra. Tade| ievérojiet attela noradito
augstumu.

P

A

A .
100 cm

40 cm 'l

Vi

5 v ®—3: v

4.

Lai notektdeni atkal nenok|utu
izstradajuma un nodrosinatu vieglu
novadiSanu, neiegremdegjiet Slutenes
galu notekudenos un neievietojiet to
kanalizacija vairak par 15cm. Jatair
parak gara, nogrieziet to 1saku.



5. é!ﬂtenes gals nedrikst bat saliekts, uz ta
nedrikst kapt un S|utene nedrikst bat
saspiesta starp noteci un izstradajumu.

par bojajumiem, kas radusies, izmantojot
izstradajumu bez zemé&juma saskana ar
vietgjiem noteikumiem.

Pretéja gadijuma var rasties problémas .

ar tdens novadisanu.

. Ja §|utene ir parak Tsa, tad pievienojiet
tai originalo $|TUtenes pagarinataju.
Slitenes kopéjais garums nedrikst bit
garaks par 3,2 m. Lai novérstu Gdens
noplddi, vienmér nostipriniet
savienojumu starp pagarinajuma $|ateni
un izstradajuma drenazas $|uteni ar
piemérotu skavu, lai ta neatdalttos un
neizraisttu nopliades.

4.7 Stativu reguléSana

BRIDINAJUMS
Lai nodrosinatu klusaku
izstradajuma darbibu bez
vibracijas, tai jaatrodas viena liment
un jastav stabili uz kajinam.
Noregulgjiet kajas, lai izstradajums
butu dzsvarots. Pretéja gadijuma
izstradajums var izkustéties no
vietas un radtt plaisas, troksni un
vibracijas problémas.

Savienojumam jaatbilst valsts
noteikumiem.

+ lIzstradajuma elektrisko piesléeguma

kabelu infrastruktdrai jabut atbilstosai un
piemérotai izstradajuma prasibam. Ir
ieteicams izmantot paliekosas stravas
ierici.

+ Stravas kabela kontaktdaksai péc

uzstadiSanas jabut viegli sasniedzamai.

+ Ja majas uzstadita padeves slegiekartas

pasreizéja pretestiba ir mazaka par 16
ampériem, ltdziet kvalificétam elektrikim
uzstadit 16 ampéru drosinataju.

Sadala ,Tehniska specifikacija”
noraditajam spriegumam jaatbilst jisu
elektrotikla spriegumam.

Nepievienojiet pagarinatajus vai
elektribas sadalitajus. Savienojuma
kabela dé| var rasties parkarSana un
apdegums.

Bojatie stravas kabeli ir janomaina
pilnvarotajam servisa parstavim, lai
novérstu iespéjamo apdraudé&jumu.

Lai nesabojatu pretuzgrieznus,
neizmantojiet nekadus
instrumentus uzgrieznu
atskrivesanai.

4.9 leslégSana

Pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka ir veikti sagatavoSanas
darbi, kas aprakstiti sadalas “Vides
noradijumi” un “Uzstadisana”. Lai
sagatavotu izstradajumu velas
mazgasanai, izpildiet programmas Cilindra
tiriSana pirmo darbibu. Ja ST programma
jusu izstradajuma nav pieejama,
izmantojiet metodi, kas aprakstita sadala
“lekrau$anas durvju un cilindra tirisana".

1. Arrokam atskravejiet valigak
pretuzgrieznus.

2. Noregulgjiet kajas, lldz izstradajums ir
[fmenots un lidzsvarots.

3. Arroku atkal pievelciet visus
pretuzgrieznus.

J J J
)
21z 1z

4.8 Elektriskie savienojumi

J

=

Pievienojiet izstradajumu iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar 16 A

droSinataju. Musu uznémums nav atbildigs @ Razosanas kvalitates kontroles

veikSanas dé| izstradajuma var but
nedaudz udens. Tas nekaité
izstradajumam.
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5 lepriekSéja sagatavoSana

Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!

5.1 Velas SkiroSana

+ Saskirojiet ve|u péc auduma tipa, krasas
un netiruma pakapes, ka ari péc
pielaujamas Udens temperatlras.
Vienmeér ievérojiet uz apgérbu kopsanas

etiketem sniegtos noradijumus.

5.2 Velas sagatavoSana
mazgasanai

Vela ar metala elementiem, pieméram,
iestradatas stipas, siksnas spradze vai
metala pogas nodaris izstradajumam
bojajumus. Nonemiet metala detalas vai
mazgasanas laika sadas drébes
ievietojiet velas maisina vai spilvendrana.
Iznemiet no kabatam visus priekSmetus,
pieméram, monétas, pildspalvas un
papira saspraudes, ka ari izgrieziet tas uz
arpusi un notiriet. Sadi priek$meti var
sabojat izstradajumu vai radit troksni.
levietojiet mazakus apgérba gabalus,
pieméram, bérnu zekites un neilona
zekes, velas maisina vai spilvendrana.
levietojiet tvertné aizkarus, tos
nesaspiezot. Nonemiet aizkaru
stiprinajumus. Aizkaru stiprinajuma
priekSmeti var izraisit aizkara vilkSanu un
plisumus.

Aizveriet ravejsledzéjus, piesujiet valigas
pogas, sasujiet atirusas viles un
salabojiet ieplisusas drébes.

Tadu izstradajumu mazgasanai, kas

.

1.

markeéti ka “mazgajami velas masinad”vai 2.
“mazgajami ar rokam”, izmantojiet tikai
atbilstoSas programmas. 3

Nemazgajiet krasainas un baltas drebes
kopa. Jaunas, tumsas kokvilnas drebes
var iekrasot par€jo velu. Mazgajiet tas
atseviski.

Gruti iztirami traipi pirms mazgasanas
rupigi jaapstrada.

Mazgajiet bikses un jutigu audumu velas
gabalus mazgajiet, izverstus otradi.
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5.

5.

Vela, uz kuras nok|uvusas tadas vielas ka
milti, kalkakmens putekli, piena pulveris
utt., pirms ievietoSanas izstradajuma ir
intensivi jaizpurina. Sadas puteklu un
pulveru dalinas, kas atrodas uz drébém,
var laika gaita sakraties uz izstradajuma
iekséjam dalam un radtt bojajumus.

3 Padomi energijas un Gdens
taupisanai

Talak sniegta informacija palidzés jums
lietot produktu ekologiska un energijas/
udens taupiSanas veida.

Darbiniet ar maksimalo slodzi izvéel€etajai
programmai, bet neparslogojiet to. Skatit
"Programmas tabula".

leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos temperatiras
ieteikumus.

Mazgajiet viegli netiru ve|u zema
temperatura.

Izvelieties atras programmas viegli
netirai un nelielam velas daudzumam.
Neizmantojiet iepriekS€ju mazgasanu vai
augstu temperaturu velai, kas nav |oti
netira vai traipaina.

Ja planojat zavet ve|u Zavétaja, izvelieties
lielako grieSanas atrumu, kas ieteikts
jusu mazgasanas programmai.
Nelietojiet vairak mazgasanas lidzek|a,
neka ieteikts uz mazgasanas lidzek|a
iepakojuma.

4 Velas ievietoSana

Atveriet tvertnes durvis.

levietojiet mazgajamo velu
izstradajuma, to nesaspiezot.

Aizspiediet iekrauSanas durtinas, lidz
dzirdat, ka tas fiks€jas. Parbaudiet, vai
apgérbs nav iekéries durvis.
Programmas izpildes laika tvertnes
durvis ir blokétas. Durvis atversies, kad
programma bus pabeigta. Péc tam varat
attaistt iekrauSanas durtinas. Ja durvis
neatveras, izmantojiet risinajumus



kladai “lekrausanas durtinas nevar

atvert”, kuri piedavati sadala “Problému
novéersana”.

5.5 Pareiza kravnesiba

Maksimala ietilpiba ir atkariga no velas
veida, netiribas pakapes un vélamas
mazgasanas programmas.

Produkts automatiski pielago tdens
daudzumu atbilstoSi taja ievietotas velas
svaram.

Izpildiet noradijumus sadala

@ “Programmu tabula”. Kad produkts
ir parslogots, produkta
mazgasanas efektivitate

samazinasies. Turklat var rasties
troksna un vibracijas probléemas.

5.6 Mazgasanas Iidzekla un
mikstinataja lietoSana
BRIDINAJUMS

A Izlasiet razotaja noradijumus uz
iepakojuma, lietojot mazgasanas
lidzek|us, mikstinatajus, cieti,
balinatajus un atkrasotajus,
pretkalka nogulsnes un ieverojiet
shiegto informaciju par devam.
Izmantojiet mértraucinu, ja tas ir.

S 2

Mazgasanas [idzekla atvilktné ir tris
nodalijumi:

(1) priekSmazgasanai;

(2) galvenajai mazgasanai;

(3) mikstinatajam;

(88) mikstinataja nodalijuma ir art sifona
gabals,

() galvenaja mazgasanas nodalifjuma ir
ari Skidra mazgasanas aparats skidra
mazgasanas [idzekla lietosanai.
Mazgasanas Iidzeklis, mikstinatajs un citi
tinsanas lidzekli

+ Mazgasanas lidzekli un mikstinataju
pievienojiet pirms mazgasanas
programmas palaiSanas.

+ Neatstajiet atvertu mazgasanas lidzek|a

atvilktni, kad ir ieslégta mazgasanas

programma.

Ja izmantojat programmu bez

priekSmazgasanas, nelieciet

mazgasanas lidzekli priekSmazgasanas

nodalijuma (nodalijums Nr. “1”).

+ Jaizmantojat programmu ar

priekSmazgasanu, iedarbiniet masinu péc

tam, kad priekSmazgasanas un galvenas

mazgasanas nodaltjumos (1. un 2.

nodalijums) ir pievienots pulverveida

mazgasanas lidzeklis.

Neizvélieties programmu ar

priekSmazgasanu, ja izmantojat

mazgasanas lidzek|a maisinu vai
dozeésanas bumbinu. Novietojiet
mazgasanas lidzekla maisinu vai
dozéesanas bumbinu tiesi starp velu
izstradajuma.

+ Jaizmantojat Skidro mazgasanas
lidzekli, ieverojiet noradijumus sadala
“Skidro mazgasanas lidzek|a lieto$ana”
un neaizmirstiet novietot skidra
mazgasanas lidzekla ierici pareizaja
pozicija.

Mazgasanas lidzekla veida izvele

Izmantojamais mazgasanas lidzek|a veids

ir atkarigs no auduma veida un krasas.

+ Izmantojiet dazadus mazgasanas
lidzek|us krasainajai un baltajai velai.

+ Smalkus apgérbus mazgajiet tikai ar
Tpasiem mazgasanas lidzekliem (Skidrais
mazgasanas lidzeklis, vilnas Sampiins
utt.), kas paredzeéti tikai smalkiem
audumiem un noraditajam programmam.

+ Mazgajot tumsas krasas drébes un
vatétas segas, ieteicams lietot skidro
mazgasanas lidzekli.
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+ Mazgajiet vilnas velas apgérbu .
programma ar ipasu mazgasanas
[idzekli, kas Tpasi paredzéts vilnai.
+ Ludzu, parskatiet programmu aprakstu
dalu, lai uzzinatu ieteiktas programmas
dazadiem tekstilizstradajumiem. .
+ Visi ieteikumi par mazgasanas lidzekliem

piemeéroti mazgasanas Iidzekli,
mikstinataji un piedevas.
Neizmantojiet ziepju pulveri.

attiecas uz programmam, kuru |
temperatiras diapazonu var izvéléeties. |
Jaizmanto tikai velas masinam (

Mazgasanas lidzekla daudzuma

regulesana

Izmantojamais lldzekla daudzums ir

atkarigs no vela daudzuma, netiribas

pakapes un tdens cietibas.

+ Neparsniedziet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma noraditas ieteicamas devas,
lai noverstu parmerigas putas un sliktas
skaloSanas problémas, ietaupitu naudu
un aizsargatu vidi.

+ Mazak netirai velai izmantojiet mazaku
daudzumu mazgasanas lidzekla.

Mikstinataju izmantoSana

levietojiet mikstinataju mazgasanas .

lidzek|a atvilktnes mikstinataja nodalijuma.

+ Mikstinataja nodalijuma neparsniedziet
(>max<) limena zimi. .

+ Ja mikstinatajs nav skidrs, pirms
ievietoSanas mikstinataja nodalijuma
atSkaidiet to ar udeni.

Notiriet ar Gdeni tas vietu vai, ja
nepiecieSams, nonemiet to. Péc tiriSanas
neaizmirstiet ievietot ierici galvenaja
mazgasanas nodalijuma (nodalijums Nr.
“2".

Ja izmantosiet pulverveida mazgasanas
lidzekli, aparatam jabut paceltam.

]
i

Gela un tablesu mazgasanas lidzeklu
lietoSana

Ja mazgasanas lidzeklis ir Skidrs un jasu
izstradajuma nav skidra mazgasanas
lidzek|a nodalijuma, ievietojiet
mazgasanas lidzekli gela galvenaja
mazgasanas lidzek|a nodalijuma pirmaja
tdens padeves reize. Ja jisu
izstradajumam ir Skidra mazgasanas
lidzek|a nodalijums, pirms programmas
palaiSanas piepildiet to ar mazgasanas
lidzekli.

Ja gelveida mazgasanas lidzeklis nav
Skidrs vai ir kapsulu skidra tablet€, pirms
mazgasanas ievietojiet to tiesi cilindra.
Pirms mazgasanas ievietojiet
mazgasanas lidzek|a tableti galvenaja
mazgasanas nodalijuma (nodalijums Nr.
“2") vai tiesi cilindra.

BRIDINAJUMS Cietes izmanto$ana

Neizmantojiet Skidros mazgasanas .
lidzek|us vai citus materialus ar
tinsanas ipasibam, ja vien tie nav .
paredzéti lietoSanai velas masinas
velas mikstinasanai.
Skidru mazgasanas lidzeklu lieto$ana
Jaizstradajumam ir Skidra mazgasanas
lidzekla aparats
+ Kad velaties izmantot Skidros
mazgasanas lidzek|us, nospiediet un
pagrieziet ierici vieta, ka tas ir paradits.
Zemak esosa dala kalpo par barjeru
Skidrajam mazgasanas lidzeklim.
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Mikstinataja nodalijuma ievietojiet skidro
cieti, pulverveida cieti vai auduma krasu.
Mazgasanas programmas laika
vienlaicigi neizmantojiet mikstinataju un
cieti.

Péc sterkeles izmantoSanas izslaukiet
izstradajuma iekSpusi ar mitru un tiru
lupatinu.

Pretkalkakmens lidzek|a lietoSana

Ja nepiecieSams, izmantojiet tikai velas
masinam razotus pretkalkakmens
lidzek|us.
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Balinataju un atkrasotaju izmantoSana
+ lzvélieties programmu ar

*+ Nelejiet balinataju tiesi uz velas.
+ Neizmantojiet balinataju krasainam

priekSmazgasanu un priekSmazgasanas
sakuma pievienojiet balinataju. Nelieciet
mazgasanas lidzekli priekSmazgasanas
nodalijuma. Ka alternativu pielietojumu
izv€lieties programmu ar papildu
skaloSanu un pirmaja skaloSanas posma
pievienojiet balinataju, kamer
izstradajums sanem udeni mazgasanas
lidzekla nodalijuma.

Nejauciet un neizmantojiet balinataju un
mazgasanas lidzekli kopa.

+ Ta ka balinatajs var izraisit adas
kairinajumu, izmantojiet tikai nelielus
daudzumus (1/2 t€jas tases - aptuveni 50
ml un labi izskalojiet ve|u).

5.7 leteikumi efektivai mazgasanai

drebem.

Izvélieties programmu ar zemas
temperaturas mazgasanu, vienlaikus
izmantojot skabekli saturoSas krasvielas.
Kopa ar mazgasanas lidzekliem var
izmantot atkrasotajus uz skabekla bazes.
Tomeér, ja tam nav tadas pasas
viskozitates ka mazgasanas lidzeklim,
vispirms ievietojiet mazgasanas lidzekli
nodalijuma Nr. “2" mazgasanas lidzekla
atvilktné un uzgaidiet, lidz izstradajums
udens ieplusanas laika izskalo
mazgasanas lidzekli. Pievienojiet
atkrasotaju taja pasa nodaljuma, kamer
iekarta turpina uznemt adeni.

Apgérbs

Melnas drébes /

Balta un gaisas krasas

Krasaina vela

tumsas krasas

Smalkvela/Vilna/
Zids

(leteicamais
temperatiras diapazons
atkariba no netiribas
pakapes: 40-90 °C)

(leteicamais

temperatiras diapazons

atkariba no netiribas

pakapes: auksts -40 °C)

(leteicamais
temperaturas
diapazons atkariba
no netiribas
pakapes: auksts
-40 °C)

(leteicamais
temperaturas
diapazons
atkariba no
netiribas pakapes:
auksts -30 °C)
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Netiribas pakape

Loti netira vela

traipi,
pieméram,
zales, kafijas,
auglu un asins

Var bat nepiecieSama
priek§mazgasana vai
traipu iepriekséja
apstrade.

Baltajai velai ieteicamos
velas pulverus un skidros
mazgasanas lidzeklus var
izmantot tada apjoma,
kads ieteicams |oti netirai
velai. Mala un augsnes
traipu un pret balinatajiem

Krasainajai velai
ieteiktos velas pulverus
un $kidros mazgasanas
lidzek|us var izmantot
daudzuma3, kas ieteikts
|oti netirai velai. Mala un
augsnes traipu un pret
balinatajiem jatigu traipu
tiri$anai ieteicams
izmantot velas pulverus.

Krasainajai un
tumsajai velai
piemérotos Skidros
mazgasanas
lidzek|us var
izmantot devas,
kas ieteiktas Joti
netirai velai.

Izvélieties Skidros
mazgasanas
lidzek|us, kas
paredzéti
smalkam drebém.
Vilnas un zida
drébes ir jamazga
ar ipasiem vilnai
paredzétiem

atkrasotajus.

gL tral _pret bafinat Jaizmanto mazgasanas mazgasanas
traipi) jutigu traipu tirisanai lidzekli, kas nesatur lidzekliem.
ieteicams izmantot velas |atkrasotajus.
pulverus.
I1zvélieties Skidros
T Krasainajai velai Krasainai un tumsai mazgasanas
Vidgji netira o ieteiktos velas pulverus e lidzeklus, kas
vela Baltajai velai ieteicamos L —x velai piemérotos .
) L un skidros mazgasanas |, : paredzeti
velas pulverus un skidros |- ) Skidros - I
(pieméram, tx - lidzekl|us var izmantot S« smalkam drébém.
g mazgasanas lidzek|us var - L mazgasanas X _
netiras : PR g daudzuma, kas ieteikts |- Vilnas un zida
o izmantot tada apjoma, vidéji netirai velai fidzeklus var drébes ir jamazga
apgerba kads ieteicams vidgji Jéizjmanto mai é§anas izmantot devas, ar aéier# vilnagiJ
apkakles un netirai velai. lidzekl|i, kas nesgtur kas ieteiktas videji arre)dzétiem
aproces) i netirai velai. P

mazgasanas
lidzekliem.

Mazliet netira
vela

(bez
redzamiem
traipiem.)

Baltajai velai ieteiktos
velas pulverus un skidros
mazgasanas lidzek|us var
izmantot tada apjoma,
kads ieteicams mazliet
netirai velai.

Krasainajai velai
ieteiktos velas pulverus
un skidros mazgasanas
lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
nedaudz netirai velai.
Jaizmanto mazgasanas
lidzekli, kas nesatur
atkrasotajus.

Krasainai un tumsai
velai piemérotos
Skidros
mazgasanas
fidzeklus var
izmantot devas,
kas ieteiktas
nedaudz netirai
velai.

Izvélieties $kidros
mazgasanas
lidzek|us, kas
paredzeéti
smalkam drebém.
Vilnas un zida
drébes ir jamazga
ar Tpasiem vilnai
paredzéetiem
mazgasanas
fidzekliem.

5.8 Redzamais programmas ilgums

Programmas atlases laika varat skatit
programmas ilgumu ierices displeja.
Atkariba no iekrautas velas daudzuma
iericé, no putoSanas intensitates, velas
porcijas svara izlidzinajuma, stravas

padeves svarstibam, Gidens spiediena un
programmas iestatijumiem, programmas
ilgumu automatiski pielago tas norises

laika.

6 lzstradajuma darbiba

TPASS GADIJUMS: Palaizot programmu

“Cottons” un “Cotton Eco” tiek paradits
pusslodzes ilgums. Tas ir visizplatitakais
lietoSanas gadijums. Kad programma sak
darbu, 20-25 mintsu gadijuma ierice
nosaka faktisko porcijas lielumu. Ja

noteiktais porcijas lielums ir vairak par
pusporciju, mazgasanas programma tiks
automatiski pielagota, un programmas

ilgums automatiski palielinasies. Sim
izmainam varat sekot ekrana.

Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!
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6.1 Vadibas panelis

(|||||1

N
—

Programmas izvéles poga
Centrifugas grieSanas limena
indikatora lampinas
PalaiSanas/pauzes poga
Beigu laika iestatijuma poga:
Papildu funkciju poga Nr. 2

Centriflgas grieSanas atruma
reguléSanas poga

10
12
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EEEERE

Temperaturas limena lampinas
Displejs

Attalinatas vadibas poga
Papildu funkciju poga Nr. 3
Papildu funkciju poga Nr. 1
Temperatiras lestatiSana poga




6.2 Simboli displeja

N o w o=

11
13
15
17

®

N

v v v

17 16 15 14 1312 11
Temperaturas indikators 2
llguma indikators 4
Programmas izpildes indikators 6
Indikators, kas norada, ka velas 8
masina jaievieto vela
Attalinatas vadibas indikators 10
Papildfunkciju indikatori 3 12
Papildfunkciju indikatori 2 14
Indikators funkcijai bez izgrieSanas 16

Auksta tdens indikators.

Saja nodala velas masinas
aprakstam pievienotas ilustracijas
ir shematiskas un var precizi
neatbilst jusu konkrétas velas
masinas funkcijam.
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Centrifugas atruma indikators
Aizslegtu durtinu simbols

Nav tdens indikatora

Bezvadu savienojuma indikators

Atliktas palaiSanas aktivizeéSanas
indikators

Bérnu drosibas slédza simbols
Papildfunkciju indikatori 1
SkaloSanas apturésanas indikators




6.3 Programmu tabula

0 P~
Programmas < s
=0
Cotton 9,0
Eco 40-60 9,0
Synthetics 3,0
Mixed 3,0
Rapid 28’ 9,0
Rapid 28’ + Fast / Intensive 2,0
Duvet 2,0
Delicates/Wool 1,5
Drum Clean -
20°C 9,0
Dark Wash 3,5
Intensive wash 9,0
Steam refresh -
Additional programs
Shirt (Krekls) 3,0
Cool Clean (Mazgasana ar
vEsu Tdeni) 40
Dvielis 3,0
Curtain (Aizkari) 2,0
Ouquqr/ Sports (_Are_x 35
apgérbi / Sporta térpi) !
Lingerie (Apaksvela) 1,0
Patérina vértibas (LV)
Temperatar (_Srieéanas Daudzums Pljogramma E_ngrgopaté Ude_n_s “ Velas _ Ir/_::ilt”r(ttlnsvwi
as izvéle °C atrums (kg) s |'Iggms rins (kWh/ patéring teereratur procenti
(cikls/min) (h:min) cikls) (litri/cikls) |a (°C) (%)
40 1351 9,0 03:48 0,490 60,0 25 50,7
Eco 40-60 40 1351 4,5 02:53 0,366 48,0 26 54,9
40 1351 2,5 02:53 0,206 40,0 22 56,0
Cotion 20 1400 9,0 03:40 0,460 95,0 20 53,9
60 1400 9,0 03:40 1,520 98,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 4,0 02:20 0,620 74,0 40 40,0
Rapid 28’ 30 1400 9,0 00:28 0,200 75,0 23 62,0
Visdm programmam, iznemot Eco 40-60, noraditas patérina véribas ir tikai informativas.
- : Maksimalo slodzi skatiet programmas =% % S programmas var izmantot
apraksta. lietotné HomeWhiz. Piesléeguma dé| var
**%: Eco 40-60 programma 40 ° C palielinaties energijas patérins.

temperatdras izvéle ir testa programma
saskana ar ES regulu EU/2019/2014 un EN
60456:2016/A11:2020 standartu.
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Pirms lietoSanas pirmo reizi Programmas ir ierobezotas Iidz
parskatiet lietotaja rokasgramatas lielakajam grieSanas atrumam, kas

sadalu Uzstadisana. piemérots auduma veidam. LV
Udens un energijas patérins var Izvéloties izmantojamo

maintties atkariba no ddens programmu, vienmeér nemiet véra
spiediena, cietibas un auduma veidu, krasu, netiribas
temperaturas, apkarté€jas vides pakapi un pielaujamo udens
temperaturas, velas veida un temperataru.

daudzuma, papildu funkciju izvéles,
grieSanas atruma un tikla
sprieguma izmainam.

Paligfunkciju izvéles metodes var
mainit razotajs. Var pievienot
jaunas atlases metodes vai nonemt
esosas.

Jusu produkta grieSanas atrums
var atskirties atkariba no
programmas. GrieSanas atrums

2. Atlasiet vélamo programmu, izmantojot
pogu Program Selection (Programmas
atlase).

nedrikst parsniegt jusu velas 6.5 Programmas
mazgajamas masinas maksimalo * Eco 40-60
griesanas atrumu. Programma Eco 40-60 ir piemérota parasti
Troksna un mitruma daudzums netiras kokvilnas velas mazgasanai, kas ir
mainas atkariba no griesanas marké&ta ka mazgajama kopa 40 °C vai 60
atruma. Izvéloties lielaku grieSanas  °G temperatiira. ST programma ir standarta
atrumu, programmas beigas vela testa programma saskana ar ES vides
saturés mazak mitruma, bet turblis  draudzigas konstrukcijas un energijas
troksSna [imenis. mark&juma noteikumiem.
Atlasot programmu, displeja var Lai gan ST programma mazga ilgak neka
@ redzét aptuveno mazgasanas citas mazgasanas programmas, ta ir
ilgumu. Paredzamais mazgasanas ~ efektivaka energijas un dens patérina
ilgums var atskirties Iidz 1,5 zina. Faktiska ddens temperatira var
stundam atkariba no velas atskirties no noraditas mazgasanas
daudzuma. Faktiskais laiks tiks temperaturas. Ja produkta ievietojat mazak
paradits péc programmas sakuma.  Velas (pieméram, % no ietilpibas vai
Vienmaér izvélieties zemako mazak), cikla ilgums var automatiski
pieméroto temperatiru. salsinaties. Tada veida energijas un ddens
Energoefektivitatei izvélieties paterins ir daudz mazaks.
zemako pieméroto temperatiru.  Cotton
ligaka mazgasana zema Saja programma drikst mazgat izturigu
temperatira biezi vien ir kokvilnas velu (palagus, gultasvelu, dvielus,
visefektivaka. halatus, apakéve|u utt.). Nospiezot atras

mazgasanas funkcijas pogu, programmas

6.4 Programmas izvele ilgums tiek samazinats, tacu efektiva

1. Saskana ar "Programmas tabulu" mazgasana tiek nodrosinata ar intensivam
nosakiet programmu, kas piemeérota mazgasanas kustibam. Ja atras
velas veidam, daudzumam un netirumu mazgasanas funkcija nav izvéléta, jusu
Tmenim. stipri netirai velai tiek nodrosinata efektiva

mazgasanas un skalo$anas veiktspéja.
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* Synthetics

Izmantojiet So programmu, lai mazgatu
apgérbu, pieméram, t-kreklus, blizes,
sintétisko/kokvilnas maisijuma audumus
utt. Atras mazgasanas funkcija ievérojami
salsina programmas ilgumu un nodroSina
efektivu mazgasanu mazliet netirai velai.
Atras mazgasanas funkcija nav piemérota
loti netirai velai.

Ja jusu produktam nav ipasas aizkaru
programmas, varat izmantot So
programmu. Mazgajiet aizkarus maksimali
40 °C temperatdra un ar grieSanas atrumu
[idz 800 apgriezieniem minate.

* Delicates/Wool

To izmanto vilnas izstradajumu / jutiga
auduma velas mazgasanai. Izvélieties
temperatdru atbilstosi noradijumiem uz
apgérba kopsanas zimitém. Jlsu vela tiks
izmazgata |oti saudzigi, lai to nesabojatu.
¢ Intensive wash

TvaicéSanas cikls programmas sakuma
lauj viegli mikstinat netirumus.

So programmu izmantojiet tadai velai, kuru
mazgajot augsta temperatara ar intensivu
un ilgu mazgasanas ciklu, janodrosina
alergiju neizraisosi apstak|i un dezinfekcija
(zidainu apgérbs, palagi, gultasvela,
apaksvela u. tml. kokvilnas izstradajumi).
TvaicéSana programmas sakuma, ilga
karsésana un papildu skalo$ana nodrosina
velas dezinficéSanu.

*Duvet

Izmantojiet So programmu, lai mazgatu
segas ar Skiedras pildijumu, uz kuru
etiketem noradits, ka tas ir “mazgajamas
velas masina”. Parbaudiet, vai dinu sega ir
ievietota pareizi, lai nesabojatu ierici un
segu. Pirms diinu segas ievietoSanas velas
masina nonemiet segas parsegu. Parlokiet
segu uz pusém un ievietojiet velas masina.
levietojiet segu masing, vienlaikus
pievérsot uzmanibu tam, lai ta nesaskartos
ar durvju blvi vai stiklu.

Lai mikstinatu apjomigus velas gabalus,
pieméram, dvie|us, programmas beigas tiek
izmantots tvaiks.

levietojiet velas masina tikai vienu
@ segu ar dubultu skiedras pildijumu

(200 x 200 cm).

Nemazgajiet masina segas,

spilvenus, u.c., kas satur kokvilnas

pildijumu.

Neizmantojiet velas mazgajamo
masinuy, lai mazgatu tadus
materialus ka tepiki, paklaji utt.
Pretéja gadijuma masina var tikt
neatgriezeniski bojata.

* Spin & Drain

Jus varat Izmantojiet So programmu, lai
izgrieztu Gdeni no apgérba/izvaditu velas
masina esoso udeni.

¢ Rinse & Spin

Izmantojiet to, ja vélaties velu atseviski
izskalot vai iecietinat.

o Steam refresh

Izmantojiet So programmu, lai mazinatu
burziSanos un vajadzibu gludinat, mazgajot
nelielu daudzumu nenotraipitas kokvilnas,
sintetiska auduma vai jauktu auduma
velas.

ST nav mazgasanas programma.

@ Sis programmas laikd mazgasanas
[idzekla atvilktné nepievienojiet
kimiskas vielas, pieméram,
mazgasanas lidzekli, balinataju,
traipu tiritaju utt.

* Aizkari

So programmu var izmantot tilla
izstradajumu un aizkaru mazgasanai. Ta ka
aizkaru tiklveida tekstdra izraisa stipru
putosany, iepildiet galvenaja mazgasanas
nodalijuma mazu daudzumu mazgasanas
[idzekla. Specialais programmas
izgrieSanas cikls mazina tilla izstradajumu
un aizkaru burzisanos. Neiekraujiet tvertné
vairak par noradito aizkaru apjomu, lai tos
nesabojatu.
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Saja programma ieteicams
izmantot specialos mazgasanas
dzeklus, kuri razoti tiesi aizkariem,

ievietojot to pulvera mazgasanas
lidzekl|a nodalijuma.

* Krekli

So programmu izmanto, lai kopa mazgatu

kreklus, kas izgatavoti no kokvilnas,

sintétikas un dazadu sintétisko Skiedru
audumiem. Mazina burziSanos. Lai
mazinatu burziSanos, programmas beigas
tiek izmantots tvaiks. Specialais
izgrieSanas cikls un tvaika izmantoSana
programmas beigas mazina kreklu
burziSanos. Ja ir izvéléta atras
mazgasanas funkcija, tiek piemérots
ieprieksejas apstrades algoritms.

+ Uzklajiet pirmapstrades kimisko vielu
tiesi uz apgérba vai pievienojiet to kopa
ar mazgasanas Iidzekli pulvera
mazgasanas lidzekla nodaljuma.
Tadejadi iegusiet tadu pasu rezultatu,
kads bitu, mazgajot parasta veida, tikai
daudz Tsaka laika. Jasu krekli kalpos
ilgak. Neizmantojiet priek§mazgasanas
mazgasanas lidzekli, ja planojat izmantot
masinas aizkaves funkciju.
PriekS§mazgasanas mazgasanas lidzeklis
var izlit uz jusu drébém un radit traipus.

** |eteicams darbinat ciklu ar ne vairak ka 6

krekliem, lai, izmantojot $o ciklu,

samazinatu kreklu burzisanos. Mazgajot
vairak neka 6 kreklus, cikla beigas var bt
atSkiribas attieciba uz kreklu grumbu limeni
un mitrumu.

* Rapid 28’

Izmantojiet So programmu, lai 1sa laika

izmazgatu viegli netiras vai netraipitas

kokvilnas drebes, bet ne dvielus vai smagas
kokvilnas drébes. Atlasot atras
mazgasanas funkciju, programmas ilgums
var tikt samazinats lidz 14 minatém.

Atlasot atras mazgasanas funkciju,

ievietojiet velas masina ne vairak par 2

(diviem) kilogramiem velas.

* Dark Wash

Izmantojiet So programmu, lai pasargatu
jlsu tumsas velas un dZinsu apgérba
krasu. Ta nodrosina efektivu mazgasanu
pat zema temperatira, izmantojot specialu
tvertnes kustibu. Tumsas krasas velas
mazgasanai iesaka izmantot skidro
mazgasanas lidzekli vai Sampunu vilnai.
Nemazgajiet ar So programmu jutiga
auduma apgérbus, kuru sastava ir vilna, un
tamlidzigus.

* Drum Clean

Regulari (reizi 1 lidz 2 ménesos) tiriet
cilindry, lai nodrosinatu nepiecieSamo
higiénu. Pirms programmas sakuma tiek
izmantots tvaiks, lai atmiekskétu
nosédumus tvertné. leslédziet programmu,
kad produkts ir pilniba iztukSots. Lai iegGtu
labakus rezultatus, izmantojiet pulverveida
pretkalkakmens lidzek|us (cilindra tirisanas
materialus), kas pieméroti velas masinam,
jair atlastta pulverveida mazgasanas
lidzekl|a funkcija. PEc programmas beigam
atstajiet iekrausanas durvis lidz pusei
aizvértas, lai masinas iekSpuse izzitu.

ST nav mazgasanas programma. Ta

@ ir apkopes programma.
Neieslédziet So programmu, ja
velas masina nav tuksa. Méginot
darboties, masina automatiski
nosaka, ka iekSpuse ir slodze, un
var beigt programmu vai atsakt to
atbilstosi masinas modelim. Ja
programma tiek atsakta, efektiva
tiriSana netiek sasniegta.

* Mixed

Izmantojiet, lai mazgatu kokvilnas un
sintétiskos velas izstradajumus kopa, tos
nesortégjot.

* Apaksvela

So programmu var izmantot smalku
apgérba gabalu un sievie$u apaksvelas,
kurai piemérota mazgasana ar rokam,
mazgasanai. Siki apgérba gabali jaievieto
mazgasanas maisina. Jaaiztaisa akisi,
jaaizpoga pogas un jaaizvelk ravéjsledze;ji.
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* Sporta apgérbs

So programmu var izmantot, lai mazgatu
sporta un ara apgérbus, kas satur
kokvilnas/sintétisko materialu maisijumu
un tdensnecaurlaidigu audumu, pieméram,
Gore-Tex utt. Ta nodrosina, ka jlsu apgeérbi
tiek mazgati maigi, pateicoties ipasiem
rotéjosiem kustibam.

*20°C

Saja programma varat mazgat viegli netiru
kokvilnas velu.

¢ Mazgasana ar aukstu udeni

Izmantojiet videji netiras un izturigas
kokvilnas/sintétiskas velas mazgasanai.
Pateicoties 1pasi Sai programmai
izstradatajam mazgasanas algoritmam, tiek
nodrosinata efektiva mazgasana,
nepaklaujot ve|u augstai temperaturai.

¢ Lejupieladeta programma

SiirTpasa programma, kas lauj jums
lejupieladét dazadas programmas, kad vien
to vélaties. Sakuma ar lietojumprogrammu
HomeWhiz ir redzama noklusgjuma
programma. Tomér, HomeWhiz
lietojumprogrammu ir iesp&jams izmantot,
lai atlasttu programmu no ieprieks noteiktu
programmu klasta un péc tam to mainttu un
izmantotu.

Ja vélaties izmantot HomeWhiz un
@ Remote Control (attalinatas
vadibas) funkcijas, jums ir jaizvélas
Downloaded Programme
(lejupieladéta programma). Sikaku
informaciju var atrast HomeWhiz
funkcija un talvadibas pults
funkcija.
* Dvieli
Izmantojiet So programmu, lai mazgatu
izturigus kokvilnas izstradajumus,
pieméeram, dvie|us. levietojiet dvielus
masing, pievérsot uzmanibu to
novietoSanai ta, lai tie nesaskartos ar
durvju blivi vai stiklu.

6.6 Temperatiras izvéele

Izvéloties jaunu programmu, temperaturas
raditaja bus redzama programmai
ieteicama temperatura. leteicama
temperatra, iesp&jams, nebds attiecigajai
programmai pielaujama maksimala
temperatura.

Nospiediet pogu Temperature Adjustment
(Temperatiras regulésana), lai mainitu
temperatiru. Temperatira pakapeniski
samazinasies.

Programmas, kuras nav atlauta
temperatdras regulé$ana, izmainas
nevar veikt.

Varat mainit temperaturu ari péc
mazgasanas saksanas. Sis izmainas var
veikt, ja to pielauj vienigie mazgasanas
posmi.

Ja samazinasit temperaturu lidz

@ mazgasanai auksta adent un vélreiz
nospiedisit temperatiras
regulésanas pogu, displeja
paradisies izvélétas programmas
ieteicama maksimala temperatura.
Velreiz nospiediet Temperaturas
reguléSanas pogu, lai samazinatu
temperataru.

6.7 Centrifugas atruma izvéle

Ikreiz, kad tiek izvéléta jauna programma,
izgrieSanas atruma indikatora tiek paradits
izveletas programmas ieteicamais
centrifligas atrums. leteicamais centrifigas
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atrums, iesp&jams, nebus attiecigajai
programmai pielaujamais maksimalais
atrums.

Nospiediet pogu Centrifugas atruma
regulésana, lai mainttu izgrieSanas atrumu.
Centrifugas grieSanas atrums pakapeniski
samazinasies.

Péc tam, atkariba no izstradajuma modela,
displeja tiks paradita iespéja “SkaloSanas

m
A

apturédana &/ “ un “Centrifigas darbibas

atcelsana @

Ja nevélaties iznemt drébes no velas
masinas uzreiz péc programmas izpildes,
varat izmantot funkciju Skalo$anas
apturésana, lai drebes velas masina bez
udens nesaburzitos.

ST funkcija atstaj velu pédéjas skalo$anas
reiz€ izmantotaja udeni. Ja péc skaloSanas
apturésanas vélaties velu izgriezt
centrifiiga:

1. Noregulgjiet Centrifugas atrumu.

2. Nospiediet Start / Pause (Sakt/Pauze).
Programma tiks atsakta. Velas masina
izlej tdeni un izgriez velu.

Ja programmas beigas vélaties noliet udeni

bez velas izgrieSanas, tad izmantojiet

funkciju Bez izgrieSanas.

Programmas, kuras nav atlauta
centrifiigas atruma regulésana,
izmainas nevar veikt.

Ja mazgasanas cikla laika tas ir iesp&jams,
varat mainit centrifigas atrumu ari péc
mazgasanas sakuma. Ja Saja mazgasanas
cikla 81 funkcija nav iesp&jama, izmainas
nevar veikt.

lemérksana

Ja nevélaties iznemt drebes no velas
masinas uzreiz péc programmas izpildes,
varat izmantot skaloSanas apturéSanas
funkciju un turét drébes pedejas
skalosanas laika izmantotaja udenr, lai tas
velas masina bez udens nesaburzitos. Ja
vélaties noliet ideni bez velas izgrieSanas,
péc Sis darbibas izpildes nospiediet pogu
Start/Pause (Sakt/Pauze). Programma tiks
atsakta un pabeigta péc tdens izlieSanas.

Ja vélaties Gdent mirkstoso velu izgriezt,
noregulgjiet izgrieSanas atrumu un
piespiediet pogu Start/Pause (Sakt/Pauze).
Programma tiks atsakta. Udens tiek izliets,
vela izgriezta un programma pabeigta.

6.8 Papildu funkciju atlase

Pirms programmas palaiSanas izvélieties
vélamas paligfunkcijas. Kad ir izvéléta
programma, iedegsies izvéléta papildu
funkcijas simbola ikonas.

Nospiezot papildu funkciju pogu,
@ kuru nevar atlasit ar pasreizéjo
programmu, velas mazgajama
masina atskano bridingjuma skanu.
Dazas funkcijas nevar izvéléeties
vienlaicigi. Ja pirms masinas
iedarbinasanas tiek izvéléta otra
paligfunkcija, kas nav saderiga ar
pirmo, pirma izvéléeta funkcija tiks
atcelta, un pedeja izveleta
paligfunkcija paliks izvéleta.
Pieméram, ja péc opcijas Extra
Water (Papildu Gdens) atlasiSanas
izvélaties Quick Wash (Atra
mazgasana), Extra Water (Papildu
ddens) tiks atcelts un Quick Wash
(Atra mazgasana) paliks aktiva.
Nevar izvéléties papildu funkciju,
kas nav saderiga ar programmu.
Dazam programmam ir
paligfunkcijas, kuram jadarbojas
kopa. STs funkcijas nevar atspéjot.

6.8.1 Paligfunkcijas

« Atri / Intensivi

Izmantojot So funkciju, varat saisinat vai
pagarinat programmas ilgumu. Atkariba no
programmas izvéles var bt laika
pagarinasanas un samazinasanas
atskiribas. Ja indikators FAST (atri) vai
INTENSIVE (intensivi) nedeg, tiek paradits
atbilstoSais programmas ilgums parasti
netirajai drebem/velai.
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Atkariba no programmas izvéles Intensivo
funkciju var atlastt automatiski. Saja
gadijuma paneli deg gaismas diode
Intensive (intensivi). Varat izmantot
Intensive (intensivi) atlasi, lai sasniegtu
labakus mazgasanas rezultatus, mazgajot
loti netiru velu.

Jus varat samazinat nedaudz netiras velas
mazgasanas laiku, nospiezot pogu Fast/
Intensive programmas, kuram ir atlasita
intensiva cikla vela. Vienreiz nospiezot
pogu, gaismas diode nodziest, un jis
sasniegsit atbilsto$o programmas ilgumu
savai parasti netirajam drebém/velai.
NospieZot to pasu pogu otrreiz, iedegsies
atras gaismas diode, laiks nedaudz
samazinasies un paradis minimalo
programmas ilgumu, kas piemérots mazak
netirai velai. Izvéloties $o funkcijuy,
programmu ilgums var saisinaties par 50%.
Pateicoties optimizétajiem mazgasanas
posmiem, augstajai mehaniskajai veiklibai
un optimalam tdens patérinam, tiek
sasniegta augsta mazgasanas veiktspéja,
neskatoties uz Tsaku laiku.

* Tvaiks

S1 funkcija palidz samazinat kokvilnas,
sintétisko un jaukto apgérbu burzisanos,
saisinat gludinasanas laiku un nonemt
netirumus, mikstinot.

* Apstak|os, kad tvaika funkcija tiek
izmantota programmas beigas, vela
mazgasanas beigas var bt siltaka. Tas ir
paredzéts programmas darba apstak|os.

Kad aktivizé&jat tvaika funkciju,
@ neizmantojiet Skidro mazgasanas
lidzekli, ja nav skidruma tvertnes vai
skidra mazgasanas [idzek|a
dozésanas funkcijas. Pastav
apgérba notraipisanas risks.

« Udens rezims

Sis papildu funkciju tausting lauj izvéléties
ddens taupiSanas, iepriek$éejas
mazgasanas un papildu skaloSanas vai
papildu udens funkcijas atkariba no
masinas modela. Sikaku informaciju par
izveli var atrast attiecigas paligfunkcijas
apraksta.

* Taupot udeni

So funkciju izvélas, vienreiz nospiezot
papildu funkcijas pogu ,Udens reguléana”.
Udens taupisanas simbols iedegas
izvéletajas programmas.

ST funkcija ir paredzéta viegli netirai velai,
kurai nepiecieSams mazaks mazgasanas
lTdzekla daudzums (skatit ,Pareizi
mazgasanas padomi”). Tas nodrosina videi
draudzigu mazgasanu, samazinot ddens
daudzumu, neietekméjot mazgasanas
efektivitati.

* Papildu skaloSana

So funkciju var izvéleties, divreiz nospiezot
pogu ,Udens regulédana” programmas,
kuras ir pieejama papildu funkcija ,Udens
taupiS$ana”, vai vienreiz nospiezot pogu
,2Udens regulédana” programmas, kuras
papildu funkcija ,Udens taupi$ana” nav
pieejama. Papildu skaloSanas simbols
iedegsies izvélétajas programmas.

ST funkcija lauj masinai veikt papildu
skalosanu péc galvenas mazgasanas.
Tadejadi var samazinat risku, ka jutiga ada
(bérnu ada, alergiska ada utt.) tiek pak|auta
nelielam mazgasanas lidzek|la daudzumam,
kas var palikt vela.

“
« Attalinata vadiba [
Lai savienotu ierici ar viediericem,
izmantojiet So papildfunkcijas pogu.
Plasaku informaciju skatiet sadala
"HomeWhiz funkcija" un "Attalinatas
vadibas funkcija".
* Pielagota programma
So papildfunkciju var izmantot tikai
"Cottons" (Kokvilnas) un "Synthetics"
(Sintetikas) programmam kopa ar
lietojumprogrammu "HomeWhiz". Ja 81
funkcija ir aktivizéta HomeWhiz izvélné
“Personalizé$ana”, programmai varat
pievienot [idz pat pieciem papildu
skalosanas posmiem. Dazas
papildfunkcijas ir iespéjams atlasit un
izmantot, kaut arT tas nav iespéjams atrast
uz ierices. Kokvilnas un sintétikas
programmu laiku iesp&jams pagarinat un
saisinat drosa diapazona.
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Kad ir izvéléta Specialised

@ Programme (specializéta
programma), mazgasanas
veiktspéjas un energijas patérina
patiesie raditaji atskirsies no
deklaretas vertibas.

6.8.2 Funkcijas/programmas, kas
atlasitas, nospiezot funkciju
taustinus 3 sekundes

* Fresh Care+ (Svaiga kops$ana+) @3"
Si funkcija tiek atlastta, kad tiek nospiesta
un 3 sekundes turéta attieciga papildu
funkcijas poga un iedegas attiecigas
darbibas programmas parraudzibas
indikators. Izvéloties $o funkciju,
programmas beigas tvertne lidz pat 8
stundam grozas, lai nelautu velai
saburzities. Varat atcelt So programmu un
iznemt velu jebkura laika Sajas 8 stundas.
Lai atceltu funkciju, nospiediet funkcijas
izvéles pogu vai produkta ieslégSanas/
izslégSanas pogu. Programmas norises
lampina paliks izgaismota, l1dz T funkcija
tiks atcelta un cikls bus pabeigts. Ja So
funkciju neatcel, ta bus ieslégta art
turpmakajos mazgasanas ciklos.

¢ PriekSmazgasana ‘&3"

So funkciju var izvéléties, nospieZot un 3
sekundes turot nospiestu attiecigo
paligfunkciju pogu.

Priek8mazgasanas funkcija ir lietderiga
tikai Joti netiram apgérbam. Neizmantojot
priek8mazgasanu, jus ietaupisit energiju,
udeni, mazgasanas lidzekli un laiku.

+
¢ lemérksana @a"
So funkciju var izvéleties, nospiezot un 3
sekundes turot nospiestu attiecigo
paligfunkciju pogu.
Papildfunkcija Soaking in Water nodrosina
to, ka vela iesédusies traipi tiek labak tirfti,
pirms mazgasanas procesa sakuma velu
iemércot GdenT ar mazgasanas lidzekli.

* Bérnu drosibas sledzis @3"
Izmantojiet bérnu drosibas funkciju, lai
nelautu bérniem manipulét ar ierici.
Tadejadi jus varat izvairities no jebkadam
izmainam darbojos$as programmas laika.

Kad bérnu drosibas funkcija ir
@ aktiva, ierici var ieslégt un izslégt ar
ieslégSanas/izslegsanas pogu. Kad
atkartoti ieslégsiet ierici,
programma atsaksies no vietas, kur
ta tika partraukta.
Kad bérnu drosibas slédzis ir
aktivizets, pogu piespieSanas
gadijuma atskanés skanas
bridinajums. Skanas bridinajuma
signals tiek atcelts, piecas reizes
secigi hospiezot pogas.
Bernu sledzenes aktivizeSana:
Nospiediet un 3 sekundes turiet atbilstoSo
paligfunkciju pogu. Péc tam, kad displeja ir
beigusies atpakalskaiti$ana ka “3-2-1",
displeja paradas bérnu slédzenes simbols.
Kad tiek paradits Sis bridinajums, varat
atlaist paligfunkcijas pogu 3..
Bernu sledzenes deaktivizéSana:
Nospiediet un 3 sekundes turiet atbilstoSo
paligfunkciju pogu. Péc tam, kad displeja ir
beigusies atpakalskaitisana ka “3-2-1",
bérnu slédzenes simbols pazid.
=
* Bezvadu savienojums 3
Ar bezvadu savienojumu varat saskanot
savu ierici un viedierices. Tadéjadi jus varat
izmantot viedierici, lai iegttu informaciju
par velas masinu un vadrtu to.

Lai aktivizétu bezvadu savienojumu:
Nospiediet un turiet talvadibas pults pogu 3
sekundes. Péc tam, kad displeja beidzas
atpakalskaitiSana "3-2-1", paradas simbols
"'On". Kad tiek paradits Sis pazinojums,
partrauciet nospiest talvadibas pults pogu.
Bezvadu savienojuma ikona mirgo, kad
izstradajums pieslédzas internetam. Ja
savienojums bis veiksmigs, ikona paliks
iedegta.
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Bezvadu savienojuma deaktivizéSana:
Nospiediet un turiet talvadibas pults pogu 3
sekundes. Uz displeja tiks paradits
atpakalskaitisanas simbols "3-2-1", un péc
tam displeja paradisies simbols "lzslegts".

Lai varétu iespégjot bezvadu

@ savienojumu, ierices iestatiSana
javeic, izmantojot
lietojumprogrammu HomeWhiz.
Péc iestatiSanas bezvadu
savienojums tiks ieslégts
automatiski, ja nospiedisiet pogu
"Talvadibas pults".

6.9 Beigu laiks

Laika displejs

Kad ir izvéleta beigu laika funkcija,
atlikusais laiks I1dz programmas sakumam
tiek paradits stundu formata, pieméram, 1h,
2h, un atlikusais laiks programmas
pabeigSanai pé€c tas sakSanas tiek paradits
stundu un mindsu formata, pieméram,
01:30.

Programmas ilgums var mainities

@ atkariba no tdens spiediena, Gdens
cietibas un temperatiras,
apkartejas vides temperatdras,
velas veida un daudzuma, papildu
funkciju izvéles un tikla sprieguma
izmainam.

Péc noteikta perioda, kad ir
@ aktivizeta beigu laika funkcija,
iekarta parslédzas gaidstaves
rezima un dazas gaismas diodes
displeja ir izslégtas. Gaismas
diodes tiek izgaismotas jebkura
lietotaja ieejas gadijuma.

Programmas beigu laiku var iestatit lidz 24
stundam, izmantojot funkciju End Time
Adjustment (Beigu laika pielagosana).
Laiks, kas tiek paradits péc pogas End
Time (Beigu laiks) nospiesanas, ir
paredzamais programmas beigu laiks. Ja ir
iestatits beigu laiks, iedegsies beigu laika
indikators.

Lai aktivizétu funkciju End Time (Beigu
laiks) un programma beigtos noradita laika
beigas, pec laika iestatiS§anas janospiez
poga Start/Pause (Sakt/pauze).

O - 

Ja vélaties atcelt funkciju End Time (Belgu
laiks), pagrieziet pogu ieslégta vai izslégta
pozicija.

Aktivizgjot funkciju Beigu laiks,
@ nepievienojiet Skidro mazgasanas
[idzekli pulverveida mazgasanas

[idzekla nodalijumam Nr. 2. Pastav
traipu risks uz velas.

1. Atveriet iekrausanas durvis, novietojiet
velu un pievienojiet mazgasanas lidzekli
utt.

2. JanepiecieSams, izvélieties
mazgasanas programmu, temperatiru,
grieSanas atrumu un papildu funkcijas.

3. Nospiediet pogu Beigu laiks, lai iestatitu
vélamo beigu laiku. ledegsies beigu
laika indikators.

4. Nospiediet pogu Start/Pause (Sakt/
pauze). Sakas laika atskaite.

Beigu laika atskaites laika iekartai

@ var pievienot papildu velu. Atskaites
beigas indikators End Time (Beigu
laiks) izsledzas, sdkas mazgasana
un tiek paradits izvelétas
programmas ilgums.

6.10 Programmas saksana

1. Nospiediet pogu Start/Pause (Sakt/
pauze) uz 1 sekundi, lai saktu
programmu.
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2. Pogas Start/Pause (Sakt/pauze) blava
gaisma tagad k|ust vienmeériga, noradot,
ka programma ir sakusies.

3. lekrausanas durvis ir aizslégtas. Kad

iekrausanas durvis ir aizslégtas, ekrana
paradas durvju blokéSanas simbols.

4. Programmas turpinajuma indikatora
lampinas ekrana parada pasreiz€jo
programmas darbibu.

6.11 lekrausanas durvju slédzene

Masinas iekrausanas durvim ir blokéSanas
sistéma, kas nelauj atvert iekrausanas
durvis gadijumos, kad Gdens limenis nav
piemerots.

Kad tvertnes luka ir blokéta, displeja
paradas lukas blokésanas simbols.

Jair izvéleta attalinatas vadibas
@ funkcija, durvis tiks blokétas. Lai

atvertu durvis, ir jadeaktivizé

talvadibas pults funkcija, nospiezot

talvadibas pults pogu vai mainot
programmas poziciju.

lekrausanas durvju atvérsana stravas
padeves partraukuma gadijuma:

Stravas padeves partraukuma
gadijuma varat izmantot
iekrausanas durvju avarijas rokturi

zem sukna filtra vacina, lai manuali
atvertu iekrausanas durvis.

Lai izvairitos no tdens parpldsanas

A pirms iekrausanas durvju
atvérsanas, parliecinieties, vai
masinas iekSpusé nav palicis
udens.

1. lzslédziet un atvienojiet ierici.

2. Atveriet stkna filtra vaku.

3. Pavelciet uz leju iekrausanas durvju
avarijas rokturi ar instrumentu un
atlaidiet to. Péc tam atveriet
iekrausanas durvis.

4. Jaiekrausanas durvis neatveras,
atkartojiet ieprieksejo darbibu.

T

6.12 Izvelu mainiSana péc
programmas saksanas

Velas pievienoSana péc programmas

sanas
sakSanas :

Nospiezot pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
ja tdens limenis iekarta ir atbilstoss, durvju
slédzene tiek deaktivizéta un durvis
atveras, lai jus varétu pievienot velu. Kad
durvju slédzene ir deaktivizéta, ekrana
pazud durvju slédzenes simbols. Péc velas
mazgasanas aizveriet durvis un vélreiz
nospiediet pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
lai turpinatu mazgasanu.
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Ja Gdens l[imenis masina ir nepietiekams,
nospiezot pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
durvju slédzeni nevar deaktivizét un

displeja turpina paradities durvju slédzenes
ikona.

o -

Ja Gdens temperatira iekartas
iekSpusé ir augstaka par 50 °C,
drosibas apsvérumu dé| nevarat

atslégt durvju slédzeni (pat ja
ddens limenis ir piemérots).

lekartas iesléegSana pauzes rezima:

Lai apturétu ve|las mazgajamo masinu,
nospiediet un turiet nospiestu pogu Start/
Pause (Sakt/Pauze) 1 sekundi. Displeja
mirgos pauzes simbols.

i
41 <~ —
Programmas izvéles maina péc

programmas palaiSanas:

Ja bérnu blokésana nav aktiva, programmu
var mainit, kameér darbojas pasreizeja
programma. Ar 5o tiks atcelta pasreiz€ja
programma.

Atlasita programma sakas no
jauna.

Papildu funkciju, atruma un temperatiiras
iestatljumu maina:

Atkariba no sola, ko programma ir
sasniegusi, varat atspéjot vai iespé&jot
papildu funkcijas. Skatit "Papildu funkciju
izvéle"

Varat arf maintt grieSanas atruma un
temperatiras iestatijumus. Skatiet
"GrieSanas atruma izvéle" un
"Temperatiras izvéle".

Ja udens temperatiira iekartas
@ iekSpuse ir augsta vai tdens

[imenis ir virs parsega linijas,

iekrau$anas durvis neatvérsies.

6.13 Programmas atcelSana

Programma ir atcelta, kad programmas
izvéles poga ir pagriezta uz citu
programmu vai velas masina tiek izslégta
un vélreiz ieslégta, izmantojot programmas
izvéles pogu.

Ja programmas izvéles pogu spiez
@ laika, kad ir iedarbinats bérnu
drosibas slédzis, programma netiks
atcelta. Vispirms jaatce| bérnu
droSibas slédZa funkcija.
Ja vélaties atvert iekrauSanas
durvis péc programmas atcelSanas,
bet ja nav iesp&jams atvert
iekrausanas durvis, jo tidens
[imenis masina ir virs iekrauSanas
durvju bazes linijas, pagrieziet
programmas izvéles pogu uz
programmu Pump+Spin. un izlejiet
udeni no masinas.

6.14 Programmas beigas

Kad programmas izpilde pabeigta, displeja
paradas beigu simbols.

Ja 10 minusu laika netiks nospiesta
neviena poga, velas masina izslégsies.
Ekrans un visi indikatori tiek izslegti.

Ja piespiedisiet pogu “On/Off” (leslégt/
izslégt), tiks paraditas pabeigtas
programmas norises.
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6.15 HomeWhiz funkcija un
attalinatas vadibas funkcija

Pateicoties funkcijai HomeWhiz, varat
parbaudit velas mazgajamo masinu no
viediericém un iegit informaciju par tas
stavokli. Izmantojot lietojumprogrammu
HomeWhiz, varat veikt daudzas darbibas ar
savu ierici, izmantojot viedierici. Turklat
dazas Tpasibas var izmantot tikai ar
HomeWhiz funkciju.
Lejupieladégjiet sava viedierice HomeWhiz
lietojumprogrammu no lietojumprogrammu
veikala, lai izmantotu jisu velas maSinas
Bluetooth funkciju.
Lai izmantotu lietotni, parliecinieties, vai
jusu viedierice ir savienota ar internetu.
Ja lietojumprogrammu izmantojat pirmo
reizi, pabeidziet lietotaja konta registraciju,
sekojot lietotné sniegtajiem noradijumiem.
Péc registracijas pabeig$anas jus varat
izmantot visus HomeWhiz piedavatos
produktus sava majokli, izmantojot So
kontu.
lestatiSanas laika viedierices Bluetooth
jabt ieslegtam un iericei jabut pieslégtai
internetam. Jusu viediericei jaatrodas
netalu no velas mazgajamas masinas. Péc
iestatiSanas Bluetooth var izslégt vai art
viediericei nav jaatrodas velas masinas
tuvuma. Jus varat izmantot savu produktu,
ja jusu viedierice ir savienota ar internetu.
Lai skatitu ierices, kas ir savienotas ar jusu
kontu, varat pieskarties programmas cilnei
"lerices". Saja lapa varat veikt $o produktu
lietotaja part savienoSanas darbibu.
Péc lietotnes iestatiSanas, izmantojot
HomeWhiz funkciju, velas mazgajama
masina var sniegt tulitéjus statusa
pazinojumus, izmantojot viedierici.
Velas mazgajama masina nosiitis jums
pazinojumus, izmantojot HomeWhiz
lietojumprogrammu, Sados gadijumos:
« Programmas beigas,
+ Kad tiek atvértas velas mazgajamas
masinas durvis,
+ Udens padeves partrauk$anas 2
bridinajuma gadijuma,
+ DroSibas bridinajuma gadijuma,

1.
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Lai lietojumprogramma varétu darboties,
starp jusu produktu un lietojumprogrammu
ir jaizveido savienojums. Lai izveidotu $o
savienojumu, izpildiet talak noraditas
darbibas.

Lai izmantotu HomeWhiz funkciju,
parliecinieties, ka jlsu viedierice ir
instaleta HomeWhiz lietotne un
velas masina ir savienota ar majas
Wi-Fi tiklu. Ja velas mazgasanas
masina nav pieslégta tiklam, ta
darbojas ka masina bez HomeWhiz
funkcijas.

Jusu izstradajumam jadarbojas ar
savienojumu ar bezvadu tiklu jusu
majas tikla. Izmantojot So
savienosanu pari, tiks iespéjotas
vadiklas, kas veiktas, izmantojot
lietojumprogrammu. Tapéc
bezvadu signala stiprumam
masinas atrasanas vietas tuvuma
jabut pietieckamam.

Darbojas HomeWhiz 2,4 GHz
frekvencu josla.

Ladzu, apmeklgjiet vietni:
www.homewhiz.com, lai uzzinatu, kuras
Android un IOS versijas atbalsta
lietojumprogramma HomeWhiz.

Visi droSibas pasakumi, kas
apraksttti lietotaja rokasgramatas
sadala "VISPAREJIE DROSIBAS
NORADIJUMI", ir spéka ari
attalinatai darbibai ar HomeWhiz
funkciju.

"HomeWhiz" iestatiSana

Ja ierici pievienojat pirmo reizi,
lietojumprogramma HomeWhiz
pieskarieties cilnei “lerices”. Augs$éja
labaja starm atlasiet pogu “PIEVIENOT
IERICI” (pieskarieties $eit, lai iestatitu
jaunu ierici). Veiciet iestati$anu, veicot
gan talak noraditas darbibas, gan
lietojumprogramma HomeWhiz
noraditas darbibas.

. Lai uzsaktu iestatiSanu, velas masinai ir

jabut izslégtai. Nospiediet un 3
sekundes turiet vienlaicigi nospiestu


http://www.homewhiz.com/

"Remote Control" (Attalinata vadiba) automatiski izslédzas, ja 5 minGsu

pogu, lai parslégtu ierici "HomeWhiz" laika nevarat veiksmigi veikt RV

iestatiSanas reZima. iestatidanu. Saja gadijuma
iestatiSanas process ir jasak no

T jauna. Ja probléma atkartojas,
(D sazinieties ar pilnvarotu tehniska
S S atbalsta parstavi.

temperatiras pogu un funkcijas @ Velas mazgajama masina

Velas masinu iespéjams savienot
ar vairak neka vienu viedierici. Lai
to izdaritu, lejupieladgjiet
"HomeWhiz" lietojumprogrammu
ari otra viedierice. Kad
lietojumprogramma ir palaista,
pierakstieties ar kontu, kuru
izveidojat ieprieks un savienojat
pari savu velas masinu. Cita
gadijuma, lidzu lasiet sadalu "Velas

)’ : V— . —_ .
Iy N_ masinas iestatiSana, kas ir
- = savienota ar citu kontu".
<= —

. Izpildiet HomeWhiz aplikacijas ekrana
redzamos noradijumus.

. HomeWhiz iestatiSanas rezima ekrana
tiek paradita animacija un mirgo
bezvadu savienojuma ikona, lidz ierice
izveido savienojumu ar internetu. Saja
reZima aktiva bt tikai programmas
izvéles poga. Citas pogas nebis aktivas.

. Pagaidiet, l1dz instalésSana ir pabeigta.
Kad iestatiSana ir pabeigta, pieskiriet
savai velas masinai nosaukumu. Tagad L=
jiis redzat pievienoto produktu HomeWhiz lietojumprogramma var

lietojumprogramma HomeWhiz. pieprasit ievadit ierices numuru, kas
ir redzams uz produkta markejuma.

Produkta mark&jums atrodas velas
masinas tvertnes durvju iekSpusé.
Izstradajuma numurs ir noradits uz
Sis etiketes.

| |
:| |:| 00-000000-00

product Code; XXXXXXXXXX

6.15.2 Velas masinas iestatiSana,
kas ir savienota ar citu kontu

Ja velas masina, kuru vélaties lietot, pirms
tam bija ievadita sistéma ar citu kontu, ir
jaizveido jauns savienojums starp jasu
"HomeWhiz" lietojumprogrammu un ierici.
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1. Lejupieladgjiet HomeWhiz
lietojumprogrammu jaunaja viedierice,
kuru vélaties izmantot.

2. lzveidojiet jaunu kontu un pierakstieties
ar So kontu "HomeWhiz"
lietojumprogramma.

3. Veiciet solus, kas aprakstiti sadala
HomeWhiz iestatiS$ana (HomeWhiz
Setup), un turpiniet ar iestatiSanas
procedru.

Nemot véra, ka jusu izstradajuma

@ HomeWhiz funkcija un talvadibas
pults funkcija darbojas, izmantojot
Bluetooth vai Wi-Fi tehnologiju
atkariba no jusu izstradajuma
modela, ir svarigi nemt vera, ka tikai
viena HomeWhiz
lietojumprogramma jebkura bridt
var kontrolét jusu izstradajumu.

6.15.3 HomeWhiz konta dzésana

Lai dzéstu velas mazgajamo masinu, kas
ieprieks saskanota ar kada cita lietotaja
kontu, izpildiet talak noraditas darbibas.

1. leslédziet masSinu, izmantojot
programmas pogu.

2. Kad masina darbojas, nospiediet un
turiet talvadibas pults funkciju pogu un
beigu laika iestatiSanas pogu 5
sekundes.

3. Péc atpakalskaitiSanas ekrana jus
dzirdesiet bridinajuma skanu, lai
pazinotu par savu pieprasijumu. Spéles
dzesana aiznems dazas sekundes.

Péc Sis operacijas jus nevarat izmantot

velas mazgajamas masinas funkciju

HomeWhiz, lidz veicat citu iestatiSanu.

Lai dzestu konta saskanosanu, jisu

produktam nav jab{t savienotam ar

internetu. Jusu pieprasijums tiks sanemts.

St saskanosana tiks automatiski dzesta,
kad izstradajums pirmo reizi tiks pieslégts
internetam.

6.15.4 Talvadibas pults funkcija un
tas izmantosana

Péc HomeWhiz iestatiSanas bezvadu
savienojums ieslédzas automatiski. Lai
aktivizeétu vai deaktivizétu bezvadu
savienojumu, skatiet sadalu "Bezvadu
savienojums”.

Jaizslégsiet un ieslégsiet ierici, kamér
bezvadu savienojums ir aktivs, ta
automatiski atjaunos savienojumu. Ja
nomainisiet tikla paroli vai izslégsiet
modemu, bezvadu savienojums tiks
automatiski izslégts. Tapéc, ja vélaties
izmantot talvadibas pults funkciju, atkal
jaieslédz bezvadu savienojums.

Lai sekotu [idzi savienojuma statusam,
displeja varat parbaudit bezvadu
savienojuma simbolu. Ja simbols ir
nepartraukti ieslégts, tas nozime, ka jums ir
interneta savienojums. Ja simbols mirgo,
tas nozimg, ka ierice mégina izveidot
savienojumu. Ja simbols ir izslégts,
savienojuma nav.

Kad velas masinai ir Bluetooth
@ savienojums, ir iesp&jams izvéléties
attalinatas vadibas funkciju.

Ja attalinatas vadibas funkciju nav
iespejams izvéleties, parbaudiet
savienojumu. Ja savienojumu nav
iespejams izveidot, atkartojiet
sakotngjas iestatiSanas darbibas
ierice.
Ja velas mazgajamo masinu vélaties vadit
attalinati, ir jaaktivize talvadibas funkcija,
nospiezot talvadibas pogu uz vadibas
panela. Ja ir izveidota piekluve
izstradajumam, ekrana redzams attéls, kas
lildzigs zemak esoSajam.
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Kad ir ieslégta attalinata vadiba, ar velas
masinu iespejams tikai parvaldit, izslegt un
sekot velas masinas statusam. Un visas
parégjas funkcijas, iznemot bérnu drosibas
sledzi, var parvaldit caur
lietojumprogrammu.
Funkcijas indikators uz pogas norada, vai
attalinatas vadibas funkcija ir On (ieslégta)
vai Off (izslégta).
Ja attalinatas vadibas funkcija ir izslégta,
visas darbibas ir javeic, izmantojot velas
masinu, un lietojumprogramma ir atlauta
tikai statusa parbaudes funkcija.
Talvadibas pults funkcija var netikt
aktivizeta, ja talvadibas pults savienojums
ir izslégts vai produkta durvis ir ieslégtas.
Péc aktivizeéSanas velas mazgajamas
masinas talvadibas pults funkcija paliek
aktiva, ja vien nav ipasu apstak|u. ST
funkcija |auj kontrolét ierici, izmantojot
internetu, neatkarigi no ta, vai ierice ir
ieslegta vai izslégta, un neatkarigi no
atrasanas vietas.
Dazos gadijumos ta pati deaktiviz€jas
drosSibas apsvérumu del:
+ Kad velas masinai ir partraukta
elektroenergijas padeve.
+ Kad tiek atvértas velas mazgajamas
masinas durvis.
+ Kad programmas izvéles poga ir
pagriezta un ir izvéléta cita programma,
vai ierice ir izslégta.

6.15.5 Problému novérsana

Jarodas problémas ar vadibu vai
savienojumu, veiciet talak noraditas
darbibas. leverojiet, vai problema
saglabajas, péc veiktajam darbibam.

1. Parbaudiet, vai viedierice ir pievienota
attiecigajam majas tiklam.

7 Apkope un tiriSana

N

Restartgjiet ierices lietojumprogrammu.

P

Atkariba no izstradajuma modela
vadibas panellizslédziet un ieslédziet
Bluetooth vai Wi-Fi.

4. Ja savienojumu nevar izveidot ar
iepriek$s minétajam darbibam, atkartojiet
sakotngjos iestatijumus velas masina.

Ja probléma atkartojas, konsultégjieties ar

pilnvarotu tehniska atbalsta parstavi.

6.15.6 HomeWhiz Patérina vértibu
displejs

Jusu produktam ir patérina parvaldibas
funkcija. Sis funkcijas iespéjas var
atSkirties dazados produktu modelos,
ietverot tadas funkcijas ka energijas
patérina uzraudziba, Udens patérina
izseko$ana un citas. Lai ST funkcija
darbotos, jusu produktam jabat
pievienotam HomeWhiz un savienotam ar
internetu.

Izmantojot So funkciju, varat izsekot sava
viedizstradajuma patérina datus dazados
laika intervalos un izmantot pielagotus
ieteikumus, lai samazinatu pateérinu.

Lddzu, nemiet véra, ka

@ lietojumprogramma HomeWhiz
paraditie patérina dati ir paredzéti
tikai informativiem noldkiem un var
precizi neatspogulot faktisko
patérinu.
Produkta markéjuma noraditas
vertibas ir iegutas standartizétos
laboratorijas apstaklos. Nemiet
vera, ka faktiskie patérina raditaji
var svarstities atkariba no
individuala patérina veida un
mainigajiem klimatiskajiem
apstakliem.

Lddzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!

Izstradajuma kalpoSanas laiks pagarinas,
un biezi sastopamas problémas
samazinasies ja to regulari tira.

7.1 Mazgasanas lidzekla atvilktnes
tiriSana

Tiriet mazgasanas [idzekla atvilktni regulari

(reizi ik péc 4 l1dz 5 mazgasanas reizém),

ka minéts talak, lai novérstu pulvera

mazgasanas lidzekla uzkrasanos.

LV /75



Iztiriet sifonu, ja mikstinataja nodaljuma ir
palicis parak daudz udens un velas
mikstinataja maisijums.

1. Nospiedlet iezimeéto sifona dalu
mikstinataja nodalljuma un péc tam
velciet atvilktni pret sevi, lai to iznemtu.

2. Paceliet un nonemiet sifonu no
aizmugures, ka paradits attéla.

3. lzskalojiet atvilktni un sifonu izlietné ar
lielu daudzumu silta Gdens. Izmantojiet
cimdus vai piemeérotu suku, lai novérstu
atvilktné esoso atlikumu saskari ar adu.

4. Péc tirsanas stingri piestipriniet sifonu
un atvilktni atpakal.

7.2 lekrausanas durvju un cilindra
tinsana
Izstradajumiem ar cilindru tiri$anas

programmu, lidzu, skatiet sadalu
Izstradajuma lietoSana.

Atkartojiet cilindra tirisanas
@ procesu ik péc 2 ménesiem.

IEVEROJIET! Izmantojiet velas

masinam piemérotu lidzekli

kalkakmens veidoSanas
noversanai.

Péc katras mazgasanas reizes
parliecinieties, vai izstradajuma nav
palikusas svesas vielas.

Ja attéla redzamie silfona caurumi ir
blokéti, atveriet caurumus, izmantojot zobu
bakstamo.

Svesas metala vielas radis rlsas traipus
cilindra. Notiriet traipus uz cilindra virsmas,
izmantojot nerliséjosa térauda tirisanas
lidzek|us.

Nekad neizmantojiet teérauda vilnu vai
stieplu vilnu. Ta sabojas krasotas,
hromeétas un plastmasas virsmas.
Programmas beigas iesakam noslauctt
silfonus ar sausu un tiru dranu. Tadgjadi
tiks nonemtas nogulsnes uz masinas
silfoniem un novérsta nepatikamas smakas
veidosanas.

7.3 Korpusa un vadibas panela
tirisana

Ja nepiecieSams, noslaukiet izstradajuma

korpusu ar ziepjudeni vai nekodigu maigu

gela mazgasanas lidzekli un nosusiniet ar

mikstu dranu.

Vadibas panela tiriSanai izmantojiet tikai

mikstu un mitru dranu. Neizmantojiet

tirnsanas lidzek|us, kas satur balinatajus

7.4 Udens ieplades filtru tirisana

Katra tidens ieplides varsta gala
izstradajuma aizmuguré ir filtrs, ka art
katras tudens iepludes $S|utenes gala, kur tas
ir savienotas ar kranu. Sie filtri novers
sveskermenu un netirumu iek|uSanu
izstradajuma. Filtri ir jatira, ja tie ir netri.

3/4”

@ a é::min 10
0 ﬁ ?

. Aizveriet kranus.

2. Nonemiet Udens iepludes Slutenu
uzgrieznus, lai piek|utu Gdens iepludes
varstu filtriem, un notiriet tos ar
atbilstosu suku. Ja filtri ir parak netiri,
nonemiet tos no vietam ar knaiblém un
notiriet $ada veida.
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3. Iznemiet filtrus Gdens iepludes $latenu
plakanajos galos kopa ar blivém un
rupigi notiriet zem krana udens.

4. Uzmanigi nomainiet blives un filtrus un
pievelciet to uzgrieznus ar roku.

7.5 Atlikusa idens notecinaSana un

-

sukna filtra tiriSana

Jusu izstradajuma esosa filtru sistéma
nelauj cietiem priekSmetiem, pieméram,
pogam, monétam un auduma Skiedram,
aizsprostot sukna lapstinriteni mazgasanas
udens iztukSo$anas laika. Tadejadi udens
tiks novadits bez problémam un sukna
kalposanas laiks pagarinas.
Ja izstradajumam neizdodas iztukSot
udeni, stkna filtrs ir aizsérgjis. Filtrs ir jatira
ikreiz, kad tas ir aizséréjis, vai ik péc 3
meénesSiem. Lai notiritu stkna filtru, vispirms
ir jaiztukSo udens.
Turklat pirms izstradajuma
transportésanas (pieméram, parceloties uz
citu maju) Gdens ir pilniba jaiztukso.
PIEZIME!
Sukna filtra palikusi sveskermeni
var sabojat izstradajumu vai radit
troksSna traucéjumus.
Ja dzivojat apgabalos, kas paklauti
salam, neaizmirstiet aizgriezt
ddens kranu, atvienot galveno
§|ateni un iztukSot ddeni no
izstradajuma, kad tas netiek lietots.
Péc katras lietoSanas reizes
aizveriet kranu, kuram ir pievienota
tikla Slutene.

Lai iztirtitu netiro filtru un iztukSotu Gideni:

1. Atvienojiet izstradajumu no
kontaktligzdas, lai partrauktu stravas
padevi.

Udens temperatira izstradajuma

A var paaugstinaties lidz 90 °C. Lai
izvairitos no applaucésanas riska,
iztiriet filtru péc tam, kad
izstradajuma esoSais tdens ir
atdzisis.

2. Atveriet filtra parsegu.

3. LaiiztukSotu tddeni, veiciet talak
noraditas darbibas.

Ja izstradajumam nav avarijas udens
iztukSoSanas $lutenes, lai iztukSotu udeni:

DI
-

0 J

+ Novietojiet lielu tvertni Slatenes gal3, lai
savaktu tdeni no filtra.

+ Kad no sukna filtra sak izplast tdens,
atlaidiet to, griezot (pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam).
Tvertni, kuru novietojat filtra prieksa,
uzpildiet ar krana tdeni. Saglabajiet
dranu, lai notirttu tdeni, kas var
izS|akstities.

+ Pilniba pagrieziet un nonemiet stukna
filtru, kad no izstradajuma izplUst Gdens.

o

1. Notiriet visus atlikumus filtra iekSpusé,
ka art Skiedras, ja tadas ir, ap sukna
lapstinritena zonu.

2. Nomainiet filtru.

3. Jafiltra vacins sastav no divam dalam,
aizveriet filtra vacinu, nospiezot uz
meélites. Ja tas ir viens gabals, vispirms
novietojiet apaksejos izcilnus sava vieta
un péc tam nospiediet augsejo dalu, lai
to aizvertu.
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8 Probléemu novérsana

Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas
noradijumi"!

Programmas nesakas péc iekrausanas

durvju aizversanas.

+ Nav nospiesta poga Start / Pause /
Cancel (Sakt/Pauze/Atcelt). >>>
Nospiediet pogu Sakt / Pauze / Atcelt.

« Parmeérigas iekrau$anas gadijuma var
bat grati aizvert iekrausanas durvis. >>>
Samaziniet ve|as daudzumu un
parliecinieties, ka iekrausanas durvis ir
pareizi aizvertas.

Programmu nevar startét vai atlasit.

* Produkts ir parsléedzies uz
pasaizsardzibas rezZimu piegades
problémas dé| (Iinijas spriegums, Gdens
spiediens utt.). >>> Atkariba no produkta
modela izvelieties citu programmu,
pagriezot pogu Programmas izvéle vai
nospiezot un turot nospiestu pogu
leslegt/Izslegt 3 sekundes, lai atceltu
programmu. lepriek§é€ja programma tiks
atcelta. SkatitProgrammas atcel$ana
[» 71]

Udens produkta iek3pusé.

+ Dala udens ir palikusi produkt3,
pateicoties kvalitates kontroles
procesiem razoS$ana. >> > Ta nav klime;
udens nav kaitigs produktam.

Produkts neuznem udeni.

* Pieskariens ir izslégts. >> > leslédziet
kranus.

- Udens iepltdes $|atene ir saliekta. >>>
Izlidziniet S|uteni.

+ Udens iepludes filtrs ir aizsérgjis. >>>
Iztiriet filtru.

+ lekrausanas durvis nav aizveértas. >>>
Aizveriet durvis.

Produkts neizvada udeni.

- Udens novadi$anas $|tene ir aizséréjusi
vai savijusies. >>> Notiriet vai saplaciniet
Slateni.

+ Sukna filtrs ir aizsérejis. >>> Iztiriet stkna
filtru.

Produkts vibre vai rada troksni.

+ Produkts ir nelidzsvarots. >>> Pielagojiet
stativus, lai lldzsvarotu produktu.

+ Sukna filtra ir iekluvusi cieta viela. >>>
Iztiriet stkna filtru.

+ TransportésSanas drosibas skrives nav
iznemtas. >>> Izskravéjiet
transportésanas droSibas skraves.

+ Velas daudzums produkta ir parak mazs.
>>> Pievienojiet produktam vairak velas.

+ Izstradajuma ir ievietots parak daudz
velas. >>> Iznemiet dalu velas no
produkta vai sadaliet kravu ar rokam, lai
to vienmerigi lidzsvarotu produkta.

+ Produkts balstas uz stingra priekSmeta.
>>> Parliecinieties, ka produkts ne uz ka
neatbalstas.

LV

No izstradajuma apaksas tek udens.

+ Udens novadisanas $|Gtene ir aizsérégjusi
vai savijusies. >>> Notiriet vai saplaciniet
slateni.

+ Sukna filtrs ir aizséréjis. >>> Iztiriet stkna
filtru.

Produkts tika apturéts neilgi péc

programmas uzsaksanas.

+ Produkts ir 1slaicigi apstajies zema
sprieguma dél. >>> Produkts atsaks
darboties, kad spriegums atjaunosies
normala liment.

Produkts tieSi novada uznemto udeni.

+ Drenazas S|utene nav atbilstosa
augstuma. >>> Pievienojiet udens
novadiSanas §|uteni, ka aprakstits
lietotaja rokasgramata.

Mazgasanas laika produkta nav redzams

udens.

+ Udens atrodas produkta neredzamaja
dala. >>> Ta nav klume.

lekrausanas durvis nevar atvert.

+ lekrausanas durvju slédzene ir aktivizéta,
jo produkta ir Gdens limenis. >>>
Iztuk$ojiet tdeni, palaizot programmu
Pump (Stknis) vai Spin (Grie$anas).

+ Produkts uzsilda tdeni vai tas ir
grieSanas cikla. >>> Pagaidiet, lidz
programma tiek pabeigta.
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lekrausanas durvis var iestrégt spiediena
del. >>> Turiet rokturi un nospiediet un
pavelciet iekrausanas durvis, lai tas
atbrivotu un atvertu.

Ja nav stravas padeves, ierices
iekrausanas durvis neatvérsies. >>> Lai
atvertu iekrausanas durvis, atveriet stikna
filtra vacinu un pavelciet uz leju avarijas
rokturi, kas atrodas minéta vacina
aizmuguré. Skatitlekrausanas durvju
slédzene [» 70]

Mazgasana aizpem vairak laika, neka
noradits lietotaja rokasgramata. (*)

Udens spiediens ir zems. >>> Produkts
gaida idz pietiekama Gdens daudzuma
uznemsanai, lai noverstu sliktu
mazgasanas kvalitati samazinata tdens
daudzuma dél. Tapéc mazgasanas laiks
pagarinas.

Zems spriegums. > >> Mazgasanas laiks
ir pagarinats, lai izvairttos no sliktiem
mazgasanas rezultatiem, kad baroSanas
spriegums ir zems.

Udens ieejas temperatira ir zema. >>>
NepiecieSamais laiks, lai uzsilditu adeni,
pagarinas aukstajos gadalaikos. Turklat
mazgasanas laiku var pagarinat, lai
izvairitos no sliktiem mazgasanas
rezultatiem.

Palielinajies skalo$anas reizu skaits un/
vai skaloSanas udens daudzums. >>>
Produkts palielina skalo$anas udens
daudzumu, ja ir nepiecieSama laba
skaloSana, un, ja nepiecieSams, pievieno
papildu skaloSanas darbibu.

Ir radusas parmeérigas putas un ir
aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma, jo parak daudz tiek izmantots
mazgasanas lidzeklis. >>> |zmantojiet
ieteicamo mazgasanas idzek|a
daudzumu.

Programmas ilgums netiek atskaitits.
(Modeliem ar displeju) (*)

Udens iepliides laika taimeris var
apstaties. >>> Taimera indikators
neieskaitis laiku, kamér izstradajums
neuznems pietiekamu tddens daudzumu.
Produkts nogaidis, lidz bis pietiekams
tudens daudzumes, lai izvairitos no

sliktiem mazgasanas rezultatiem ddens
trikuma dé|. Péc tam taimera indikators
atsaks atpakalskaitisanu.

Sildisanas laika taimeris var apstaties.
>>> Taimera indikators neatskaitis laiku,
kamer produkts nesasniegs izvéleto
temperataru.

GrieSanas sola laika taimeris var
apstaties. >>> Automatiska
nesabalanséta slodzes noteikSanas
sistéma tiek aktivizéta, jo velas
sadalijums produkta ir nesabalanséts.

Programmas ilgums netiek atskaitits. (*)

Izstradajuma ir nelidzsvarota slodze. >>>
Automatiska nesabalanséta slodzes
noteikSanas sistéma tiek aktivizéta, jo
velas sadalijums produkta ir
nesabalanséts.

Produkts neparslédzas uz grieSanas soli.

(*

M

)

Izstradajuma ir nelidzsvarota slodze. >>>
Automatiska nesabalanséta slodzes
noteikSanas sistéma tiek aktivizéta, jo
velas sadalijums produkta ir
nesabalanseéts.

Produkts negriezas, ja tdens nav pilniba
iztecgjis. >>> Parbaudiet filtru un
drenazas $|uteni.

Ir radu$as parmeérigas putas un ir
aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma, jo parak daudz tiek izmantots
mazgasanas lidzeklis. >>> |zmantojiet
ieteicamo mazgasanas lidzek|a
daudzumu.

azgaSanas veiktspégja ir slikta: vela klust

peléka. (**)
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llgstosa laika perioda ir izlietots
nepietiekams mazgasanas lidzek|a
daudzums. >>> Izmantojiet ieteicamo
mazgasanas lidzek|a daudzumu, kas
atbilst idens cietibai un velai.
Mazgasana zema temperatira tiek veikta
jauilgu laiku. >> > Izvélieties atbilstosSu
temperatiru mazgajamajai velai.
Nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzums tiek izmantots ar cietu tGdeni.
>>> |zmantojot nepietiekamu
mazgasanas [idzek|a daudzumu ar cietu
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udeni, augsne pielip dranai, un tas ar
laiku parvers dranu peléka krasa. Kad tas
notiek, ir grati noverst pelékumu.
Izmantojiet ieteicamo mazgasanas
lldzekla daudzumu, kas atbilst tdens
cietibai un velai.

+ Tiek izmantots parak daudz mazgasanas
lidzekla. >>> Izmantojiet ieteicamo
mazgasanas lidzekla daudzumu, kas
atbilst tdens cietibai un velai.

Mazgasanas veiktspéja ir slikta: traipi

saglabajas vai vela nav balinata. (**)

+ Tiek izmantots nepietiekams
mazgasanas [idzekla daudzums. >>>
Izmantojiet ieteicamo mazgasanas
lidzekla daudzumu, kas atbilst adens
cietibai un velai.

« Irievietots parak daudz velas. >> >
Neparslogojiet ierici. Slodze ar
"Programmas tabula" ieteiktajam
summam.

+ Tika izveleta nepareiza programma un
temperatdra. >> > Izvélieties pareizo
programmu un temperatru
mazgajamajai velai.

+ Tiek izmantots nepareizs mazgasanas
[idzekla veids. >>> Izmantojiet produktam
piemérotu originalo mazgasanas lidzekli.

+ Tiek izmantots parak daudz mazgasanas
lidzekla. >>> levietojiet mazgasanas
[idzekli pareizaja nodalijjuma. Nejauciet
balinataju un mazgasanas lidzekli sava
starpa.

Mazgasanas efektivitate ir slikta: uz velas

paradijas ellaini traipi. (**)

 Netiek veikta regulara cilindra tiri$ana.
>>> Regulari tiriet cilindru. Informaciju
par So proceddru skatiet
sadalalekraus$anas durvju un cilindra
firiéana [» 76]

Mazgasanas efektivitate ir slikta: drébes

nepatikami smarZo. (**)

+ Nepartrauktas mazgasanas zemaka
temperatdra un/vai 1su programmu
rezultata uz cilindra veidojas smakas un
baktériju slani. >>> Péc katras
mazgasanas atstajiet mazgasanas
lidzek|a atvilktni, ka arT produkta

iekrausanas durvis. Tad€jadi produkta
nevar rasties baktérijam labvéliga mitra
vide.

Apgérba krasa izbal&jusi. (**)

+ Tika ievietots parak daudz velas. >> >
Neparslogojiet ierici.

+ Izmantotais mazgasanas lidzeklis ir

mitrs. >>> Uzglabajiet mazgasanas

lidzek|us noslegtus vidé, kura nav
mitruma, un nepaklaujiet tos parmerigai
temperatdrai.

Tika izveleta augstaka temperatira. >> >

Izvélieties atbilstoSu programmu un

temperaturu atbilstosi velas veidam un

netiribas pakapei.

Produkts labi neskalojas.

+ Izmantota mazgasanas lidzekl|a
daudzums, zZimols un uzglabasanas
apstak|i nav piemeéroti. >>> Izmantojiet
izstradajumam un velai piemérotu
mazgasanas lidzekli. Uzglabajiet
mazgasanas [idzek|us noslégtus vide,
kura nav mitruma, un nepaklaujiet tos
parmeérigai temperatarai.

+ Mazgasanas lidzeklis tika ievietots
nepareizaja nodalijuma. >>> Ja
mazgasanas lidzeklis tiek ievietots
priekSmazgasanas nodalijuma, lai gan
nav izvéléts priekSmazgasanas cikls,
produkts var lietot So mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai mikstinasanas
laika. levietojiet mazgasanas lidzekli
pareizaja nodalijuma.

+ Sukna filtrs ir aizsérgjis. >>> Parbaudiet
filtru.

+ Drenazas s|Utene ir salocita. >>>
Parbaudiet drenazas sluteni.

Péc mazgasanas vela kluva stiva. (**)

+ Tiek izmantots nepietiekams
mazgasanas [idzek|a daudzums. >> >
Nepietiekama mazgasanas lidzekla
daudzuma izmantoSana tdens cietibai
var izraistt velas savlaicigu stivumu.
Izmantojiet atbilstoSu mazgasanas
lldzekla daudzumu atbilstosi adens
cietibai.
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+ Mazgasanas lidzeklis tika ievietots
nepareizaja nodalijuma. >>> Ja
mazgasanas l1dzeklis tiek ievietots
priekSmazgasanas nodalijuma, lai gan
nav izvéléts priekSmazgasanas cikls,
produkts var lietot So mazgasanas
[idzekli skaloSanas vai mikstinaSanas
laika. levietojiet mazgasanas lidzekli
pareizaja nodalijjuma.

+ Mazgasanas lidzeklis tika sajaukts ar
mikstinataju. >>> Nejauciet mikstinataju
ar mazgasanas lidzekli. Izmazgajiet un
iztiriet atvilktni ar karstu tdeni.

Velas mazgasanai nav mikstinataja

smarzas. (**)

+ Mazgasanas [1dzeklis tika ievietots
nepareizaja nodaljuma. >>> Ja
mazgasanas Iidzeklis tiek ievietots
priekSmazgasanas nodalijuma, lai gan
priekSmazgasanas cikls nav izvéléts, var
lietot So mazgasanas lidzekli skaloSanas
vai mikstinasanas laika. lzmazgajiet un
iztiriet atvilktni ar karstu tdeni. levietojiet
mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijjuma.

+ Mazgasanas lidzeklis tika sajaukts ar
mikstinataju. >>> Nejauciet mikstinataju
ar mazgasanas lidzekli. Izmazgajiet un
iztiriet atvilktni ar karstu tdeni.

Mazgasanas lidzekla atlikums

mazgasanas [idzek|a atvilktné. (**)

+ Mazgasanas lidzeklis tika ievietots mitra
atvilktne. >>> Pirms mazgasanas lidzek|a
ievietoSanas nosusiniet mazgasanas
lidzekla atvilktni.

+ Mazgasanas [idzeklis ir kluvis mitrs. >>>
Uzglabajiet mazgasanas lidzeklus
noslégtus vidég, kura nav mitruma, un
nepaklaujiet tos parmeérigai temperatirai.

+ Udens spiediens ir zems. >>> Parbaudiet
ddens spiedienu.

+ Mazgasanas l1dzeklis galvenaja
mazgasanas nodalijuma saslapinajas,
uznemot priekSmazgasanas udeni.
Mazgasanas [idzekla nodalijuma atveres
ir blokétas. >>> Parbaudiet atveres un
notiriet, ja tas ir aizséréjusas.

+ Radusies probléma ar mazgasanas

lidzek|a atvilktnes varstiem. >>> Zvaniet
pilnvarotajam servisa parstavim.

+ Mazgasanas lidzeklis tika sajaukts ar

mikstinataju. >>> Nejauciet mikstinataju
ar mazgasanas lidzekli. Izmazgajiet un
iztiriet atvilktni ar karstu udeni.

+ Netiek veikta regulara cilindra tirisana.
>>> Regulari tiriet cilindru. Informaciju
par So procediru skatiet
sadalalekraus$anas durvju un cilindra
tirfidana [» 76]

Produkta iekSpuse veidojas parak daudz

putu. (*¥)

+ Produktam tiek izmantoti nepareizi
mazgasanas lidzekli. >>> Izmantojiet
izstradajumam piemérotus mazgasanas
lidzek|us.

+ Tiek izmantots parak daudz mazgasanas
lidzekla. >>> Izmantojiet tikai pietiekamu
mazgasanas lidzekla daudzumu.

+ Mazgasanas lidzeklis tika uzglabats
neatbilstoSos apstak|os. >>> Glabajiet
mazgasanas lidzekli slégta un sausa
vieta. Neglabajiet parak karstas vietas.

+ Dazas sasietas velas, pieméeram, tills, var
parak daudz putot to teksturas dé|. >>>
Sada veida priekdmetiem izmantojiet
mazaku mazgasanas [idzek|a daudzumu.

+ Mazgasanas lidzeklis tika ievietots
nepareizaja nodalijjuma. >>>
Parliecinieties, ka mazgasanas lidzeklis ir
ievietots atbilsto$aja nodalijuma.

+ Produkts lieto mikstinataju agri. >>> Var
bt problémas ar varstiem vai
mazgasanas lidzek|a atvilktni. Zvaniet
pilnvarotajam servisa parstavim.

Putas parplust no mazgasanas lidzekla

atvilktnes.

+ Tiek izmantots parak daudz mazgasanas
idzekl|a. >>> Sajauciet 1 édamkaroti
mikstinataja un %2 | adens un ielejiet
mazgasanas lidzek|a atvilktnes galvenaja
mazgasanas nodalijjuma. >>> lelieciet
mazgasanas lidzekli produkta, kas
piemérots programmam un
maksimalajam slodzem, kas noraditas
“Programmas tabuld”. Izmantojot papildu
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kimikalijas (traipu tirttajus, balinatajus
utt.), Samaziniet mazgasanas lidzekl|a
daudzumu.

Programmas beigas vela paliek mitra. (*)
+ Irradusas parmeérigas putas un ir
aktivizeéta automatiska putu absorbcijas
sistéma, jo parak daudz tiek izmantots
mazgasanas lidzeklis. >>> [zmantojiet
ieteicamo mazgasanas lidzekla
daudzumu.
(*) Produkts neparslédzas uz grieSanas
pakapienu, ja vela nav vienmeérigi sadalita
cilindra, lai noverstu jebkadus bojajumus
produktam un ta apkart€jai videi. Velas
mazgasana ir japarkarto un jagriez no
jauna.

(**) Netiek veikta regulara cilindra tirisana.
Regulari tiriet cilindru. Skatietlekrausanas

durvju un cilindra tiri$ana [» 76]

Ja nevarat novérst problému, lai
gan ievérojat Saja sadala sniegtos
noradijumus, konsult€jieties ar
izplatitaju vai pilnvaroto servisa
parstavi. Nekad neméginiet
remontét nefunkciongjosu produktu
pats.

Informaciju par problému
novérSanu skatiet sadala
HomeWhiz.

9 PAZINOJUMS PAR ATRUNU NO ATBILDIBAS

Dazas (vienkarsas) k|imes galalietotajs var
pienacigi risinat, neradot nekadus droSibas
jautajumus vai nedrosu lietosanu, ja tas tiek
veikts ieverojot ierobezojumus un saskana
ar $adam instrukcijam (skatiet sadalu
“Pasremonts”).

Tade|, ja vien zemak esosSaja sadala
"Pasremonts" nav atlauts citadi, remonts
javeic registrétiem profesionaliem
remontetajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontetajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotajs ir pieskiris piek|uvi St
izstradajuma instrukcijam un rezerves dalu
sarakstam saskana ar metodem, kas
aprakstitas normativajos aktos saskana ar
Direktivu 2009/125/EK.

Tomer saskana ar noteikumiem
pakalpojums var sniegt tikai servisa
agents (t.i., pilnvaroti profesionali
remontétaji), ar kuru varat sazinaties,
izmantojot talruna numuru, kas noradits
lietotaja rokasgramata/garantijas karte,
vai caur pilnvaroto izplatitaju. Tapéc
lidzam nemt vera, ka profesionalu
remontdarbu veicéju (kuru nav pilnvarojis
Whirlpool ) veiktu remontdarbu rezultata
garantija tiks anuléta.

Pasremonts

Lietotajs var veikt pasremontu attieciba uz
§adam rezerves dalam: durvis, durvju enges
un blives, citas blives, durvju blokésanas
bloks un plastmasas periférijas ierices,
pieméram, mazgasanas lidzek|u dozatori
(atjauninats saraksts ir pieejams art
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com no
2021. gada 1. marta)

Turklat, lai nodrosinatu izstradajuma
drosibu un novérstu nopietnu traumu risku,
minétais pasremonts javeic, ievérojot
noradijumus, kas sniegti lietotaja
rokasgramata par pasremontu vai kas ir
pieejami https://parts-
selfservice.europeanappliances.com
Drosibas noliikos atvienojiet izstradajumu
no elektrotikla, pirms méginat veikt
pasremontu.

Galalietotaju méginajumi labot detalas,
kuras nav ieklautas Saja saraksta un/vai
neieverojot lietotaja rokasgramatas
sniegtos noradijumus par pasremontu, vai
detalas, kuras ir pieejamas https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, var
radit droSibas problémas, kas nav
attiecinamas uz https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, un
tadejadi tiks anuléta izstradajuma garantija.
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Tapéc galalietotajiem ir |oti ieteicams
atturéties no méginajumiem veikt
remontdarbus, kas neietilpst minétaja
rezerves dalu saraksta, Sados gadijumos
sazinoties ar pilnvarotiem profesionaliem
remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Gluzi pretgji,
§adi galalietotaju méginajumi var izraisit
droSibas problémas un sabojat
izstradajumu, ka art izraisit ugunsgreku,
pladus, elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem
profesionaliem remontéetajiem vai
registrétiem profesionaliem remontétajiem
ir javeic $adu daju remonts: motors, stikna
komplekts, galvena plaksne, motora
plaksne, displeja plaksne, silditaji utt.
Razotaju/pardeveju nevar saukt pie
atbildibas jebkura gadijuma, ja galalietotaji
neievéro iepriekS mineto

legadatas velas mazgajamas masinas vai
velas zavétaja rezerves dalu pieejamiba ir
10 gadi. Saja perioda bis pieejamas
originalas rezerves dalas pareizai ve|as
masinas vai velas zavétaja darbibai.
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Kad ierice ir izslégta, turiet ilgak piespiestas 1. un 2. paligfunkciju pogas, skaitot atpakal no 3 Iidz 1, un uz iekartas
paradisies kopgjie pabeigtie mazgasanas cikli.
Kad paradisies kopgjais mazgasanas cikls, tiks paradtti arT kltdu kodi, ja tadi ir. Parbaudiet ekrana informaciju péc
zemak redzamas tabulas datiem.

Ekrana redzama
informacija

Célonis

Risinajums

Klada

lekarta ir palaists droibas algoritms

Gaidiet, idz beidzas raksti$ana Kad ir piespiesta 1. un 2.
paligfunkciju poga, parbaudiet ekrana redzamo informaciju.

SC

Jusu probléma $aja parbaudé nav atrisinata.

Izsauciet pilnvaroto pakalpojumu sniedzgju.

E5

lespéjams, stiknis ir aizsérgjis.

Iztiriet sakna filtru.

Skatt sadalu “Atlikusa ddens notecinasana un stkna filtra
tirisana”.

Izméginat centrifigas ciklu. Ja probléma netiek atrisinata,
izsauciet servisu.

E8

Masina, iesp&jams, neielaiz adeni.

+ Atveriet kranus.

+ Parliecinieties, vai dens padeve ir nodrosinata.

+ Parbaudiet ienakosas tdens caurules savienojumu; ja
§|atene ir savérpusies, iztaisnojiet to.

+ |ztiriet skna filtru. Skatit sadalu “Atliku$a Gdens notecinasana
un stkna filtra tiri$ana”.

+ Aizveriet masinas priek3&jo vaku. Parbaudiet vai vaks ir
noblokéjies.

Palaidiet masinu vél vienu reizi. Ja probléma netiek atrisinata,
izsauciet servisu.

E29

Izstradajuma padeves problému (linijas
sprieguma, Udens spiediena utt.) dé| ir
parslégusies paSaizsardzibas rezima.

Lai atceltu programmu, pagrieziet programmu parslégu un
izvéléties citu programmu. lepriek$éja programma tiks atcelta.
Skatiet sadalu “Programmas atcel$ana”

Ja probléma joprojam ir aktuala, izsauciet servisu.

E17

Péc pabeigta cikla masina joprojam ir daudz
putu.

+ Glabajiet mazgasanas Iidzekli slégta un sausa vieta.
Neglabajiet to parak karstas vietas.

+ Porainai velai k&, pieméram, tillam lietojiet mazaku
mazgadanas lidzekla daudzumu.

+ Lietojiet tadu mazgasanas lidzekla daudzumu, kas atbilst
velas apjomam un netiribas pakapei.

+ Nelietojiet lielaku mazgasanas Iidzekla daudzumu neka
nepiecieSams.

+ Parliecinieties, vai mazgasanas Iidzeklis atrodas pareizaja
nodalijuma.

+ Palaidiet bundula tiri§anas programmu, kad masina ir tuksa.
Skatt programmu “Bundula tirisana”

Ja jisu masinai nav programma “Bundula tiriSana”, jus varat
izmantot programmu “Kokvilna 90C".

+ Palaidiet Tso programmu bez mazgasanas Iidzekla un
parbaudiet masinu. Ja probléma joprojam ir aktuala, izsauciet
servisu.

E18

Centrifugas cikls netiek sakts masinas
[idzsvara problémas dél.

Parbaudiet velas madina eso$o velu. lespgjams, velas
daudzums nav pietickams. Méginiet to novérst, ieliekot vairak
velas.

lesp&jams, vela rada lidzsvara trakumu; izkartojiet to
velasmasina vienméerigi ar rokam.

Vélreiz izméginiet palaist centrifgas ciklu.

E12

lespéjams, ka masinas iekSpuse ir adens.

Atvienojiet masinu no elektropadeves.

lespéjams, ka zem masinas ir idens. Saslaukiet zem masinas
esoSo adeni.

Velreiz pievienojiet masinu elektropadevei.

Meéginiet palaist 7so ciklu.

Ja probléma nepariet vai arf redzat, ka no kadas $lttenes
izplst dens, aizveriet varstus un izsauciet servisu.

E27

Parbaudiet masinas Gdens drenazu.

Skatiet sadalu “Noteks|itenes pievienoSana drenazai’.

E84

Nevar izveidot BLE savienojumu.

Parbaudiet un paméginiet izveidot savienojumu vélreiz. Skatit
sadalu “HomeWhiz funkcija un attalinatas vadibas funkcija”. Ja
probléma joprojam ir aktuala, izsauciet servisu.
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